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2025/243 7.2.2025.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2025/243
(2025. gada 30. janvaris),

ar ko attieciba uz tadu veterinaro sertifikatu paraugiem, kuri paredzéti noteiktu kategoriju
sauszemes dzivnieku un to reproduktivo produktu siitijumu parvietosanai starp dalibvalstim, groza
IstenoSanas regulas (ES) 2021/403 I pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) ('), un jo
ipasi tas 146. panta 2. punktu un 162. panta 5. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 11512012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74[EK, 2007/43[EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425[EEK, 91/496/EEK, 96/23[EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) (¥, un jo ipasi tas 90. panta pirmas dalas a) punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/403 () veterinaro sertifikatu, veterinaro/oficialo sertifiktu un deklaraciju
veida nosaka tadu sertifikatu paraugus, kas citstarp izmantojami, lai starp dalibvalstim parvietotu noteiktu
kategoriju sauszemes dzivnieku un to reproduktivo produktu stitijumus. Minétie satfjumi ietver sitfjumus, kuri ir
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/688 (*) tvéruma.

(2)  Tstenosanas regulas (ES) 2021/403 I pielikuma 1. nodala (paraugs “BOV-INTRA-X"), 5. nodala (paraugs “OV/CAP-
INTRA-X"), 9. nodala (paraugs “CAM-INTRA-X”), 11. nodala (paraugs “CER-INTRA-X") un 13. nodala (paraugs
“OTHER-UNGULATES-INTRA-X") ir doti veterinaro sertifikatu paraugi, kas izmantojami, starp dalibvalstim
parvietojot noteiktu pret epizootiskas hemoragiskas slimibas virusa (EHSV) infekciju uznémigu kategoriju nagainus.
Sajos paraugos biitu attiecigi jaatspogulo Delegétas regulas (ES) 2020/688 10., 15., 23., 26. un 29. panta grozijumi,
kas izdariti ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2024/3160 (°) attieciba uz papildu prasibam saistiba ar inficéSanos ar
EHSV.

(3)  Istenosanas regulas (ES) 2021/403 I piclikuma 30. nodala (paraugs “OV/CAP-SEM-A-INTRA”) un 33. nodala
(paraugs “OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-INTRA”) noteic tadu veterinaro sertifikatu paraugus, kas vajadzigi, lai starp
dalibvalstim parvietotu aitu un kazu spermu, oocitus un embrijus, kas ievakti vai raditi péc 2021. gada 20. aprila.
So sertifikatu paraugu I1.1.2.4. punkta un IL.2. punkta biitu attiecigi jaatspogulo grozijumi, kas Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 (°) VIII pielikuma A nodalas A iedalas 4.2. punkta d) un e) apak$punkta ir

~

OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp., ELL: http://data.curopa.eu/elijreg/2016/429/oj.

OV L95,7.4.2017., 1. lpp., ELL http://data.europa.eu/elijreg/2017/625/0j.

0) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/403 (2021. gada 24. marts), ar ko attieciba uz tadu veterinaro un veterinaro|oficialo
sertifikatu paraugiem, kuri paredzéti noteiktu kategoriju sauszemes dzivnieku un to reproduktivo produktu sitjjumu ievesanai
Savieniba un parvieto$anai starp dalibvalstim, un $adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificésanu nosaka noteikumus Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/429 un (ES) 2017/625 piemérosanai un atce] Lémumu 2010/470/ES (OV L 113,
31.3.2021., 1. Ipp., ELL http://data.europa.eufeli/reg_impl/2021/403/0j).

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/688 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz dzivnieku veselibas prasibam, kuras
reglamenté sauszemes dzivnieku un inkub&amu olu parvietosanu Savieniba, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 140. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/elijreg_del/2020/688/0j).

¢ Komisijas Delegéta regula (ES) 2024/3160 (2024. gada 9. oktobris), ar ko attieciba uz noteiktam dzivnieku veselibas prasibam,

kuras reglamenté sauszemes dzivnieku parvietofanu pa Savienibu, groza Delegéto regulu (ES) 2020/688 (OV L, 20243160,

20.12.2024., ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2024/3160/0j).

S
~

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
stklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkaro$anai (OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/
2001/999/o0j).
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izdariti ar Komisijas Regulu (ES) 2024/887 (') attieciba uz kazam, kas ir genétiski rezistentas pret klasiskas skrepi
slimibas celmiem.

(4)  Savienibas noteikumu skaidribas un konsekvences labad, ieklaujot ieprieksgjos apsvérumos aprakstitos grozijumus,
biitu jaatjaunina Istenosanas regulas (ES) 2021/403 I pielikuma 1., 5., 9., 11., 13., 30. un 33. nodala noteiktie
sertifikatu paraugi, tostarp piezimes un strukturalie elementi. Tapéc minétie sertifikatu paraugi bitu jaaizstaj ar
atjauninatajiem sertifikatu paraugiem, kas noteikti is regulas pielikuma.

(5)  Tapéc Istenosanas regulas (ES) 2021/403 I pielikums biitu attiecigi jagroza.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulas (ES) 2021/403 I pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Siregula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2025. gada 30. janvar

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

() Komisijas Regula (ES) 2024/887 (2024. gada 22. marts), ar ko attieciba uz dzivnieku baro$anu, laiSanu tirgli un importésanu
Savieniba groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 IV, VII un IX pielikumu (OV L, 2024/887,
25.3.2024., ELL http://data.europa.eufeli/reg/2024/887oj).

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/243/oj
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PIELIKUMS

IstenoSanas regulas (ES) 2021/403 I piclkumu groza $adi:

)

pielkuma 1. nodalu aizstaj ar sadu:

“]. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
STARP DALIBVALSTIM PARVIETOTU LIELLOPUS, KURI NAV PAREDZETI
NOKAUSANAI (PARAUGS “BOV-INTRA-X”)

EIROPAS SAVIENIBA INTRA
L1. Nosititajs 1.2. IMSOCnumurs
Vards/nosaukums L.2.a Vietgjais numurs
Adrese I.3.  Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts /SO kods I.4.  Vieteja kompetentaiestade
» | 5. San&mejs 1.6.  Operators,kas Isteno savaksanas operacijas neatkarigi no
g objekta
ﬁ Vards/nosaukums Vards/nosaukums Registracijas Nr.
o
% Adrese Adrese
g
= Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
& | 17, Izcelsmesvalsts Valsts ISO kods 1.9. Galamerka valsts Valsts ISO kods
§~ I.8.  Izcelsmesregions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
: LI.11. NosutiSanas vieta L.12. Galameérka vieta
Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjuma Nr. Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts 7SO kods Valsts Valsts ISO kods
1.13. IekrauSanasvieta I.14. Izbrauksanasdatums un laiks
L.15. Transportlidzeklis I.16. Parvadatajs
. . . Vards/nosaukums Registracijas/atlaujas Nr.
o Kugis o0 Lidmasina
Adrese
_ . Valsts Valsts ISO kods
o Dzelzcela O Autotransporta lidzeklis
transportlidzeklis T.17. Pavaddokumenti
Identifikacija o Cits Veids Kods
Dok ) Valsts Valsts ISO kods
oxuments Komercdokumenta Nr.
L18. Transportcianas O Apkartgjas vides O Atdzesets 0 Saldéts
apstakli
L19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L20. Sertifikacijas kategorija
o Tur&Sanai o KauSanai o NorobeZotam o Reproduktivie produkti
objektam
O Registréts zirgu sugas 0 Celojosam cirkam/ dzivnieku O Izstadei o Pierobezas pasakumam vai darbibam
dzivnieks priek$nesumiem
0 PalaiSanai savvala 0 NositiSanas centram o Izklasanas teritorijai/ 0 Dekorativas akvakultiiras objektam
attiriSanas centram
o Talakai apstradei o Organiskiem mésloanas Iidzekliem o Tehniskai o Karantinas objektam vai tamlidzigam
un augsnes ielabotajiem izmantoSanai objektam
o LietoSanai partika o ApputeksnéSanai o Dzivitdensdzivnieki o Cits

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/243/oj
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lietosanai partika

I.21.  oTranzitam caurtreso valsti
Tresa valsts Valsts /SO kods
IzveSanas vieta RKP kods
Ievesanas vieta RKP kods
1.22. o Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim 1.23. o Eksportam
Dalibvalsts Valsts /SO kods Tresavalsts Valsts /SO kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods Izvesanas vieta RKP kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods
1.24. Lestais parvadajumailgums 1.25. ?arvzﬁdaj uma oja oné
Zurnals
1.26. Kopéjais paku skaits 1.27. Kopéjais daudzums
1.28. Kopéja neto masa (kg) / kopéja bruto masa (kg) L.29. Siutijumam paredzéta kopplatiba
1.30. Satijumaapraksts
KNkods  Suga Pasuga/kategorija Dzimums Identifikacijas Identifikacijas Nr. Vecums  Daudzums
sistéma
Veids
Izcelsmes Aukstarezima Identifikacijas Iepakojumaveids Neto masa
regions glabatava mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas Nr.
Ievaksanas vai Razotne Razotnes/objekta/centra  Tests
ieguves datums apstiprinajumavai
registracijas numurs

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/243/oj
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EIROPAS SAVIENIBA Sertifikata paraugs “BOV-INTRA-X”"

II dala. Apliecinajums

IL. Veselibas informacija Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka:
IL1. Liellopi ™, kas I dala aprakstitaja siitjuma, atbilst $adam prasibam:

IL1.1. tie ir identific&ti ta, ka paredzets Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2035 38. panta;
I1.1.2. vismaz 30 dienas pirms sitfjuma izveSanas datuma vai, ja tie jaunaki par 30 dienam, kop$
dzimSanas, tie:
IL1.2.1. pastavigi uzturgjusies izcelsmes objekta;
1.1.2.2. nav saskaru$ies ar turétiem liellopiem, kam ir zemaks veselibas statuss vai uz ko

dzivnieku veselibas apsverumu dg] attiecas parvietoSanas ierobezojumi;

1.1.2.3. nav bijusi tie$a vai netie§a saskaré ar turétiem dzivniekiem, kas Savieniba no
kadas tresas valsts vai teritorijas ievesti pedgjas 30dienas pirms dzivnieku
izveSanas datuma;
1.1.3. khniskaja izmeklgjuma, kas veikts ped&jas 24 stundas pirms sitjuma izveSanas briza
wereeenw (lerakstit datumu: dd/mm/gggg), tiem netika novérotas tadu slimibu pazimes
vai simptomi, kuras attieciba uz liellopiem ir noraditas saraksta.
I.2.  P&c oficialas informacijas, 1 dala aprakstitic dzivnieki atbilst §$adam dzivnieku veselibas prasibam:

1.2.1. @ yvainu [tie ir no objektiem vai zonam, uz kurdm neattiecas liellopus skarosi
parvietoSanas ierobezojumi, kas ir noteikti attiectba uz $Im sugam saraksta
noraditu slimibu vai tadu slimibu dél, kuram pieméro attieciba uz $im sugam
relevantus arkartas pasakumus, un tie pietieckami ilgi nav saskaruSies ar
tur€tiem saraksta noraditu sugu dzivniekiem, kam veselibas statuss ir zemaks.]

@ vai [tie ir no objektiem vai zonam, uz kuram attiecas licllopus skaro$i parvieto§anas
ierobezojumi, kas noteikti attiectba uz .................. @), bet ir pieskirtas
atkapes no parvieto§anas ierobezojumiem, un:

(@) [tie atbilst prastbam, kas noteiktas ..............cocoveerveverieeerrieeeveee e enn e o]
@) [un, KONKIELAK, tHE 6 ...ovvetieeeeees e es e eeee e ee e e e e e e N
11.2.2. tie ir no objektiem, kas attieciba uz liellopiem ir bez vakcinacijas brivi no Brucella abortus,

B. melitensis un B. suis infekcijas, un:

@ vainu [Sie izcelsmes objekti atrodas tada dalibvalstl vai tas zona, kam attieciba uz liellopu
populaciju ir statuss “briva no Brucella abortus, B. melitensis un B. suis infekcijas;)

@un/vai  [izmantojot paraugu, kas nemts pédgjas 30 dienas pirms parvieto$anas dienas, bet attiectba uz
sieviskas kartas dzivniekiem, kuri tikko atnesusies,— vismaz 30 dienas p&c atneSanas, tie ar
kadu no diagnostikas metodém, kas paredzetas Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/638
I pielikuma 1. dala, ir testéti uz Brucella abortus, B. melitensis un B. suis infekciju, un iegitie
rezultati ir negativi;]

@un/vai  [tie ir jaunaki par 12 ménesiem;]

@un/vai  [tie ir kastréti.]

11.2.3. tie ir no objektiem, kas ir brivi no Mycobacterium tuberculosis kompleksa (M. bovis,
M. caprae un M. tuberculosis) infekcijas, un:

@ vainu [$ie izcelsmes objekti atrodas tada dalibvalstl vai tds zona, kam ir statuss “briva no
Mycobacterium tuberculosis kompleksa (M. bovis, M. caprae un M. tuberculosis)
infekcijas”;]

@ un/vai  [pedejas 30 diends pirms sitfjuma izve§anas datuma tie ar kddu no diagnostikas metodem, kas
paredzétas Delegétas regulas (ES) 2020/688 1pielikuma 2. dala, ir testéti uz Mycobacterium
tuberculosis kompleksa (M. bovis, M. caprae un M. tuberculosis) infekciju, un iegutie
rezultati ir negativi;]

@ un/vai  [tie ir jaunaki par 6 nedelam.]

11.2.4. tie ir no objektiem, kuros p&dgjas 30 dienas pirms sitijjuma izve$anas datuma nav zinots par
trakumsérgas virusa infekciju turtiem sauszemes dzivniekiem;

11.2.5. tie ir no objektiem, kas atrodas vismaz 150km radiusa ap min&tajiem objektiem, kuros
epizootiskas hemoragiskas slimibas virusa infekeija:

@ vainu [pedgjos 2 gados pirms siituma izveSanas datuma attiectba uz turétiem dzivniekiem, kas
pieder pie sugam, kuras attieciba uz min€to slimibu noraditas saraksta, nav znota;]

@un/vai  [attiectba uz turétiem dzivnickiem, kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu
noraditas saraksta, peéd&jos 2 gados pirms sttifjuma izve$anas datuma ir zinota, un zona, kas ir
sezondli briva no epizootiskas hemoragiskas slinibas saskana ar Delegétas regulas (ES)
2020/688 IX pielikuma 1. un 2. dalu, dzivnieki ir turgti:

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/243/oj



LV

OV, 7.2.2025.

EIROPAS SAVIENIBA

Sertifikata paraugs “BOV-INTRA-X”

@un/vai

@un/vai

@ un/tvai

@un/vai

@ yn
11.2.6.

11.2.7.
@ vai nu

@yaij

@ vai nu [I1.2.8.

®vaginu  [vismaz 60 dienas pirms siitfjuma izve$anas datuma;]]

@un/vai  [vismaz 28dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un tiem ir izdarits
serologisks tests, kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem, kas
ievakti vismaz 28 dienas péc datuma, kura dzivnieks ievests no slimibas sezonali
brivaja zona;]]

®un/vai  [vismaz 14 dienas pirms siitjuma izve$anas datuma, un, izmantojot paraugus, kas
ievakti vismaz 14 dienas p&c datuma, kura Sie dzvnieki ievesti no slimibas
sezonali brivaja zona, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

[ir zinota p&dgjos 2 gados pirms slituma izveSanas datuma attieciba uz turétiem dzivniekiem,

kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz min&to slimibu noraditas saraksta, un laika, kad

dzivnieki transporteti uz galamérka vietu, tie tikusi aizsargati pret vektoriem, un no tiem pret
vektoriem aizsargata, Delegétas regulas (ES) 2020/688 IX piclikuma 3.dalas prasibam
atbilsto$a objekta tie tikusi sargati:

@vainu  [vismaz 60 dienas pirms siitfjuma izvesanas datuma;]]

@un/vai  [vismaz 28 dienas pirms siitjuma izvesanas datuma, un, izmantojot paraugus, kas
ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura sacies periods, kurd tie pastavigi
sargati pret vektoriem, ir serologiski test&ti, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

®un/vai  [vismaz 14 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un tiem izdarits PKR tests,
kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem, kas ievakti vismaz
14 dienas p&c datuma, kura sacies periods, kura dzivnieki tiku$i aizsargati pret
vektoru uzbrukumiem;]]

[ir zinota p&d&jos 2 gados pirms siitjuma izveSanas datuma attieciba uz turétiem dzivniekiem,

kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz min€to slimibu noraditas saraksta, un dzvnieki ir

vakcinéti pret epizootiskdas hemoragiskas slimibas virusa infekciju, un dzivniekiem ilgst
vakcinas specifikacijas garant€tais imunitates periods, un:

@ vainu  [tie ir vakcinéti vismaz 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma;]]

@un/vai  [tie ir vakcinéti ar inaktiveétu vakcinu, un, izmantojot paraugus, kas ievakti
vismaz 14 dienas p&c vakcmas specifikacija noteiktas imunitates izveido$anas
dienas, tiem ir veikts PKR tests, un ieglitie rezultati ir negativi;]]

[ir zinota p&dgjos 2 gados pirms sttfjuma izveSanas datuma attieciba uz turétiem dzivniekiem,
kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un galamérka
dalibvalsts ir inform&jusi Komisiju un paréjas dalibvalstis, ka $ada parvietoSana ir atlauta;]
[ir zinota p&d&jos 2 gados pirms siitjuma izveSanas datuma attieciba uz turétiem dzivniekiem,
kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un dzivnieki atbilst
TpaSiem riska mazinaganas pasakumiem, kurus noteikusi galamérka dalibvalsts kompetenta
iestade, un galamérka dalibvalsts ir inform&jusi Komisiju un pargjas dalibvalstis, ka $ada
parvieto$ana ir atlauta; |
[ir izpilditas Delegé&tas regulas (ES) 2020/688 10. panta 1. punkta tre$as dalas prasibas.]
tie ir no objektiem, kuros pedgjas 15 dienas pirms sitijuma izve$anas datuma nav znots par
nagainu infic€Sanos ar Sibirijas meri;
tie ir no objektiem, kuros pedgjas 30 dienas pirms sutfjuma izveSanas datuma nav zinots par
tripanosomozi (7rypanosoma evansi), un
[par tripanosomozi $ajos objektos nav zinots p&d&jos 2 gadus pirms to siitjuma izve$anas
datuma.]
[pedgjos 2 gados pirms siitjuma izveSanas datuma ir zinots par tripanosomozi, un kop§ pedeja
uzliesmojuma datuma [dz datumam, kura inficétie dzivnieki no objektiem izvesti, uz
skartajiem objektiem ir pastavigi attickuSies parvietoS$anas ierobezojumi, un, izmantojot
paraugus, kas pemti vismaz 6 méneSus péc datuma, kurd inficétie dzivnieki no objektiem
izvesti, tajos paliku$ie dzivnieki ar kadu no Delegétas regulas (ES) 2020/688 I pielikuma
3.dala dotajam diagnostikas metodém ir testéti uz tripanosomozi, un iegiitie rezultati bijusi
negativi.]

to izcelsme ir tada no infekcioza katarala drudza virusa (1.—24.serotipa) infekcijas briva

dalibvalstl vai tas zona, kur dzivniecku merkpopulacija p&d&jos 24 ménesos pirms sitfjuma

izveSanas datuma nav apstiprinats neviens infekcioza katardla drudza virusa (1.-24. serotipa)
infekcijas gadijums, un pédgjas 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma nav vakcinéti ar
dzivu vakcinu pret infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) infekciju, un ir
izpilditas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c)apakSpunkta vai
32. panta 2. punkta noteiktas prasibas.]
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@un/vai [11.2.8.

@vai nu

@un/vai

@un/vai

@un/tvai

@ un/vai [11.2.8.

@vai nu

to izcelsme ir tada dalibvalstT vai tas zona, uz kuru attiecas infekcioza katarala drudza virusa
(1.-24. serotipa) infekcijas izskau$anas programma, un ir izpilditas Delegétas regulas (ES)
2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c)apakSpunkta vai 32.panta 2.punktd noteiktas
prasibas, un tie:

[[1.2.8.1. ir turéti kada dalibvalst vai tas zona, kas saskana ar Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2020/689 40.panta 3.punktu bijusi sezonali briva no infekcioza katarala
drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas:

@vainu  [11.2.8.1.1. vismaz 60 dienas pirms siituma izve$anas datuma;]]

@un/vai  [112.8.1.2. vismaz 28 dienas pirms sttfjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas péc datuma, kurd dzivnieks
ievests dalibvalsti vai tas zona, kas ir sezonali briva no infekcioza
katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) infekcijas, tie ir serologiski
testeti, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

@un/vai  [112.8.1.3. vismaz 14 dienas pirms siitfjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 14 dienas p&c datuma, kura dzivnieks
ievests dalibvalsti vai tas zona, kas ir sezonali briva no infekcioza
katarala drudza virusa (1.—24. serotipa) infekcijas, tiem ir veikts PKR
tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

[I1.2.8.2. transporté$ana uz galamérka vietu bijusi aizsargati pret vektoriem, un pret

vektoriem aizsargata objekta no tiem pastavigi sargati:

@vainu  [112.8.2.1. vismaz 60 dienas pirms siituma izve$anas datuma;]]

@un/vai  [112.8.2.2. vismaz 28 dienas pirms sitfjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura sacies
periods, kura tie pastavigi sargati pret vektoriem, ir serologiski
testeti, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

@un/vai  [112.8.2.3. vismaz 14 dienas pirms siituma izveSanas datuma, un tiem izdarits
PKR tests, kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem, kas
ievakti vismaz 14 dienas péc dienas, kad sacies laikposms, kurd
dzivnieki tikusi aizsargati pret vektoru uzbrukumiem;]]]

[I1.2.8.3. ir vakcingti pret visiem tiem infekcioza katarala drudza virusa infekcijas (1.—
24. serotips) serotipiem, par kuriem §aja dalibvalstt vai zona p&dgjos 2 gados
pirms sltfjuma izveSanas datuma ir zinots, un tiem ilgst vakcinas specifikacijas
garant€tais imunitates periods, un:

@vainu [112.83.1. ir vakcinéti vairdk neka 60dienas pirms sitjuma izve$anas

datuma;]]

@un/vai  [11.2.8.3.2. ir vakcinéti ar inaktivétu vakchu, un, izmantojot paraugus, kas
ievakti vismaz 14 dienas p&c vakcinas specifikacija noteiktas
imunitates izveidoSanas datuma, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie
rezultati ir negativi;]]]

[I1.2.8.4. tiem ar pozitiviem rezultatiem ir veikts serologisks tests, ar ko var noteikt

specifiskas antivielas pret visiem infekcioza katarala drudza virusa 1.-
24. serotipiem, par kuriem $aja dalibvalsti vai tas zona zinots pédgjos 2 gados
pirms siitijuma izveSanas datuma, un:

@vainu  [11.2.84.1. serologiskais tests ir veikts, izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz
60 dienas pirms siitfjuma izveSanas datuma;]]]

@unsvai  [11.2.84.2. serologiskais tests ir veikts, izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz
30 dienas pirms stitjuma izveSanas datuma, un, izmantojot paraugus,
kas ievakti ne agrak ka 14 dienas pirms siitfjuma izveSanas datuma,
dzivniekiem ir veikts PKR tests, un iegutie rezultati ir negativi;]]]

to izcelsme ir tada dalibvalsti vai tas zona, kas nav ne briva no infekcioza katarala drudza

virusa (1.-24. serotips) infekcijas, ne arf uz to attiecas infekcioza katarala drudza virusa (1.—

24. serotips) infekcijas izskauSanas programma, un ir izpilditas Delegétas regulas (ES)

2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c)apakSpunkta vai 32.panta 2.punkta noteiktas

prasibas, un tie:

[I1.2.8.1. transportéSana uz galamérka vietu bijusi aizsargati pret vektoriem, un pret
vektoriem aizsargata objekta no tiem pastavigi sargati:

@vainu  [112.8.1.1. vismaz 60 dienas pirms siituma izve$anas datuma;]]

@un/vai  [112.8.1.2. vismaz 28 dienas pirms siitfjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura sacies
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@un/vai

@ un/vai [11.2.8.

@vai nu

@un/vai

@un/vai

[I1.2.8.2.

@ vai nu

@un/vai

periods, kura tie pastavigi sargati pret vektoriem, ir serologiski
testeti, un iegitie rezultati ir negativi;]]

[[1.2.8.1.3. vismaz 14 dienas pirms sitfjuma izveSanas datuma, un tiem izdarits
PKR tests, kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem, kas
ievakti vismaz 14 dienas p&c dienas, kad sacies laiks, kura dzivnieki
tikusi aizsargati pret vektoru uzbrukumiem;]]]

pedgjas 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma tur€ti objekta, kas atrodas

dalibvalsti vai platiba (ar radiusu vismaz 150 km ap attiecigo objektu), kura Sai

perioda ir istenota uzraudziba saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/689

V pielikuma II dalas 1. nodalas 1.un 2. iedalas prasibam, un:

[[1.2.8.2.1. dzvnieki ir vakcinéti pret visiem infekcioza katarala drudza virusa
(1.-24. serotips) infekcijas serotipiem, par kuriem vismaz 150 km
radiusa ap vietu, kura dzivnieki turéti, pédéjos 2 gados pirms
sitfjuma izveSanas datuma zipots, un dzivniekiem ilgst vakcinas
specifikacijas garant€tais imunitates periods, un:

@vginu [I1.2.82.1.1. ir vakcingti vairak nekd 60 dienas pirms sitfjuma

izve§anas datuma;]]]

@ un/vai  [11.2.8.2.1.2. tie ir vakcinéti ar inaktivétu vakcinu, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 14 dienas p&c vakcinas
specifikacija noteiktas imunitates izveido$anas dienas,
tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie rezultati ir
negativi;]]]]

[[1.2.8.2.2. dzvnieki ir imunizeti pret visiem infekcioza katarala drudza virusa
(1.-24. serotips) infekcijas serotipiem, par kuriem vismaz 150 km
radiusa ap vietu, kura dzivnieki turéti, pédéjos 2 gados pirms
sttfjuma izve$anas datuma zipots, un:

@ vainu [11.2.8.22.1. izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz 60 dienas
pirms sUtjuma izveSanas datuma, dzvnieki ir
serologiski testéti, un iegiitie rezultati ir pozitivi;]]]

@ un/vai  [11.2.8.22.2. izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz 30 dienas
pirms sttjjuma izveSanas datuma, dzivnieki ir testeti
serologiski, un iegilitie rezultati ir poztivi, un,
izmantojot paraugus, kas ievakti ne agrak ka 14 dienas
pirms siitfuma izveSanas datuma, tiem ir veikts PKR
tests, un iegiitie rezultati ir negativi.]]]]

tie neatbilst prasibam, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/689 V pielikuma II dalas
2.nodalas 1.iedalas 1.-3. punkta, un izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade Sos dzivniekus
atlavusi parvietot uz citu dalibvalsti vaitas zonu:

[I.2.8.1.

@vai nu
@ un/vai
@un/vai

@un/vai

[I1.2.8.2.

kurai ir statuss “briva no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa)

infekcijas”, un galamérka dalibvalsts Komisiju un pargjas dalibvalstis ir

inform&jusi, ka $§ada parvietoSana ir atlauta, ja vien ir ievéroti nosacijumi, kas

min&ti Delegétas regulas (ES) 2020/689 43.panta 2.punkta a), b) un

¢) apak$punkta, un:

[I1.2.8.1.1. minétas delegétas regulas Vpielikuma IIdalas 2.nodalas 1.iedalas
5. punkta, un

[[[.2.8.1.2. minétas delegétas regulas Vpielikuma II dalas 2.nodalas 1.iedalas
6. punkta, un

[[[.2.8.1.3. minétas delegétas regulas Vpielikuma II dalas 2.nodalas 1.iedalas
7. punkta, un

[[[.2.8.1.4. minétas delegétas regulas Vpielikuma II dalas 2.nodalas 1.iedalas
8. punkta, un

Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c)punkta vai

32.panta 2.punkta, ka ari ir izpilditas minétas delegétas regulas 33.panta

noteiktas prasibas;]]

kurai ir apstiprinata infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas

izskauSanas programma, un galamérka dalibvalsts ir informgjusi Komisiju un

pargjas dalibvalstis, ka §ada parvieto$ana ir atlauta, ja vien ir ievéroti nosacjjumi,

kas minéti Delegétas regulas (ES) 2020/689 43.panta 2.punkta a), b) un

¢) apak$punkta un
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@vai nu
@un/vai
@un/tvai

@ un/vai

@un/vai  [11.2.8.3.

@vai nu

@un/vai
@un/tvai
@ un/vai

@ un/vai

@vai nu

@ un/vai

[[[.2.82.1. minétas delegétas regulas Vpielikuma II dalas 2.nodalas 1.iedalas
5. punkta, un

[[[.2.82.2. minétas delegétas regulas Vpielikuma II dalas 2.nodalas 1.iedalas
6. punkta, un

[[1.2.8.2.3. min&tas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2.nodalas 1.iedalas
7. punkta, un

[[1.2.8.2.4. minétas delegétas regulas Vpielikuma II dalas 2.nodalas 1.iedalas
8. punkta, un

ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta

1. punkta a), b) vai c) apak§punkta vai 32. panta 2. punkta, un minétas delegétas

regulas 33. panta;]]]

kura nav briva no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas,

un uz to ar neattiecas infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa)

infekcijas izskauSanas programma, un galamérka dalibvalsts ir informgjusi

Komisiju un citas dalibvalstis, ka $ada parvietoSana ir atlauta:

[[1.2.8.3.1. bez nosacfjumiem, un:

[[[.2.8.3.2. ja vien tiek ieveéroti nosacfjumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 5. punkta, un

[I1.2.8.3.3. ja vien tiek ievéroti nosacfjumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 6. punkta, un

[[1.2.8.3.4. ja vien tiek ievéroti nosacfjumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 7. punkta, un

[[[.2.8.3.5. ja vien tiek ieveroti nosacfjumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 8. punkta, un

ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta

1. punkta a), b) vai c)punkta vai 32.panta 2. punkta, ka arT min&tas delegétas

regulas 33. panta.]]]

O [@vai nu[ll.2.9. tos parvieto uz tadu dalibvalsti vai tds zonu, kam ir statuss “briva no govju enzootiskas
leikozes”, un:

tie ir no objektiem, kas ir brivi no govju enzootiskas leikozes.]]]

tie ir no objektiem, kas nav brivi no govju enzootiskas leikozes, un p&dgjos

24 méneSus pirms sttfjuma izveSanas datuma S$ajos objektos par govju

enzootisko leikozi nav zinots, un:

[I.2.9.1.1. dzvnieki ir vecaki par 24 méne$iem un ar kadu no Delegétas regulas
(ES) 2020/688 Ipielikuma 4.dala paredzetajam diagnostikas
metodém ir laboratoriski izmekléti uz govju enzootisko leikozi, un
ieglitie rezultati ir negativi,

@vainu [11.2.9.1.1.1. izmantojot paraugus, kas nemti divos piegajienos ar
vismaz 4 méneSu starplaiku, dzivniekus Saja laika
turot  izolacija no citiem objekta esoSiem
liellopiem; ]]]]

@un/vai  [11.2.9.1.1.2. izmantojot paraugu, kas nemts p&dgas 30 dienas
pirms sitjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kuri p&dgjos 12 méneSos pirms sitjuma
izveSanas nemti divos piegajienos ar vismaz 4 ménesu
starplaiku, visi objekta turétie liellopi, kas vecaki par
24 ménesiem, ar kadu no Delegétas regulas (ES)
2020/688 I pielikuma 4. dala paredz&tajam
diagnostikas metodém ir serologiski testéti uz govju
enzootisko leikozi, un ieglitie rezultati bijusi
negativi;]]]]

[[1.2.9.1.2. tie ir jaunaki par 24 ménesiem un dzimu$i matitém, kuras, izmantojot
paraugus, kas p&dg€jos 12 ménesos pirms slitfuma izveSanas datuma
nemti divos piegajienos ar vismaz 4 méneSu starplaiku, ar kadu no
Delegétas regulas (ES) 2020/688 1 pielikuma 4.dala paredzgtajam
diagnostikas metodém ir serologiski testétas uz govju enzootisko
leikozi, un iegutie rezultati bijusi negativi.]]]

@vai  [112.9. tie tiek parvietoti uz tadu dalibvalsti vai tas zonu, kam ir apstiprinata govju enzootiskas
leikozes izskau§anas programma, un
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@ vai nu[1.2.9.1.
@yai  [I129.1.

@vai nu

@ un/vai

@ vai nu [11.2.10.1.

@vai nu

@un/vai

@vygi  [112.10.1.

@ vai nu [11.2.10.1.

@vai nu

@un/vai

@un/vai

tie ir no objektiem, kas ir brivi no govju enzootiskas leikozes.]]

tie ir no objektiem, kas nav brivi no govju enzootiskas leikozes, un pédgjos

24 méneSus pirms sUtjuma izveSanas datuma Sajos objektos par govju

enzootisko leikozi nav zinots, un:

[I.2.9.1.1. dzvnieki ir vecaki par 24 méne$iem un ar kadu no Delegétas regulas
(ES) 2020/688 Ipiclikuma 4.dala paredzetajam diagnostikas
metodém ir laboratoriski izmekléti uz govju enzootisko leikozi, un
ieglitie rezultati ir negativi,

@vainu [11.2.9.1.1.1. izmantojot paraugus, kas nemti divos piegajienos ar
vismaz 4mene$u starplaiku, dzivniekus S$aja laika
turot  izolacja no citiem objekta esoSiem
liellopiem; ]]]]

@un/vai  [11.2.9.1.1.2. izmantojot paraugu, kas nemts p&dgas 30 dienas
pirms sttfjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kuri p&dgjos 12 méneSos pirms sitjuma
izveSanas nemti divos piegajienos ar vismaz 4 ménesu
starplaiku, visi objekta turétie liellopi, kas vecaki par
24 ménesiem, ar kadu no Delegétas regulas (ES)
2020/688 I pielikuma 4. dala paredz&tajam
diagnostikas metodém ir serologiski testéti uz govju
enzootisko leikozi, un iegiitie rezultati bijusi
negativi;]]]]

[[1.2.9.1.2. tie ir jaunaki par 24 ménesiem un dzimu$i matitém, kuras, izmantojot
paraugus, kas pe&dg€jos 12 ménesos pirms siitfjuma izveSanas datuma
nemti divos piegajienos ar vismaz 4 méneSu starplaiku, ar kadu no
Delegétas regulas (ES) 2020/688 I pielikuma 4.dala paredzgtajam
diagnostikas metodém ir serologiski testétas uz govju enzootisko
leikozi, un iegitie rezultati bijusi negativi.]]]]

@ [@vai nu[l1.2.10. tie tiek parvietoti uz kadu dalibvalsti vai tas zonu, kuras statuss ir “briva no govju infekcioza
rinotraheTta / infekcioza pustuloza vulvovaginita”, un pret govju infekciozo rinotraheitu /
infekciozo pustulozo vulvovaginitu nav vakcingti, un

tie ir no objektiem, kas ir brivi no govju infekcioza rinotraheita/ infekcioza

pustuloza vulvovaginita, un:

[I1.2.10.1.1. $ie izcelsmes objekti atrodas dalibvalstT vai tas zona, kam ir statuss
“briva no govju infekcioza rinotraheita/ infekcioza pustuloza
vulvovaginita”;]]]]

[[1.2.10.1.2. uz vismaz 30dienam pirms sitjuma izveSanas datuma dzivnieki
bijusi karantin€ti, un, izmantojot paraugu, kas npemts pedgjas
15 dienas pirms sttjuma izve$anas datuma, ar kadu no Delegétas
regulas (ES) 2020/688 Ipielikuma 5.dala paredzetajam diagnostikas
metodém ir serologiski testéti uz 1. tipa liellopu herpesvirusa (vesela
virusa, BoHV-1) antivielam, un iegiitie rezultati ir negativi.]]]]
tie ir no objektiem, kas nav brivi no govju infekcioza rinotraheita/ infekcioza
pustuloza vulvovaginita, un vismaz 30 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma ir
turti apstiprinata karantinas objekta, un, izmantojot paraugu, kas nemts ne
mazak ka 21 dienu péc karantinas sakuma dienas, ar kadu no Delegétas regulas
(ES) 2020/688 Ipielikuma 5.dala paredzEtajam diagnostikas metodém ir
serologiski testéti uz BoHV-1 (vesela virusa) antivielam, un iegitie rezultati ir
negativi.]]]

@ yai [11.2.10. tos parvieto uz tadu dalibvalsti vai tas zonu, kamir apstiprinata govju infekcioza rinotraheita /
infekcioza pustuloza vulvovaginita izskau$anas programma, un

tie ir no objektiem, kas ir brivi no govju infekcioza rinotraheita/ infekcioza

pustuloza vulvovaginita, un:

[I1.2.10.1.1. $ie izcelsmes objekti atrodas dalibvalstT vai tas zona, kam ir statuss
“briva no govju infekcioza rinotraheita/ infekcioza pustuloza
vulvovaginita”;]]]]

[[1.2.10.1.2. $ie izcelsmes objekti atrodas dalibvalsti vai tas zona, kura tiek
Istenota apstiprinata govju infekcioza rinotraheita/ infekcioza
pustuloza vulvovagintta izskauSanas programma;]]]]

[11.2.10.1.3. uz vismaz 30 dienam pirms izveSanas dzivnieki bijusi karantinéti, un,

10/62
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@un/vai

@vai  [1.2.10.1.

@ vai nu[lL.2.11.1.

@vai nu

@un/vai

@un/vai

@vai  [2.11.1.

@vai nu

@un/tvai

@ vai nu[1.2.11.1.

@vai nu

@un/vai

@un/vai

[1.2.10.1.4.

11.2.10.1.2.

[IL2.11.1.2.

[IL2.11.1.3.

[1.2.11.1.2.

@ vai nu

@ un/vai

[IL2.11.1.2.

[I1.2.11.1.3.

izmantojot paraugu, kas nemts p&dgjas 15diends pirms sttjuma
izve§anas datuma, ar kadu no Delegétas regulas (ES) 2020/688
I pielikuma 5. dala paredzetajam diagnostikas metodém ir serologiski
testéti uz 1.tipa liellopu herpesvirusa (vesela virusa, BoHV-1)
antivielam, un iegttie rezultati ir negativi;]]]]

dzivnieku parvietoSanas galamerkis ir objekts, kura liellopus tur
galas razoSanai, bez saskares ar liellopiem no citiem objektiem, un
no $a objekta tos parvieto tiesi uz kautuvi;]]]]

tie ir no objektiem, kas nav brivi no govju infekcioza rinotraheita/ infekcioza
pustuloza vulvovaginita, un

11.2.10.1.1.

vismaz 30dienas pirms sitjuma izveSanas datuma ir turti
apstiprinata karantinas objekta, un

izmantojot paraugu, kas npemts ne mazak ka 21dienu péc
karantinas sakuma dienas, tie ar kadu no Delegétas regulas (ES)
2020/688 Ipielikuma 5.dala paredzttajam diagnostikas metodém
ir serologiski testeti uz BoHV-1 (vesela virusa) antivielam, un
iegilitie rezultati ir negativi.]]]

@ [@vyai nu[ll2.11. tie ir parvietoti uz kadu dalibvalsti vai tas zonu, kam ir statuss “briva no govju virusalas
diarejas”, un pret govju virusalo diareju nav vakcinéti, un:

ir no objektiem, kas ir brivi no govju virusalas diarejas, un:

[IL.2.11.1.1. Sie izcelsmes objekti atrodas kada dalibvalstl vai tas zona, kam ir

statuss “briva no govju virusalas diarejas”;]]]]

to izcelsmes objektos 4 méneSos pirms siitfuma izveSanas datuma ir
istenots test€Sanas rezims, kas minéts Delegétas regulas (ES)
2020/689 IV pielikuma VI dalas  1.nodalas  2.iedalas 1. punkta
¢) apakSpunkta ii) vai iii) punkta, un iegiitiec rezultati ir negativi;]|]]
dzivnieki pirms slitfuma izve$anas datuma ir individuali testéti, lai
izslégtu govju virusalas diarejas virusa klatbutni;]]]]

tie ir no objektiem, kas nav brivi no govju virusalas diarejas, un tiem ar kadu no
Delegétas regulas (ES) 2020/688 Ipielikuma 6. dala paredzetajam diagnostikas
metodém ir veikts govju virusalas diarejas virusa antigéna vai genoma
noteik§anas tests, un iegiitie rezultati ir negativi, un:

[IL2.11.1.1. tie vismaz 21 dienu pirms sittjuma izveSanas datuma ir turéti

apstiprinatd  karantinas objekta [un— attieciba uz grisnam

matitém— tam, izmantojot paraugus, kas nemti ne mazak ka

21 dienu péc karantinas sakuma datuma, ar kadu no Delegétas

regulas (ES) 2020/688 Ipiclikuma 6.dala paredzetajam diagnostikas

metodém ir veikts serologisks tests govju virusalas diarejas virusa
antivielu noteik$anai, un iegiitie rezultati ir negativi;] ®]]

tie ar kadu no Delegetas regulas (ES) 2020/688 I pielikuma 6. dala

paredz&tajam diagnostikas metodém ir serologiski test&ti uz govju

virusalas diarejas antivielam, un iegiitie rezultati ir pozitivi,

[I1.2.11.1.2.1. kas attiecas uz matitém, kuri nav griisnas, tests veikts,
izmantojot paraugus, kas npemti pirms sitjjuma
izve§anas datuma;]]]]]

[I1.2.11.1.2.1. kas attiecas uz grisnam matitem, tests veikts,
izmantojot  paraugus, kuri npemti pirms tas
aps€klosanas dienas, kas ir eso$as grisnibas
pamata.]]]]]

@ vai [IL.2.11. tie tiek parvietoti uz tadu dalibvalsti vai tas zonu, kam ir apstiprinata govju virusalas diarejas
izskauSanas programma, un:

tie ir no objektiem, kas ir brivi no govju virusalas diarejas, un:
[I1.2.11.1.1. Sie izcelsmes objekti atrodas kada dalibvalstt vai tas zona, kam ir

statuss “briva no govju virusalas diarejas™;]]]

Sie izcelsmes objekti atrodas tada dalibvalsti vai tas zona, kura tiek
istenota  apstiprinata govju virusalas diarejas  izskauSanas
programma;]]]

to izcelsmes objektos p&dejos 4 méneSos pirms sitjuma izveSanas
datuma ir istenots testéSanas reZims, kas minéts Delegétas regulas
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(ES) 2020/689 IV piclikuma VI dalas 1.nodalas 2.iedalas 1.punkta
c¢) apakSpunkta ii) vai iii) punkta, un iegiitie rezultati ir negativi;]|]
@un/vai  [11.2.11.1.4. dzivnieki pirms siitjuma izveSanas datuma ir individuali testéti, lai
izsleégtu govju virusalas diarejas virusa klatbiitni;]]]
@un/vai  [11.2.11.1.5. dzivnieku parvieto$anas galamérkis ir objekts, kas liellopus tur galas
razo$anai, un dzivniekus taja tur atsevis$ki no liellopiem, kuri ir no
citiem objektiem, un no §a objekta tos parvieto tiesiuz kautuvi;]]]

@ un/vai[ll.2.11.2.  tie ir no objektiem, kas nav brivi no govju virusalas diarejas, un tiem ar kadu no
Delegétas regulas (ES) 2020/688 Ipielikuma 6.dala paredzeétajam diagnostikas
metodém ir veikts govju virusalas diarejas virusa antigéna vai genoma
noteik§anas tests, un iegiitie rezultati ir negativi, un:

@vainu  [I1.2.112.1. tie vismaz 21dienu pirms sitjuma izveSanas datuma ir turéti
apstiprinata karantinas objekta [un— attiectba uz grisnam
matitém— tam, izmantojot paraugus, kas nemti ne mazak ka
21 dienu péc karantinas sakuma datuma, ar kadu no Delegétas
regulas (ES) 2020/688 Ipielikuma 6.dala paredzetajam diagnostikas
metodém ir veikts serologisks tests govju virusalas diarejas virusa
antivielu noteik§anai, un iegiitie rezultati ir negativi;] ®]]

[[[.2.11.2.2. tie ar kadu no Delegétas regulas (ES) 2020/688 I piclikuma 6.dala
paredzetajam diagnostikas metodém ir serologiski testéti uz govju
virusalas diarejas antivielam, un iegiitie rezultati ir pozitivi,

@ un/vai

[I1.2.11.2.2.1. kas attiecas uz matitém, kuri nav griisnas, tests veikts,
izmantojot paraugus, kas pemti pirms sitjuma
izveSanas datuma;]]]]]

@ vai nu

@un/vai  [11.2.11.2.2.1. kas attieccas uz grisnam matitém, tests veikts,
izmantojot  paraugus, kuri npemti pirms tas
aps€klosSanas dienas, kas ir eso$as grisnibas
pamata.]]]]]

IL.3. Ciktal man ir zinams un ka deklargjis operators, Sie dzivnieki ir no objektiem, kuros nav nové&rota
anormala mirstiba bez noteikta c€lona.

I14. Ir veikti tadi pasakumi, lai o sttjjumu transportétu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/688 4. panta
normam.

IL5. Sis veterinarais sertifikats ir derigs 10dienas no izdo3anas datuma. Ja dzvniekus transporté pa
tdensceliem/juru, sertifikata deriguma laiku var paildzinat par idenscelu/juras parvadajuma ilgumu.

@) ©O)[IL6. Kops datuma, kura dzivnieki izvesti no izcelsmes objektiem, un pirms datuma, kurd dzivnieki nonakusi
Saja savaksanas operaciju veikSanai apstiprinataja objekta, neviens no §a sttfjuma dzivniekiem nav bijis
vairak ka divas ievak$anas operacijas, un:

@ vai nu [tie ir atvestino saviemizcelsmes objektiem.]]

@ vai  [vismaz viens no $a sitfjuma dzvniekiem ir bijis viena savak3anas operacija, kas Tstenota apstiprinata
objekta.]]

@ vai [vismaz viens no 32 siitfjuma dzivniekiem ir bijis divas savak3anas operacijas, kas Istenotas apstiprinatos
objektos.]]

Dzivnieku labturibas apliecinajums

Inspekcijas laika dzivnieki, uz ko attiecas $is veterinarais sertifikats, saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005
noteikumiem bija pieméroti parvadasanai planotaja brauciena, kuru paredzéts sakt... ... ......... (ierakstit datumu) 7
®)

Piezimes.

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Vindzoras reguléjuma (sk. Savienibas un Apvienotas Karalistes
Kopigo deklaraciju Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes izsta§anos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas, Nr.1/2023 (2023. gada
24. marts), OV L 102, 17.4.2023., 87.lpp.) 5.panta 4. punktu, to lasot saistba ar min€ta regulgjuma 2. pielikumu,
$aja veterinaraja sertifikata atsauces uz Savienibu ietver Apvienoto Karalisti attieciba uz Ziemeliriju.

Sis veterinarais sertifikits jaaizpilda saskand ar pieZimém par sertifikitu aizpildanu, kas sniegtas Komisijas
Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 I pielikuma 2. nodala.

I dala

L11. aile. “NosttiSanas vieta”: noradit sttijuma eso$o dzivnieku izcelsmes objektu vai objektu, kas
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apstiprinats savak$anas operaciju veikSanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 97. un 99. pantu.

L12. aile. “Galamérka vieta”: noradit sttjuma galamérka objektu vai objektu, kas apstiprinats
savaksanas operaciju veikSanai saskana ar Regulas (ES) 2016/429 97. un 99. pantu.

L.17. aile. “Pavaddokumenti”: ja dzivnieki tiek nosiititi no objekta, kas savakSanas operaciju

veik§anai apstiprinats izcelsmes dalibvalsti, var noradit ta(to) oficiala(-o) dokumenta(-u)
numuru(-us), uz ka pamata $aja savakSanas operaciju veikSanai apstiprinataja objekta ir
izdots §a sitjuma veterinarais sertifikats;
Ja dzivnieki tiek nosftiti no objekta, kas savakSanas operaciju veikSanai apstiprinats
§kérsojama dalibvalstl, norada ta(to) sertifikata(-u) numuru(-us), uz ka pamata Saja
savak$anas operaciju veikSanai apstiprinataja objekta ir izdots $§a siitjuma veterinarais
sertifikats.

1.30 aile. “Identifikacijas numurs”: noradit sttfjuma eso$o dzivnieku identifikacijas kodu, ar ko tie
identificeti saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2035 38. pantu.

II dala

() Shtfjuma var biit viens vai vairaki dzivnieki.

@ Lieko svitrot.

) Jerakstit slimibas(-u) nosaukumu.

) Konkréta atsauce uz attiecigo(-ajiem) tiesibu aktu(-iem), ko pienémusi Komisija un kas paredz §is prasibas:

ierakstt pantu(-us), nosaukumu(-us) un nunmuru(-us).
©) lerakstit konkréto(-os) apliecinajumu(-us), kas paredzeti un prasiti attiecigaja(-os) tiesibu akta(-os), kuru(-
us) pien@musi Komisija, ka min&ts Regulas (ES) 2016/429 126.panta 1.punkta b)apak§punkta ii) un
iii) punkta.

©) Piem@rot sttfjumiem, kas tiek nosiititi no savaksanas operaciju veik§anai apstiprinata objekta.

™ Ja siitjums tiek komplektets savakSanas operaciju veikSanai apstiprinata objekta un taja ir dzivnieki, kas
iekrauti atSkirigos datumos, par visa sttfjuma parvadajuma sakumdatumu uzskata agrako datumu, kura
jebkura dala no $a siitjuma tikusi izvesta no izcelsmes objekta.

®) Sis pazinojums neatbrivo parvadatijus no vigu saistbam, kas izriet no spékd esoSajiem Savienibas

noteikumiem, jo Ipasiattieciba uz parvadajamo dzivnieku derigumu parvadasanai.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem et

drukdtajiem burtiem) Kuvalifikacija un amats

Viet&jas kontrolvienibas Viet&jas kontrolvienibas

nosaukums kods

Datums

Z1tmogs Paraksts”;
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2)

pielikuma 5. nodalu aizstaj ar Sadu:

“5. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
STARP DALIBVALSTIM PARVIETOTU AITAS UN KAZAS, KURAS NAV
PAREDZETAS NOKAUSANAI (PARAUGS “OV/CAP-INTRA-X")

EIROPAS SAVIENIBA INTRA
L1. Nosiititajs 1.2. IMSOCnumurs
Vards/nosaukums L2.a  Vietejais numurs
Adrese L3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 1.4. Vieteja kompetenta iestade
=z | LS. Sapéméejs Lé6. O perators, kas Isteno savaksanas operacijas neatkarigi no objekta
% Vards/nosaukums Vards/nosaukums Registracijas Nr.
=
= Adrese Adrese
<
E Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
% L.7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods 1.9.  Galameérka valsts Valsts ISO kods
s | L8, Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
%‘ L11. Nosiiti§anas vieta L.12. Galameérka vieta
- Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr. Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
L13. IekrauSanas vieta L1.14. IzbraukSanasdatums un laiks
1.15. Transportlidzeklis 1.16. Parvadatajs
Vards/nosaukums Registracijas/at]aujas Nr.
o Kugis o Lidmasina & . al
Adrese
5 . Valsts Valsts ISO kods
o Dzelzcela 0 Autotransporta lidzeklis
transportlidzeklis 1.17. Pavaddokumenti
Identifikacija o Cits Veids Kods
Dok . Valsts Valsts /SO kods
okuments
Komercdokumenta Nr.
1.18. Transportésanas o0 Apkartgjas vides o0 Atdzeséts o Saldets
apstakli
1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija
o Turésanai o Kausanai o Norobezotamobjektam 0 Reproduktivie produkti
O Registréts zirgu sugas o Celojosam cirkam/ dzivnieku o Izstadei o Pierobezas pasakumam vai darbibam
dzivnieks priek$nesumiem
O Palaisanai savvala 0 NositiSanas centram o Izklasanas teritorijai / o Dekorativas akvakultiiras objektam
attTriSanas centram
o T alakai apstradei 0 Organiskiem mésloSanas lidzekliem o Tehniskai izmantosanai 0 Karantinas objektam vai tamlidzigam
un augsnes ielabotajiem objektam
o Lieto$anai partika o ApputeksnéSanai o Dzivi idensdzivnieki o Cits
lietoSanai partika
L.21. oTranzitam caur treso valsti
Tresa valsts Valsts /SO kods
IzveSanas vieta RKP kods
Ievesanas vieta RKP kods
1.22. o Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim 1.23. o0 Eksportam
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Dalibvalsts Valsts ISO kods Tresa valsts Valsts ISO kods
Dalibvalsts Valsts /SO kods Izvesanas vieta RKP kods
Dalibvalsts Valsts /SO kods
1.24. Léstais parvadajumailgums 1.25. E’arvzfda]uma oja oné
Zurnals
L.26. Kopé jais paku skaits L.27. Kopéjais daudzums
1.28. Kopeja neto masa (kg) / kopéja bruto masa (kg) L.29. Sutijumam paredzéta kopplatiba
1.30. S tijuma apraksts
KN kods Suga Pasuga/kategorija Dzimums Identifikacijas Identifikacijas Nr. Vecums Daudzums
sistéma
Veids
Izcelsmes Auksta rezima Identifikacijas Iepakojumaveids Neto masa
regions glabatava mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas Nr.
Tevaksanas vai Razotne Razotnes/objektalcentra Tests
ieguves datums apstiprinajumavai
registracijas numurs
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EIROPAS SAVIENIBA Sertifikata paraugs “OV/CAP-INTRA-X”

IL. Veselibas informacija Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka:
IL1. aitas un kazas ), kas ir I dala aprakstitaja siitfjuma, atbilst §adam prasibam:
IL1.1. ir identificétas ta, ka paredzéts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2035 45. panta 2. vai
4. punkta vai 46. panta 1. punkta;

IL.1.2. vismaz 30 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma vai, ja tas jaunakas par 30 dienam, kop$
dzimSanas, tas:
1L1.2.1. pastavigi uzturgjusas izcelsmes objekta;
1.1.2.2. nav saskaru$as ar turétam aitam vai kazam, kam veselibas statuss ir zemaks vai
uz ko dzivnieku veselibas apsverumu dé| attiecas parvieto§anas ierobezojumi,
11.1.2.3. nav tieSi vai netie$i saskaru$as ar turétiem dzvniekiem, kas Savieniba no kadas
treSas valsts vai teritorijas ievesti péd&jas 30 dienas pirms sttfjuma izve$anas
datuma;
II.1.3. kiiniskaja izmekléjuma, kas veikts pédejas 24 stundas pirms sttfjuma izveSanas briza

ieviireenenen... (lerakstit datumu: dd/mm/gggg), tam netika noverotas tadu slimibu pazimes
val simptomi, kuras attieclba uz aitam un kazam ir noraditas saraksta.

II.2.  P&c oficialas informacijas, I dala aprakstitie dzivnieki atbilst $adam dzivnieku veselibas prasibam:
I.2.1. @ vainu [tie ir no objektiem vai zonam, uz kurdm neattiecas aitas/kazas skaro§i
parvietoSanas ierobezojumi, kas ir noteikti attieciba uz $Im sugam saraksta
noraditu slimibu vai tadu slimibu dél, kuram piemero attieciba uz $Im sugam

relevantus arkartas pasakumus, un tie pietickami ilgi nav saskaruSies ar
turétiem saraksta noraditu sugu dzivnieckiem, kam veselibas statuss ir zemaks.]

@ vai [tie ir no objektiem vai zonam, uz kuram attiecas aitas/kazas skaro§i
parvieto§anas ierobezojumi, kas noteikti attiectba uz ..................... @), bet ir
pieskirtas atkapes no parvietoS§anas ierobezojumiem, un:

@) [tie atbilst prastbam, kas noteiktas...............oceeueiniiniiniin i, @
@) [un, konkretak, e i ......o.ueeeieis e e el ®).]]
@ vainu [I1.2.2.  tie ir no objektiem, kas attieciba uz aitam un kazam ir bez vakcinacijas brivi no Brucella

abortus, B. melitensis un B. suis infekcijas, un

@ vai nu [izcelsmes objekti atrodas tada dalibvalstt vai tas zona, kam attieciba uz aitu un kazu
populaciju ir statuss “briva no Brucella abortus, B. melitensis un B. suis infekcijas;]|

II dala. Apliecinajums

@un/vai [izmantojot paraugu, kas nemts p&dgjas 30dienas pirms sitfjuma izveSanas datuma, bet
attieciba uz sieviskas kartas dzivniekiem, kuri tikko atnesu$ies,— vismaz 30 dienas pé&c
atneSanas, tie ar kadu no diagnostikas metodeém, kas paredzetas Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2020/688 Ipielikuma 1.dala, ir testéti uz Brucella abortus, B. melitensis un B. suis
infekciju, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

@ un/vai [tie ir jaunaki par 6 ménesiem;]]
@ un/vai [tie ir kastréti;]]
@vyai [I1.22.  tie ir no objektiem, kas attiectha uz aitam un kazim ir ar vakcinaciju brivi no Brucella

abortus, B. melitensis un B. suis infekcijas, un tiek parvietoti uz dalibvalsti vai tas zonu, kam
attieciba uz aitam un kazam nav statusa “brivs no Brucella abortus, B. melitensis un B. suis
infekcijas”;]

@ vainu [I1.2.3.  tie ir turétas aitas no objektiem, kuros pedéjas 42 dienas pirms siitfjuma izveSanas datuma nav
zinots par Mycobacterium tuberculosis kompleksa (M. bovis, M. caprae un M. tuberculosis)
infekeiju;]

@un/vai [11.2.3.  tie ir turétas kazas no objektiem, kuros, ka minéts Delegétas regulas (ES) 2020/688 15. panta
3. punkta, objektos turétajam kazam vismaz 12 méneSus pirms sitfjuma izveSanas datuma ir
veikta Mycobacterium tuberculosis kompleksa (M. bovis, M. caprae un M. tuberculosis)
infekcijas uzraudziba;]

11.2.4. tie ir no objektiem, kuros pedgjas 30 dienas pirms sutfjuma izveSanas datuma nav zinots par
trakums@rgas virusa infekciju turétiem sauszemes dzivniekiem;
11.2.5. tie ir no objektiem, kas atrodas vismaz 150km radiusa ap min&tajiem objektiem, kuros

epizootiskas hemoragiskas slimibas virusa infekcija:

@ vainu  [pedejos 2 gados pirms siitjuma izveSanas datuma attiectha uz turétiem dzivniekiem, kas
pieder pie sugam, kuras attieciba uzminéto slimibu noraditas saraksta, nav znota;]

@un/vai  [ir zinota pedejos 2 gados pirms siitfjuma izveSanas datuma attiectba uz turétiem dzivniekiem,
kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un dzivnieki zona,
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@un/vai

@un/vai

@ un/vai

@ un/tvai

11.2.6.

11.2.7.
@vainu

@vyai

@ [I.2.8.

kas ir sezonali briva no epizootiskas hemoragiskas slimibas saskana ar Delegétas regulas (ES)
2020/688 IX pielikuma 1. un 2. dalu, ir turgti:

®vainu  [vismaz 60 dienas pirms siitjuma izve$anas datuma;]]

@un/vai  [vismaz 28dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un tiem ir izdarits
serologisks tests, kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem, kas
ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura dzivnieks ievests no slimibas sezonali
brivaja zona;]]

®un/vai  [vismaz 14 dienas pirms sfituma izve$anas datuma, un, izmantojot paraugus, kas
ievakti vismaz 14 dienas péc datuma, kura Sie dzivnieki ievesti no slinmibas
sezonali brivaja zona, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

[ir zinota p&d&jos 2 gados pirms siitjuma izve$anas datuma attieciba uz turétiem dzivniekiem,

kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz min&to slimibu noraditas saraksta, un laika, kad

dzivnieki transportéti uz galamérka vietu, tie tiku$i aizsargati pret vektoriem, un no tiem pret
vektoriem aizsargata, Delegétas regulas (ES) 2020/688 IX pielikuma 3.dalas prasibam
atbilstosa objekta tie sargati:

@vainu  [vismaz 60 dienas pirms siitfuma izvesanas datuma;]]

®un/vai  [vismaz 28 dienas pirms siitjuma izve$anas datuma, un, izmantojot paraugus, kas
ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura sacies periods, kurd tie pastavigi
sargati pret vektoriem, ir serologiski test&ti, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

®un/vai  [vismaz 14 dienas pirms siitjuma izve$anas datuma, un tiem izdarits PKR tests,
kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem, kas ievakti vismaz
14 dienas pé&c dienas, kad sacies laikposms, kura dzivnieki tiku$i aizsargati pret
vektoru uzbrukumiem;]]

[ir zinota p&d&jos 2 gados pirms siitjuma izveSanas datuma attieciba uz turétiem dzivniekiem,

kas pieder pie sugam, kuras attiectba uz min€to slimibu noraditas saraksta, un dzvnieki ir

vakcinéti pret epizootiskds hemoragiskas slimibas virusa infekciju, un dzivniekiem ilgst
vakcinas specifikacijas garant€tais imunitates periods, un:

@ vainu  [tie ir vakcinéti vismaz 60 dienas pirms siitjuma izve$anas datuma;]]

@un/vai  [tie ir vakcinéti ar inaktivétu vakcinu, un, izmantojot paraugus, kas ievakti
vismaz 14 dienas p&c vakcmnas specifikacija noteiktas imunitates izveidoSanas
dienas, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

[ir zinota p&d&jos 2 gados pirms slitfuma izveSanas datuma attieciba uz turétiem dzivniekiem,
kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un galamérka
dalibvalsts ir inform&jusi Komisiju un pargjas dalibvalstis, ka $ada parvieto§ana ir atlauta;]
[ir zinota p&d&jos 2 gados pirms siitjuma izveSanas datuma attieciba uz turétiem dzivniekiem,
kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un dzivnieki atbilst
ipaSiem riska mazina$anas pasakumiem, kurus noteikusi galamérka dalibvalsts kompetenta
iestade, un galamérka dalibvalsts ir inform&jusi Komisiju un pargjas dalibvalstis, ka $ada
parvietoSana ir atlauta;]
[ir izpilditas Delegéetas regulas (ES) 2020/688 15. panta 1. punkta tre§as dalas prasibas.]
tie ir no objektiem, kuros pedgjas 15 dienas pirms sutfjuma izveSanas datuma nav zinots par
nagainu infic€Sanos ar Sibirijas meri;
tie ir no objektiem, kuros p&d&jas 30 dienas pirms sitijuma izve$anas datuma nav zinots par
tripanosomozi (Trypanosoma evansi), un
[par tripanosomozi $ajos objektos nav zinots p&dgjos 2 gados pirms shtfuma izveSanas
datuma.]
[pEd&jos 2 gados pirms siitjuma izveSanas datuma ir zipots par tripanosomozi, un kops pedeja
uzliesmojuma datuma Iidz datumam, kura inficetie dzivnieki no objektiem izvesti, uz
skartajiem objektiem ir pastavigi attickuSies parvieto§anas ierobezojumi, un, izmantojot
paraugus, kas pemti vismaz 6 méneSus p&c datuma, kurd infic€tie dzivnieki no objektiem
izvesti, tajos palikusie dzivnieki ar kadu no Delegétas regulas (ES) 2020/688 I pielikuma
3.dala dotajam diagnostikas metod&m ir testéti uz tripanosomozi, un iegiitie rezultati bijusi
negativi.]

tie ir nekastrétas turétas viriSkas kartas aitas, un:

11.2.8.1. tie ir no objektiem, kuros pedgjos 12 méneSos pirms sttfjuma izveSanas datuma
nav zinots par infekciozo epididimitu (Brucella ovis), un

11.2.8.2. tiem, izmantojot paraugu, kas pemts p&d&jas 30 dienads pirms siitijuma izve$anas
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datuma, ir veikts serologisks tests infekcioza epididimita (Brucella ovis)
noteik§anai, un iegiitie rezultati ir negativi.]

@vainu [11.29. to izcelsme ir tdda no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) infekcijas briva
dalibvalstl vai tas zona, kur dzivnieku merkpopulacija ped&jos 24 ménesos pirms sittfjuma
izveSanas datuma nav apstiprinats neviens infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotipa)
infekcijas gadijums, un pédgjas 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma nav vakcingti ar
dzivu vakcinu pret infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) infekciju, un ir
izpilditas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c) apak§punkta vai
32. panta 2. punkta noteiktas prasibas.]

@un/vai [11.2.9.  to izcelsme ir tada dafibvalsti vai tas zona, uz kuru attiecas infekcioza katarala drudza virusa
(1.-24. serotipa) infekcijas izskau$anas programma, un ir izpilditas Delegétas regulas (ES)
2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c)apakSpunkta vai 32.panta 2.punktd noteiktas
prasibas, un tie:

@vainu  [1129.1. i turéti kada dalibvalst vai tas zona, kas saskana ar Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2020/689 40.panta 3.punktu bijusi sezonali briva no infekcioza katarala
drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas:

@vainu  [112.9.1.1. vismaz 60 dienas pirms siitjuma izve$anas datuma;]]

@un/vai  [112.9.1.2. vismaz 28 dienas pirms siitfjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura dzivnieks
ievests dalibvalsti vai tas zona, kas ir sezonali briva no infekcioza
katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) infekcijas, tie ir serologiski
testeti, un iegitie rezultati ir negativi;]]

@un/vai  [112.9.1.3. vismaz 14 dienas pirms sitfjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 14 dienas p&c datuma, kura dzivnieks
ievests dalibvalsti vai tas zona, kas ir sezonali briva no infekcioza
katarala drudza virusa (1.—24. serotipa) infekcijas, tiem ir veikts PKR
tests, un ieglitie rezultati ir negativi;]]

@un/vai  [11.29.2.  transportéSana uz galamérka vietu bijudi aizsargati pret vektoriem, un pret
vektoriem aizsargata objekta no tiem pastavigi sargati;

@vainu  [11.2.9.2.1. vismaz 60 dienas pirms siitjuma izve$anas datuma;]]

@un/vai  [1129.2.2. vismaz 28 dienas pirms siitfjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kurda sacies
periods, kura tie pastavigi sargati pret vektoriem, ir serologiski
testeti, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

@un/vai  [112.9.2.3. vismaz 14 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un tiem izdarits
PKR tests, kura rezultati ir negativi un kur$ veikts ar paraugiem, kas
ievakti vismaz 14 dienas p&c dienas, kad sacies laikposms, kura
dzivnieki tiku§i aizsargati pret vektoru uzbrukumiem;]]]

@unfvai [11.2.9.3. ir vakcinéti pret visiem infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotips)
infekcijas serotipiem, par ko $aja dalibvalsti vai tas zona zinots péd€jos 2 gados,
un tiem ilgst vakcinas specifikacijas garantgtais imunitates periods, un:

@vainu  [112.9.3.1. ir vakcinéti vairdk neka 60dienas pirms siitjuma izve$anas
datuma;]]

@un/vai  [11.29.3.2. ir vakcinéti ar inaktivétu vakcu, un, izmantojot paraugus, kas
ievakti vismaz 14 dienas p&c vakcinas specifikacija noteiktas
imunitates izveidoSanas datuma, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie
rezultati ir negativi;]]]

@un/vai  [11.29.4.  tie ir serologiski testeti uz specifiskam antivielam pret visiem infekcioza katarala
drudza virusa serotipiem (1.-24.), par kuriem p&dgjos 2 gados pirms sitfjuma
izve$anas datuma zipots attiecigaja dalibvalsti vai tas zona, un iegiitie rezultati ir
pozitivi, un:

@vainu  [11.29.4.1. serologiskais tests ir veikts, izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz
60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma;]]

@ un/vai  [112.94.2. serologiskais tests ir veikts, izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz
30 dienas pirms stitjuma izveSanas datuma, un, izmantojot paraugus,
kas ievakti ne agrak ka 14 dienas pirms siitfjuma izveSanas datuma,
dzivniekiem ir veikts PKR tests, un iegutie rezultati ir negativi;]]]

@ un/vai [11.2.9. to izcelsme ir tada dalibvalsti vai tas zona, kas nav ne briva no infekcioza katarala drudza

virusa (1.-24. serotips) infekcijas, ne arf uz to attiecas infekcioza katarala drudza virusa (1.—
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@vai nu

@ un/vai

@ un/vai [11.2.9.

@vai nu

24. serotips) infekcijas izskauSanas programma, un ir izpilditas Delegétas regulas (ES)
2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c)apakSpunkta vai 32.panta 2.punktd noteiktas
prasibas, un tie:

[11.2.9.1.

@vai nu

@ un/vai

@ un/vai

[11.2.9.2.

@vai nu

@ un/vai

transportéSana uz galamérka vietu bijusi aizsargati pret vektoriem, un pret
vektoriem aizsargata objekta no tiem pastavigi sargati:
[[1.2.9.1.1. vismaz 60 dienas pirms sttfjuma izveSanas datuma;]]

[I1.2.9.1.2. vismaz 28 dienas pirms sttjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kurda sacies
periods, kura tie pastavigi sargati pret vektoriem, ir serologiski
testeti, un ieglitie rezultati ir negativi;]]

[1.2.9.1.3. vismaz 14 dienas pirms sttjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 14 dienas p&c datuma, kurda sacies
periods, kura tie pastavigi sargati pret vektoriem, ir veikts PKR tests,
un iegitie rezultati ir negativi;]]

pedejas 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma tur€ti objekta, kas atrodas

dalibvalsti vai platiba (ar radiusu vismaz 150 km ap attiecigo objektu), kura $ai

perioda ir istenota uzraudziba saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/689

V pielikuma II dalas 1. nodalas 1. un 2. iedalas prasibam, un:

[I1.2.9.2.1. dzvnieki ir vakcin@ti pret visiem infekcioza katarala drudza virusa
(1.-24. serotips) infekcijas serotipiem, par kuriem vismaz 150 km
radiusa ap vietu, kura dzivnieki turéti, pedejos 2 gados pirms
sitfjuma izve$anas datuma zinots, un dzivniekiem ilgst vakcinas
specifikdcijas garantétais imunitates periods, un:

@vainu [112.9.2.1.1. ir vakcingti vairadk nekd 60 dienas pirms siitfjuma

izveSanas datuma;]]]

@un/vai  [11.2.9.2.1.2. ir vakcinéti ar inaktivétu vakcinu, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 14 dienas p&c vakcinas
specifikacija  noteiktds  imunitates izveidoSanas
datuma, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie rezultati ir
negativi;]]]]

[[1.2.9.22. dzvnieki ir imunizeti pret visiem infekcioza katarala drudza virusa
(1.-24. serotips) infekcijas serotipiem, par kuriem vismaz 150 km
radiusa ap vietu, kura dzivnieki turéti, pedgjos 2 gados pirms
sttfjuma izve$anas datuma zipots, un:

@vainu [112.9.22.1. izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz 60 dienas
pirms sitjuma izveSanas datuma, dzvnieki ir
serologiski testéti, un iegatie rezultati ir pozitivi;]]]

@un/vai  [11.2.9.22.2. izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz 30 dienas
pirms siitjuma izveSanas datuma, dzivnieki ir testeti
serologiski, un ieglitie rezultati ir poztivi, un,
izmantojot paraugus, kas ievakti ne agrak ka 14 dienas
pirms sttjjuma izveSanas datuma, tiem ir veikts PKR
tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]]]

tie neatbilst prasibam, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/689 V pielikuma II dalas
2.nodalas 1.iedalas 1.-3. punkta, un izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade Sos dzivniekus
atlavusiparvietot uz citu dalibvalsti vai tas zonu:

[11.2.9.1.

@vai nu
@un/vai
@un/tvai

@un/vai

kurai ir statuss “briva no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa)

infekcijas”, un galamérka dalibvalsts Komisiju un par€jas dalibvalstis ir

inform&jusi, ka §ada parvietoSana ir atlauta, ja vien ir ieveroti nosacfjumi, kas

minéti Delegétas regulas (ES) 2020/689 43.panta 2.punkta a), b) un

¢) apakSpunkta, un:

[[L2.9.1.1. minétas delegétas regulas Vpielikuma II dalas 2.nodalas 1.iedalas
5. punkta, un

[[12.9.1.2. minétas delegétas regulas Vpielikuma II dalas 2.nodalas 1.iedalas
6. punkta, un

[[1.2.9.1.3. minétas delegétas regulas Vpielikuma IIdalas 2.nodalas 1.iedalas
7. punkta, un

[[1.2.9.1.4. minétas delegétas regulas Vpielikuma IIdalas 2.nodalas 1.iedalas
8. punkta, un
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ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta
1. punkta a), b) vai c)punkta vai 32.panta 2.punkta, ka arT min&tas delegétas
regulas 33. panta.]]]

@un/vai  [1129.2.  kurai ir apstiprinata infekcioza katardla drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas
izskauSanas programma, un galamérka dalibvalsts ir informgjusi Komisiju un
pargjas dalibvalstis, ka §ada parvietoSana ir atlauta, ja vien ir ievéroti nosacijumi,
kas minéti Delegétas regulas (ES) 2020/689 43.panta 2.punkta a), b) un
¢) apakSpunkta un:

@vainu  [112.9.2.1. minétas delegétas regulas V pielikuma Il dalas 2.nodalas 1.iedalas
5. punkta, un
@un/vai  [112.9.2.2. minétas delegétas regulas V pielikuma Il dalas 2.nodalas 1.iedalas
6. punkta, un
@un/vai  [112.9.2.3. minétas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2.nodalas 1.iedalas
7. punkta, un
@un/vai  [112.9.2.4. minétas delegétas regulas V pielikuma Il dalas 2.nodalas 1.iedalas
8. punkta, un
ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta
1. punkta a), b) vai c¢) punkta vai 32. panta 2. punkta, ka arl minétas delegétas
regulas 33. panta.]]]

@un/vai  [11.29.3.  kura nav briva no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas,
un uz to ar neattiecas infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa)
infekcijas izskauSanas programma, un galamérka dalibvalsts ir informgjusi
Komisiju un citas dalibvalstis, ka $ada parvietoSana ir atlauta:

@vainu  [11.2.9.3.1. beznosacijumiem, un

@un/vai  [112.9.3.2. ja vien tiek ieveroti nosactjumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 5. punkta, un

@un/vai  [11.2.9.3.3. ja vien tiek ieveroti nosacijumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 6. punkta, un

@un/vai  [112.9.3.4. ja vien tiek ievéroti nosacijumi, kas min&ti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 7. punkta, un

@un/vai  [112.9.3.5. ja vien tiek ievéroti nosacijumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 8. punkta, un

ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta

1. punkta a), b) vai c)punkta vai 32.panta 2. punkta, ka arT min&tas delegétas

regulas 33. panta.]]]

@ vai nu [11.2.10. Dzvnieki ir paredzeti dalibvalstij vai tas zonai, kas Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (EK) Nr.999/2001 VIII pielikuma A nodalas A iedalas 2.3. punkta noradita

ka dalibvalsts vai zona ar nenozimiga klasiskas skrepi slinibas riska statusu, vai dalibvalstij,

kas Regulas (EK) Nr. 999/2001 A nodalas A iedalas 3.2. punktd noradita ka dalibvalsts, kurai ir
apstiprinata valsts programma klasiskas skrepi slimibas kontrolei, un tie

@vainu [ir no saimniecibas, kas atrodas tada dalibvalsti vai zond, kura Regulas (EK)
Nr. 999/2001 VIII pielikuma A nodalas A iedalas 2.3.punkta noradita ka tada, kam ir
nenozimigs klasiskas skrepi slimibas risks;]

@un/vai [ir no saimniecibas, par kuru saskana ar Regulas (EK) Nr.999/2001 VIII pielikuma
A nodalas A iedalas 1.2. punktu atzts, ka tai ir nenozimigs klasiskas skrepi slimibas
risks, un kuru §1s dalibvalsts kompetenta iestade saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 999/2001 VI pielikuma A nodalas A iedalas 1.1. punktu attiecigi noradijusi
saraksta; ]

@un/vai [ir no saimniecibas, uz kuru neattiecas pasakumi, kas noteikti Regulas (EK)
Nr. 999/2001 VII pielikuma Bnodalas 3. un 4.punkta, un tie pieder pie kadas aitu
sugas, un tiem ir ARR/ARR priona proteina genotips, vai tie pieder pie kadas kazu
sugas, un tiemir vismaz viena no $adamalélem: K222, D146 vai S146;]

@ un/vai [ir no norobeZota objekta un ir paredzeti norobezotam objektam, kas definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/429 4. panta 48. punkta;]

@ vai [atbilst nosacTumiem, kas izklastiti Regulas (EK) Nr.999/2001 VIII pielikuma
A nodalas A iedalas 4.1. punkta d) apakSpunkta.]]

@ yai  [11.2.10. Tie ir vaislas dzivnieki un ir paredzeti dalibvalstij vai tas zonai, kas Regulas (EK) Nr. 999/2001
VIII pielikuma A nodalas A iedalas 2.3.punkta nav noradita ki dalibvalsts vai zona ar
nenozimiga klasiskas skrepi slinibas riska statusu, vai dalibvalstij vai zonai, kas Regulas (EK)
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Nr. 999/2001 A nodalas A iedalas 3.2. punkta nav noradita ka dalibvalsts vai zona, kurai ir
apstiprinata valsts programma klasiskas skrepi slimibas kontrolei, un tie

@ vai nu [ir no saimniecibas, kas atrodas tada dalibvalstT vai dalibvalsts zona, kura Regulas
(EK) Nr.999/2001 VIII pielikuma A nodalas A iedalas 2.3.punkta noradita ka tada,
kam ir nenozimigs klasiskas skrepi slimibas risks;]

@un/vai [ir no saimniecibas, par kuru saskand ar Regulas (EK) Nr.999/2001 VIII pielikuma
A nodalas A iedalas 1.2. punktu atzts, ka tai ir nenozimigs klasiskas skrepi slinibas
risks, un kuru §1s dalibvalsts kompetenta iestade saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 999/2001 VI pielikuma A nodalas A iedalas 1.1. punktu attiecigi noradijusi
saraksta;]

@un/vai [ir no saimniecibas, par kuru saskana ar Regulas (EK) Nr.999/2001 VIII pielikuma
A nodalas A iedalas 1.3.punktu atzts, ka tai ir kontroléts klasiskas skrepi slimibas
risks, un kuru §is dalibvalsts kompetentd iestade saskana ar Regulas (EK)
Nr.999/2001 VI pielikuma A nodalas A iedalas 1.1.punktu attiecigi noradjusi
saraksta; ]

@ un/vai [ir no saimniecibas, uz kuru neattiecas pasakumi, kas noteikti Regulas (EK)
Nr. 999/2001 VII pielikuma Bnodalas 3. un 4.punkta, un tie pieder pie kadas aitu
sugas, un tiem ir ARR/ARR priona proteina genotips, vai tie pieder pie kadas kazu
sugas, un tiemir vismaz viena no §adamalglem: K222, D146 vai S146;]

@ un/vai [ir no norobeZota objekta un ir paredzeti norobezotam objektam, kas definéts Regulas
(ES) 2016/429 4. panta 48. punkta;]

@ vai [atbilst nosacTumiem, kas izklastiti Regulas (EK) Nr.999/2001 VIII pielikuma
A nodalas A iedalas 4.1. punkta d) apakS§punkta.]]

@ vyai [112.10. Tie nav vaislas dzivnieki un ir paredzeti dalibvalstij vai tds zonai, kas Regulas (EK)
Nr. 999/2001 VIII pielikuma A nodalas A iedalas 2.3.punkta nav noradita ka dalibvalsts vai
zona ar nenozimiga klasiskas skrepi slimibas riska statusu, vai dalibvalstij vai zonai, kas
Regulas (EK) Nr.999/2001 A nodalas A iedalas 3.2.punktd nav noradita ka dalibvalsts vai
zona, kurai ir apstiprinata valsts programma klasiskas skrepi slimibas kontrolei.]

IL.3. Ciktal man ir zinams un ka deklargjis operators, Sie dzivnieki ir no objektiem, kuros nav noverota
anormala mirstiba bez noteikta c€lona.

I14. Ir veikti tadi pasakumi, lai o stUtjjumu transportétu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/688 4. panta
normam.

IL5. Sis veterinarais sertifikats ir derigs 10 dienas no izdo¥anas datuma. Ja dzvniekus transporté pa
tdensceliem/juru, sertifikata deriguma laiku var paildzinat par tdenscelu/juras parvadajuma ilgumu.

@) ©O)[IL6. Kops datuma, kura dzivnieki izvesti no izcelsmes objektiem, un pirms datuma, kurd dzivnieki nonakusi
Saja savaksanas operaciju veikSanai apstiprinataja objekta, neviens no §a sttfjuma dzivniekiem nav bijis
vairak ka divas savakSanas operacijas, un

@ vai nultie ir atvestino saviemizcelsmes objektiem.]]

@ yai  [vismaz viens no $3 siitjuma dzivniekiem ir bijis viena savak3anas operacija, kas Istenota apstiprinata

objekta.]]

@ yai  [vismaz viens no §3 siitjuma dzivniekiem ir bijis divas savakSanas operacijas, kas Tstenotas apstiprinatos

objektos.]]

Dzivnieku labturibas apliecinajums

Inspekcijas laika dzivnieki, uz ko attiecas §is veterinarais sertifikats, saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005

noteikumiem bija pieméroti parvadasanai planotaja brauciena, kuru paredzets sakt ... ............ (ierakstit datumu) 7
®),

Piezimes.

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo paSi Vindzoras regulgjuma (sk. Savienibas un Apvienotas Karalistes
Kopigo deklaraciju Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes izstasanos no FEiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas, Nr.1/2023 (2023. gada
24. marts), OV L 102, 17.42023., 87.1pp.) 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar minéta regulgjuma 2. pielikumu,
$aja veterinaraja sertifikata atsauces uz Savienibu ietver Apvienoto Karalisti attieciba uz Ziemeliriju.

Sis veterinarais sertifikats jaaizpilda saskana ar pieZimém par sertifikitu aizpild¥anu, kas sniegtas Komisijas
Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 I pielikuma 2. nodala.

I dala

L11. aile. “Nostiti§anas vieta”: noradit sttijuma eso§o dzivnieku izcelsmes objektu vai objektu, kas
apstiprinats savakSanas operaciju veikSanai saskapa ar Regulas (ES) 2016/429 97. un
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99. pantu.

L12. aile. “Galamérka vieta”: noradit sttjuma galamérka objektu vai objektu, kas apstiprinats
savaksanas operaciju veikSanai saskana ar Regulas (ES) 2016/429 97. un 99. pantu.

L.17. aile. “Pavaddokumenti”: ja dzivnieki tiek nosititi no objekta, kas savak$anas operaciju

veik§anai apstiprinats izcelsmes dalibvalsti, var noradit ta(to) oficiala(-o) dokumenta(-u)
numuru(-us), uz ka pamata Saja savakSanas operaciju veik§anai apstiprinataja objekta ir
izdots §a sUituma veterinarais sertifikats;
Ja dzivnieki tiek nosiititi no objekta, kas savakSanas operaciju veik§anai apstiprinats
Skersojama dalibvalst], norada ta(to) sertifikata(-u) numuru(-us), uz ka pamata Saja
savakSanas operaciju veikSanai apstiprinataja objekta ir izdots $a sitfjuma veterinarais
sertifikats.

1.30 aile. “Identifikacijas numurs”: noradit sttjuma dzivnieku identifikacijas kodu, ar ko tie
identificéti saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2035 45.panta 2. vai
4. punktu vai 46. panta 1. punktu.

II dala

() Shtfjuma var biit viens vai vairaki dzivnieki.

@ Lieko svitrot.

G) Ierakstit slimibas(-u) nosaukumu.

) Konkréta atsauce uz attiecigo(-ajiem) tiesibu aktu(-iem), ko pienémusi Komisija un kas paredz $is prasibas:
ierakstt pantu(-us), nosaukumu(-us) un numuru(-us).

®) Ierakstit konkréto(-os) apliecinajumu(-us), kas paredzeti un prasiti attiecigaja(-os) tiesibu akta(-os), kuru(-
us) pienémusi Komisija, ka min&ts Regulas (ES) 2016/429 126.panta 1.punkta b)apakSpunkta ii) un
iii) punkta.

©)  Piemgrot suitumiem, kas tiek nosititi no savakSanas operaciju veikSanai apstiprinata objekta.

M Ja sttjums tiek komplektets savakSanas operaciju veikSanai apstiprinata objekta un taja ir dzivnieki, kas
iekrauti atS§kirigos datumos, par visa siitjuma parvadajuma sakumdatumu uzskata agrako datumu, kura
jebkura dala no $a siitjuma tikusi izvesta no izcelsmes objekta.

®) Sis pazipojums neatbrivo parvadatajus no vigu saistbam, kas izriet no spéka esoSajiem Savienibas
noteikumiem, jo ipasiattieciba uz parvadajamo dzivnieku derigumu parvadasanai.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem Kvalifikacija un amats

drukatajiem burtiem)

Vietgjas kontrolvienibas Viet&jas kontrolvienibas
nosaukums kods

Datums

Zimogs Paraksts”;

3) pielikuma 9.nodalu aizstaj ar sadu:
“9. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
STARP DALIBVALSTIM PARVIETOTU KAMIELUS, KURI NAV PAREDZETI
NOKAUSANAI (PARAUGS “CAM-INTRA-X”)

EIRO PAS SAVIENIBA INTRA
I.1. Nosiititajs 1.2. IMSOCnumurs
d Vards/nosaukums I.2.a Vieté&jais numurs
T‘::. E Adrese I.3.  Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
< i
= Valsts Valsts ISO kods I.4.  Vietgja kompetentaiestade
LS. Saneméejs L1.6. Operators,kas isteno savaksanas operacijas neatkarigi no objekta
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o Turésanai

O Registréts zirgu sugas
dzivnieks

o Palaisanai savvala

o Talakai apstradei

o Kausanai

o Celojosam cirkam/ dzivnieku
priek$nesumiem

o NosiitiSanas centram

o Organiskiem m&sloSanas

o0 Norobezotam objektam

o Izstadei

o Izklasanas teritorijai /
attiriSanas centram

0 Tehniskai izmantoSanai

Vards/nosaukums Vards/nosaukums Registracijas Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
L7. Iz celsmes valsts Valsts ISO kods 19. Galamérka valsts Valsts I1SO kods
L8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galam@rka regions Kods
L11. Nosiitisanas vieta L12. Galameérka vieta
Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjuma Nr. Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
L13. Tekrausanas vieta I.14. Izbrauksanasdatums un laiks
L15. Transportlidzeklis I.16. Parvadatajs
.. . . Vards/nosaukums Registracijas/atlaujas Nr.
o Kugis o Lidmasina
Adrese
. Valsts Valsts ISO kods
o Dzelzcela O Autotransporta lidzeklis
transportlidzeklis T.17. Pavaddokumenti
Identifikacija o Cits Veids Kods
Valsts Valsts ISO kods
Dokuments
Komercdokumenta Nr.
1.18. Transportesanas O Apkartgas vides 0 Atdzeséts O Saldets
apstakli
L.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija

o Reproduktivie produkti

o Pierobezas pasakumam vai darbibam

o Dekorativas akvakultiiras objektam

o KarantTnas objektam vai tamlidzigam

Iidzekliem un augsnes ielabotajiem objektam
o Lietosanai partika 0 ApputeksnéSanai 0 Dzivi tdensdzivnieki o Cits
lietosanai partika
L.21. oTranzitam caur treSo valsti
Tresa valsts Valsts ISO kods
Izvesanas vieta RKP kods
Ievesanas vieta RKP kods
1.22. o Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim 1.23 o Eksportam
Dalibvalsts Valsts ISO kods Tresa valsts Valsts ISO kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods Izvesanas vieta RKP kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods
L1.24. Lestaisparvadajumailgums L.25. ?arv&ida] uma oja one
Zurnals
1.26. Kopgjais paku skaits 1.27. Kopgjais daudzums
1.28. Kopéja neto masa (kg) / kop€ja bruto masa (kg) 1.29. Siitljumam paredzéta kopplatiba
1.30. Sutijumaapraksts
KNkods Suga Pasuga/kategorija Dzimums Identifikacijas Identifikacijas Nr. Vecums  Daudzums
sistéma
Veids
Izcelsmes Auksta rezima Identifikacijas Iepakojumaveids Neto masa
regions glabatava mark&jums
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Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas Nr.
Ievaksanas vaiieguves Razotne RaZotnes/objekta/centra  Tests
datums apstiprinajumavai
registracijas numurs
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II dala. Apliecinajums

IL. Veselibas informacija Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka:
IL1.  Kamieli (), kas ir [ dala aprakstitaja stitfjuma, atbilst $adam prasibam:

IL1.1. ir identificéti ta, ka paredzets Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2035 73. panta;
1L.1.2. vismaz 30 diends pirms sitfjuma izveSanas datuma vai, ja tie jaunaki par 30 dienam, kop$
dzimSanas, tie:
IL1.2.1. pastavigi uzturgjusies izcelsmes objekta;
1.1.2.2. nav saskaru$ies ar turtiem kamieliem, kam veselibas statuss ir zemaks vai uz
ko dzivnieku veselibas apsverumu dg] attiecas parvietoSanas ierobezojumi;
11.1.2.3. nav tie$i vai netie$i saskarusies ar turétiem dzivniekiem, kas Savieniba no kadas
tre§as valsts vai teritorijas ievesti peédéjas 30 dienas pirms siitjuma izve$anas
datuma;
I.1.3. kiniskaja izmeklgjuma, kas veikts pedejas 24 stundas pirms sttjuma izveSanas briza,

weveew (lerakstit datumu: dd/mm/gggg), tiem netika novérotas tadu slimibu
pazimes vai simptomi, kuras attieciba uz kamieliem ir noraditas saraksta.
I.2.  P&c oficialas informacijas, I dala aprakstitie dzivnieki atbilst §adam dzivnieku veselibas prasibam:

1.2.1. @ vai nu [tie ir no objektiem vai zonam, uz kuram neattiecas kamielus skaro$i parvieto$anas
ierobezojumi, kas ir noteikti attieciba uz $Im sugam saraksta noraditu slimibu vai
tadu slimibu dél, kuram pieméro attieciba uz $§im sugam relevantus arkartas
pasakumus, un tie pietiekami ilgi nav saskaruSies ar turtiem saraksta noraditu
sugu dzivniekiem, kam veselibas statuss ir zemaks.]

@) vai [tie ir no objektiem vai zonam, uz kuram attiecas kamielus skaro$i parvieto$anas

ierobezojumi, kas noteikti attiectba uz .................. @), bet ir pieSkirtas atkapes
no parvieto$anas ierobezojumiem, un:
@) [tie atbilst prastbam, kas noteiktas. ............c.eevviineines et @11
@) Tun, KONKIBLAK, i€ T .....iee e et e e e e e et e O8]
1.2.2. tie ir no objektiem, kuros p&dgjas 42 dienas pirms siitjuma izve§anas datuma nav zipots par

kamielu inficESanos ar Brucella abortus, B. melitensis un B. suis, un sttjuma dzivnieki,
izmantojot paraugu, kas nemts péd&jas 30dienas pirms sttjuma izve$anas datuma, bet
attieciba uz sieviskas kartas dzivniekiem, kuri tikko atnesuSies,— vismaz 30 dienas pé&c
atneSanas, ar kadu no Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/688 Ipielikuma I.dala
paredzetajam diagnostikas metodém ir testéti uz Brucella abortus, B. melitensis un B. suis
infekeiju, un iegitie rezultati ir negativi;

11.2.3. tie ir no objektiem, kuros turétajiem kamieliem, ka minéts Delegétas regulas (ES) 2020/688
23. panta 1. punkta e) apak§punkta, vismaz 12 méneSos pirms siitjuma izveSanas datuma ir
veikta Mycobacterium tuberculosis kompleksa (M. bovis, M. caprae un M. tuberculosis)
infekcijas uzraudziba;

11.2.4. tie ir no objektiem, kuros p&dgjas 30 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma nav zigpots par
trakums@rgas virusa infekciju tur€tiem sauszemes dzivniekiem;
1.2.5. tie ir no objektiem, kas atrodas vismaz 150 km radiusa ap mingtajiem objektiem, kuros

epizootiskas hemoragiskas slimibas virusa infekcija:
@vainu  [pedgjos 2 gados pirms siitjuma izve$anas datuma attieciba uz turétiem dzivniekiem, kas
pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, nav znota;]
@un/vai  [ir zinota pedejos 2 gados pirms izveSanas datuma attieciba uz turétiem dzivniekiem, kas
pieder pie sugam, kuras attiecba uz min&to slimibu noraditas saraksta, un dzivnieki zona,
kas ir sezonali briva no epizootiskas hemoragiskas slimibas saskana ar Delegétas regulas
(ES) 2020/688 IX pielikuma 1.un 2. dalu, ir turéti:

®vainu  [vismaz 60 dienas pirms siitfjuma izve$anas datuma;]]

@un/vai  [vismaz 28dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un tiem ir izdarits
serologisks tests, kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem, kas
ievakti vismaz 28 dienas péc datuma, kura dzivnieks ievests no slimibas sezonali
brivaja zona;]]

®un/vai  [vismaz 14 dienas pirms siitjuma izve$anas datuma, un, izmantojot paraugus, kas
ievakti vismaz 14 dienas péc datuma, kura dzivnieki ievesti no slimibas sezonali
brivaja zona, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

@un/vai  [ir zinota pedejos 2 gados pirms izveSanas datuma attieciba uz turétiem dzivniekiem, kas
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pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un laika, kad dzivnieki
transporteti uz galamérka vietu, tie tikusi aizsargati pret vektoriem, un no tiem pret vektoriem
aizsargata, Delegétas regulas (ES) 2020/688 IX piclikuma 3. dalas prasibam atbilsto§a objekta
tie sargati:

®vaginu  [vismaz 60 dienas pirms siitfjuma izve$anas datuma;]]

@un/vai  [vismaz 28 dienas pirms siitjuma izve$anas datuma, un, izmantojot paraugus, kas
ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura sacies periods, kurd tie pastavigi
sargati pret vektoriem, ir serologiski test&ti, un iegatie rezultati ir negativi;]]

@untvai [Vismaz 14 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un tiem izdarits PKR tests,
kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem, kas ievakti vismaz
14 dienas p&c dienas, kad sacies laikposms, kura dzivnieki tikusi aizsargati pret
vektoru uzbrukumiem;]]

@ un/vai [ir zipota pédéjos 2gados pirms sitjuma izveSanas datuma attieciba uz turétiem
dzivniekiem, kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un
dzivnieki ir vakcin&ti pret epizootiskds hemoragiskas slimibas virusa infekciju, un
dzivniekiem ilgst vakcinas specifikacijas garant€tais imunitates periods, un:

@ vai nu [tie ir vakcinéti vismaz 60 dienas pirms siitfjuma izveSanas datuma;]]

@un/vai [tie ir vakcinéti ar inaktivétu vakcinu, un, izmantojot paraugus, kas ievakti
vismaz 14 dienas péc vakcinas specifikacija noteiktdas imunitates izveido$anas
dienas, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

@un/vai  [ir zipota pedejos 2gados pirms sitjuma izveSanas datuma attiecba uz turStiem
dzivniekiem, kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz min&to slimibu noraditas saraksta, un
galamérka dalibvalsts ir informjusi Komisiju un par¢jas dalibvalstis, ka $ada parvietoSana
ir atlauta];

@un/vai  [ir zinota pedjos 2gados pirms shtfjuma izveSanas datuma attiecha uz turStiem
dzivniekiem, kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz min&to slimibu noraditas saraksta, un
dzivnieki atbilst ipaSiem riska mazinaSanas pasakumiem, kurus noteikusi galamérka
dalibvalsts kompetenta iestade, un galamérka dalibvalsts ir informgjusi Komisiju un parjas
dalbvalstis, ka §ada parvieto$ana ir atlauta; |

@un [ir izpilditas Delegétas regulas (ES) 2020/688 23. panta 1. punkta tre$as dalas prasibas.]

11.2.6. tie ir no objektiem, kuros p&dgjas 15 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma nav zipots par
nagainu infic€§anos ar Sibirijas meri;

11.2.7. tie ir no objektiem, kuros pedgjas 30 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma nav zinots par
tripanosomozi (Trypanosoma evansi), un

@ vainu  [par tripanosomoz $ajos objektos nav znots p&dgjos 2 gados pirms siitfjuma izve$anas
datuma.]

@ vai [péd&jos 2 gados pirms sttjjuma izveSanas datuma ir zipots par tripanosomozi, un kop$
pédgja uzliesmojuma datuma Iidz datumam, kurd infic€tie dzivnieki no objektiem izvesti, uz
skartajiem objektiem ir pastavigi attiekuSies parvietoSanas ierobezojumi, un, izmantojot
paraugus, kas nemti vismaz 6 ménesSus péc datuma, kura infic€tie dzivnieki no objektiem
izvesti, tajos palikuSie dzivnieki ar kadu no Delegétas regulas (ES) 2020/688 I pielikuma
3. dala dotajam diagnostikas metodém ir testéti uz tripanosomozi, un iegiitie rezultati bijusi
negativi.]

@ vai nu [11.2.8. to izcelsme ir tada no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) infekcijas briva
dalibvalstT vai tas zona, kur dzivniecku mérkpopulacija p&d&jos 24 ménesos pirms sttjjuma

izveSanas datuma nav apstiprindts neviens infekcioza katardla drudza virusa (1.—

24. serotipa) infekcijas gadfjums, un p&dgjas 60 dienas pirms sGitjuma izveSanas datuma nav

vakcinéti ar dzivu vakcinu pret infekcioza katarala drudza virusa (1.—24. serotipa) infekeiju,

un ir izpilditas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai
c¢) apakSpunkta vai 32. panta 2. punkta noteiktas prasibas.]
@ un/vai [11.2.8. to izcelsme ir tada dalibvalsti vai tas zona, uz kuru attiecas infekcioza katarala drudza virusa

(1.-24. serotipa) infekcijas izskau§anas programma, un ir izpilditas Delegétas regulas (ES)

2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c)apakSpunkta vai 32.panta 2.punkta noteiktas

prasibas, un tie:

@ vainu [I1.2.8.1. ir tureti kada dalibvalsti vai tas zona, kas saskana ar Komisijas Deleg€tas regulas
(ES) 2020/689 40.panta 3.punktu bijusi sezonali briva no infekcioza katarala
drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas:

@vainu [I1.2.8.1.1.  vismaz 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma;]]
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@un/vai [11.2.8.1.2.  vismaz 28 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura dzivnieks
ievests dalibvalstT vai tas zona, kas ir sezonali briva no infekcioza
katarala drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas, tie ir serologiski
testeti, un iegitie rezultati ir negativi;]]

@ un/vai [11.2.8.1.3.  vismaz 14 dienas pirms siitjuma izve$anas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 14 dienas p&c datuma, kurda dzivnieki
ievesti dalibvalsti vai tas zona, kas ir sezonali briva no infekcioza
katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) infekcijas, tiem ir veikts
PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]]

@ un/vai [11.2.82.  transportesand uz galamerka vietu bijuSi aizsargati pret vektoriem, un pret
vektoriem aizsargata objekta no tiem pastavigi sargati:

@ vainu [11.2.82.1.  vismaz 60 dienas pirms siitjuma izve§anas datuma;]]

@ un/vai [11.2.822.  vismaz 28 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura sacies
periods, kura tie pastavigi sargati pret vektoriem, ir serologiski
testéti, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

@ un/vai [11.2.8.2.3.  vismaz 14 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un tiem izdarits
PKR tests, kura rezultati ir negativi un kur$ veikts ar paraugiem,
kas ievakti vismaz 14 dienas p&c datuma, kura sacies periods, kura
dzivnieki tiku$i aizsargati pret vektoru uzbrukumiem;]]]

@ un/vai  [12.8.3. ir vakcinéti pret visiem infekcioza katardla drudza virusa (1.-24.serotips)
infekcijas serotipiem, par ko §aja dalibvalstt vai tas zona zinots péd&jos 2 gados
pirms sitjuma izveSanas, un tiem ilgst vakcinas specifikacijas garantetais
imunitates periods, un:

@ vyainu [11.2.83.1. ir vakcinéti vairdk neka 60dienas pirms sitfjuma izve$anas
datuma;]]
@ un/vai [11.2.83.2.  ir vakcinéti ar inaktivétu vakcinu, un, izmantojot paraugus, kas

ievakti vismaz 14 dienas p&c vakcinas specifikacija noteiktas
imunitates izveido$anas datuma, tiem ir veikts PKR tests, un
ieglitie rezultati ir negativi;]]]
@ un/vai [11.2.84.  tie ir serologiski test&ti uz specifiskam antivielam pret visiem infekcioza katarala
drudza virusa serotipiem (1.-24.), par kuriem p&dgjos 2 gados pirms sitjuma
izveSanas datuma zinots attiecigaja dalibvalsti vai tas zona, un iegiitie rezultati ir

pozitivi, un:

@ vainu [I1.2.84.1.  serologiskais tests ir veikts, izmantojot paraugus, kas ievakti
vismaz 60 dienas pirms siitjuma izve$§anas datuma;]]

@ un/vai [11.2.84.2.  serologiskais tests ir veikts, izmantojot paraugus, kas ievakti
vismaz 30 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti ne agrak ka 14dienas pirms sitijuma
izveSanas datuma, dzivniekam ir veikts PKR tests, un iegltie
rezultati ir negativi;]]]

@ un/vailll.2.8. to izcelsme ir tada dalibvalsti vai tas zona, kas nav ne briva no infekcioza katarala drudza

virusa (1.-24. serotips) infekcijas, ne ari uz to attiecas infekcioza katarala drudza virusa (1.—
24. serotips) infekcijas izskau$anas programma, un ir izpilditas Delegétas regulas (ES)
2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c)apakSpunkta vai 32.panta 2.punktd noteiktas
prasibas, un tie:
@ vainu [I1.2.8.1. transportéSana uz galamérka vietu bijusi aizsargati pret vektoriem, un pret
vektoriem aizsargata objekta no tiem pastavigi sargati:
@ vainu [11.2.8.1.1.  vismaz 60 dienas pirms siitjuma izve§anas datuma;]]

@ un/vai [11.2.8.1.2.  vismaz 28 dienas pirms siitfuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura sacies
periods, kura tie pastavigi sargati pret vektoriem, ir serologiski
testéti, un iegitie rezultati ir negativi;]]

@ un/vai [11.2.8.1.3.  vismaz 14 dienas pirms s@ituma izve$anas datuma, un tiem izdarits
PKR tests, kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem,
kas ievakti vismaz 14 dienas p&c dienas, kad sacies laikposms, kura
dzivnieki tikusi aizsargati pret vektoru uzbrukumiem;]]]

@ un/vai [11.2.8.2. pédgjas 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma turéti objekta, kas atrodas
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@ un/vai[ll.2.8. tie neatbilst prasibam, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/689 V pielikuma II dalas

dalibvalstT vai platiba (ar radiusu vismaz 150 km ap attiecigo objektu), kura Sai

perioda ir istenota uzraudziba saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/689

V pielikuma II dalas 1. nodalas 1. un 2. iedalas prasibam, un:

@ vainu [112.82.1.  dzvnieki ir vakcinéti pret visiem infekcioza katarala drudza virusa
(1.-24. serotips) infekcijas serotipiem, par kuriem vismaz 150 km
radiusa ap vietu, kura dzvnieki turéti, pedgjos 2 gados pirms
sitfjuma izveSanas datuma zinots, un dzvniekiem ilgst vakcinas
specifikacijas garantétais imunitates periods, un:

@vainu [112.82.1.1. ir vakcinéti vairak nekd 60 dienas pirms sitjuma
izveSanas datuma;]]]

@un/vai [112.8.2.1.2.  tie ir vakcinéti ar inaktivétu vakcinu, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 14 dienas p&c vakcinas
specifikacija noteiktas imunitates izveidoSanas
dienas, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie rezultati
ir negativi;]]]]

@un/vai [112.822.  dzvnieki ir imunizeti pret visiem infekcioza katarala drudza virusa
(1.-24. serotips) infekcijas serotipiem, par kuriem vismaz 150 km
radiusa ap vietu, kura dzvnieki turcti, pedgjos 2 gados pirms
sttfjuma izve$anas datuma zinots, un:

@ vainu [11.2.822.1. izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz 60 dienas
pirms sUtjuma izveSanas datuma, dzvnieki ir
serologiski testéti, un iegaitie rezultati ir pozitivi;]]]

@ un/vai [112.822.2.  izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz 30 dienas
pirms sttfjuma izveSanas datuma, dzivnieki ir testeti
serologiski, un iegiitie rezultati ir poztivi, un,
izmantojot paraugus, kas ievakti ne agrak ka
14 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, tiem ir
veikts PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;|]]]

2.nodalas 1.iedalas 1., 2. un 3.punkta, un izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade Sos
dzivniekus atlavusiparvietot uz citu dalibvalsti vai tas zonu:

@ vainu [11.2.8.1. kurai ir statuss “briva no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa)
infekcijas”, un galamérka dalibvalsts Komisiju un par€jas dalibvalstis ir
inform&jusi, ka $ada parvietoSana ir atlauta, ja vien ir ievéroti nosacfjumi, kas
minéti Delegétas regulas (ES) 2020/689 43.panta 2.punkta a), b) un
¢) apakS§punkta, un:

@ vainu [I1.2.8.1.1.  minétas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2. nodalas 1. iedalas
5. punkta, un
@un/vai [11.2.8.1.2.  minétas delegétas regulas V pielikuma Il dalas 2. nodalas 1.iedalas
6. punkta, un
@un/vai [11.2.8.1.3.  minétas delegétas regulas V pielikuma Il dalas 2. nodalas 1. iedalas
7. punkta, un
@un/vai [11.2.8.1.4. mingtas delegétas regulas Vpielikuma Il daas 2. nodalas 1.iedalas
8. punkta, un
ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta
1. punkta a), b) vai c¢) punkta vai 32. panta 2. punkta, ka arl minétas delegétas
regulas 33. panta;]]]

@ un/vai [11.2.8.2. kurai ir apstiprinata infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa)
infekcijas izskauSanas programma, un galamérka dalibvalsts ir inform&jusi
Komisiju un pargjas dalibvalstis, ka Sada parvietoSana ir atlauta, ja vien ir
ievéroti nosacijumi, kas minéti Delegétas regulas (ES) 2020/689 43.panta
2. punkta a), b) un ¢) apak§punkta un

@vainu [11.2.82.1. mingtas delegétas regulas Vpielikuma Il daas 2. nodalas 1.iedalas
5. punkta, un

@un/vai [11.2.8.22. minétas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2. nodalas 1. iedalas
6. punkta, un

@un/vai [11.2.82.3. minétas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2. nodalas 1. iedalas
7. punkta, un

@un/vai [112.82.4. minétas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2. nodalas 1. iedalas
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8. punkta, un
ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta
1. punkta a), b) vai c¢) apak§punkta vai 32. panta 2. punkta, un minétas delegétas
regulas 33. panta;]]]

@un/vai [11.2.8.2. kura nav briva no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas,
un uz to arl neattiecas infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa)
infekcijas izskauSanas programma, un galamérka dalibvalsts ir inform&jusi
Komisiju un citas dalibvalstis, ka §ada parvietoSana ir atlauta:

@vainu [11.2.82.1.  bez nosacljumiem, un

@un/vai [11.2.8.22.  ja vien tiek ievéroti nosacTjumi, kas min&ti Deleg€tas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 5. punkta, un

@un/vai [112.823.  ja vien tiek ieveroti nosacTjumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 6. punkta, un

@un/vai [112.82.4.  ja vien tiek ieveroti nosactjumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 7. punkta, un
@un/vai [11.2.8.2.5.  ja vien tiek ievéroti nosactjumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 8. punkta, un
ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta
1. punkta a), b) vai c)punkta vai 32.panta 2. punkta, ka arT min&tas delegétas
regulas 33. panta;]]]

@ [1.2.9. tiek parvietoti uz tadu dalibvalsti vai tas zonu, kurai ir statuss “briva no govju infekcioza
rinotraheita / infekcioza pustulara vulvovaginita” vai kuras liellopu populacija tiek istenota
apstiprinata govju infekcioza rinotraheita / infekcioza pustuloza vulvovaginita izskau$anas
programma, un tie ir no objekta, kurd p&dgjas 30 dienas pirms sitijjuma izveSanas datuma
par infekciozo rinotraheitu / infekciozo pustulozo vulvovaginitu kamieliem nav zinots.]

11.3. Ciktal man ir zinams un kd deklargjis operators, Sie dzivnieki ir no objektiem, kuros nav novérota

anormala mirstiba bez noteikta c€lona.

1L4. Tr veikti tadi pasakumi, lai o sGtfjumu transportétu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/688 4. panta

normam.

5. Sis veterindrais sertifikats ir derigs 10dienas no izdo$anas datuma. Ja dzivnickus transporté pa

tidenscelienVjuru, sertifikata deriguma laiku var paildzinat par Gidenscelu/juras parvadajuma ilgumu.

@ OIL6. Kops datuma, kura dzivnieki izvesti no izcelsmes objektiem, un pirms datuma, kura dzivnieki nonakusi
$aja savakSanas operaciju veikSanai apstiprinataja objekta, neviens no $a stitijuma dzivniekiem nav bijis
vairak ka divas savakSanas operacijas, un

@) vai nultie ir atvesti no saviemizcelsmes objektiem.]]

@ yai  [vismaz viens no 32 siitjuma dzivniekiem ir bijis viena savakSanas operacija, kas Tstenota apstiprinata
objekta.]]

@ yai  [vismaz viens no §3 sitjuma dzivniekiem ir bijis divas savakSanas operdacijas, kas Tstenotas apstiprinatos
objektos.]]

Dzivnieku labturibas apliecinajums

Inspekceijas laika dzivnieki, uz ko attiecas §is veterinarais sertifikats, atbilsto§i Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005
normam bija piemeroti parvadasanai planotaja brauciena, ko paredz&ts sakt ... ............ (ierakstit datumu).

Piezimes.

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Vindzoras regulgjuma (sk. Savienibas un Apvienotas Karalistes
Kopigo deklaraciju Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes izstaSanos no FEiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas, Nr.1/2023 (2023. gada
24. marts), OV L 102, 17.4.2023., 87.Ipp.) 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar min&ta regulgjuma 2. pielikumu,
$aja veterinaraja sertifikata atsauces uz Savienibu ietver Apvienoto Karalisti attieciba uz Ziemeliriju.

Sis veterinarais sertifikats jaaizpilda saskana ar piezZimém par sertifikatu aizpildi¥anu, kas sniegtas Komisijas
Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 I pielikuma 2. nodala.

I dala

L11. aile. “Nostutisanas vieta”: noradit sttjuma eso$o dzivnieku izcelsmes objektu vai objektu, kas
apstiprinats savakSanas operaciju veikSanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 97. un 99. pantu.

L12. aile. “Galamérka vieta”: noradit sttjuma galamérka objektu vai objektu, kas apstiprinats
savaksanas operaciju veikSanai saskana ar Regulas (ES) 2016/429 97. un 99. pantu.
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1.17. aile.

1.30 aile.

1I dala

@ Lieko svitrot.

iii) punkta.

() Siithjuma var biit viens vai vairaki dzivnieki.

®)  Ierakstit slimibas(-u) nosaukumu.

) Konkréta atsauce uz attiecigo(-ajiem) tiesibu aktu(-iem), ko pienémusi Komisija un kas paredz §1s prasibas:
ierakstit pantu(-us), nosaukumu(-us) un numuru(-us).

®) Ierakstit konkréto(-os) apliecinajumu(-us), kas paredzeti un prastti attiecigaja(-os) tiesibu akta(-os), kuru(-
us) pienémusi Komisija, k& minéts Regulas (ES) 2016/429 126.panta 1.punkta b)apakSpunkta ii) un

© Piem@rot sttfjumiem, kas tiek nosiititi no savakSanas operaciju veik§anai apstiprinata objekta.

“Pavaddokumenti”: ja dzivnieki tiek nosititi no objekta, kas savakSanas operaciju
veikS§anai apstiprinats izcelsmes dalibvalsti, var noradit ta(to) oficiala(-o) dokumenta(-u)
numuru(-us), uz ka pamata $aja savakSanas operaciju veik§anai apstiprinataja objekta ir
izdots §a slitjuma veterinarais sertifikats;

Ja dzivnieki tiek nosttiti no objekta, kas savakSanas operaciju veik§anai apstiprinats
$kersojama dalibvalst], norada ta(to) sertifikata(-u) numuru(-us), uz ka pamata Saja
savakSanas operaciju veikSanai apstiprinataja objekta ir izdots §a siitjuma veterinarais
sertifikats.

“Identifikacijas numurs”: noradit sttjuma dzivnicku identifikacijas kodu, ar ko tie
identificéti saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2035 73. pantu.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Viet&jas kontrolvienibas
nosaukums

Datums

Zimogs

Kvalifikacija un amats

Viet&jas kontrolvienibas
kods

Paraksts”;
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4)

pielikuma 11. nodalu aizstaj ar sadu:

“I1. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
STARP DALIBVALSTIM PARVIETOTU BRIEZUS, KURI NAV PAREDZETI
NOKAUSANAI (PARAUGS “CER-INTRA-X”)

EIROPAS SAVIENIBA INTRA
L1. Nosiititajs 1.2. IMSOCnumurs
Vards/nosaukums I.2.a Vietgjais numurs
Adrese I.3.  Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods I.4.  Vietéja kompetentaiestade
- LS. Saneémejs L.6. Operators,kas Isteno savaksanas operacijas neatkarigi no
2 objekta
ﬁ Vards/nosaukums Vards/nosaukums Registracijas Nr.
=
% Adrese Adrese
E
2 Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
Z | Izcelsmes valsts Valsts ISO kods 1.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
-% LS. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
: L11. NosiitiSanas vieta L.12. Galamérka vieta
Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr. Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
I.13. Iekrausanas vieta I.14. Izbrauksanasdatums un laiks
L.15. Transportlidzeklis I.16. Parvadatajs
.. . . Vards/nosaukums Registracijas/atlaujas Nr.
o Kugis o0 Lidmasina
Adrese
_ i Valsts Valsts ISO kods
o Dzelzcela O Autotransporta lidzeklis
transportlidzeklis T.17. PavaddoKumenti
Identifikacija o Cits Veids Kods
Valsts Valsts ISO kods
Dokuments
Komercdokumenta Nr.
L.18. Transportesanas o0 Apkartgas vides 0 Atdzestts 0 Saldéts
apstakli
L19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L.20. Sertifikacijas kategorija
o TuréSanai o Kausanai o Norobezotamobjektam o Reproduktivie produkti
0 Registréts zirgu sugas 0 Celojosam cirkam/ dzivnieku 0 Izstadei o Pierobezas pasakumam vai
dzivnieks priek$nesumiem darbibam
o PalaiSanai savvala o NosiitiSanas centram o Izklasanas teritorijai / o Dekorativas akvakultiiras objektam
attriSanas centram
o Talakai apstradei o Organiskiem méslosanas 0 TehniskaiizmantoSanai o Karantinas objektam vai
lidzekliem un augsnes ielabotajiem tamlidzigam objektam
o Lietosanai partika o0 Apputeksn@Sanai o Dzivi idensdzivnieki o Cits
lietoSanai partika
L21. oTranzitam caur treso valsti
Tresa valsts Valsts ISO kods
Izvesanas vieta RKP kods
Ievesanas vieta RKP kods
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1.22. o Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim 123 o Eksportam
Dalibvalsts Valsts 7SO kods Tresa valsts Valsts ISO kods
Dalibvalsts Valsts /SO kods Izvesanas vieta RKP kods
Dalibvalsts Valsts /SO kods
1.24. Lestaisparvadajumailgums 1.25. ?arv&}dajuma oja oné
Zurnals
L1.26. Kopejais paku skaits L.27. Kopéjais daudzums
L1.28. Kopéja neto masa (kg) / kop€jabruto masa (kg) L.29. Siitljumam paredzéta kopplatiba
1.30. Siutfjumaapraksts
KN kods Suga Pasuga/kategorija Dzimums Identifikacijas Identifikacijas Nr. Vecums  Daudzums
sistema
Veids
Izcelsmes Auksta rezima Identifikacijas Iepakojumaveids Neto masa
regions glabatava mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas Nr.
Ievaksanas vai ieguves Razotne Razotnes/objekta/centra  Tests
datums apstiprindjumavai
registracijas numurs
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1I dala. Apliecinajums

IL. Veselibas informacija Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar o apliecinu, ka:

I.1. Briezi (), kas ir I dala aprakstitaja sitijuma, atbilst §$adam prastbam:

IL.1.1. tie ir identificéti ta, ka paredzets Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2035 73.vai 74.
panta;
1L.1.2. vismaz 30 diends pirms siitfjuma izveSanas datuma vai, ja tie jaunaki par 30 dienam, kop$
dzimSanas, tie:
I.1.2.1. pastavigi uzturéjusies izcelsmes objekta;
1.1.2.2. nav saskaru$ies ar tur€tiem brieziem, kam ir zemaks veselibas statuss vai uz ko
dzivnieku veselibas apsveérumu dg] attiecas parvieto$anas ierobezojumi;
11.1.2.3. nav tie$i vai netie$i saskaru$ies ar turétiem dzivniekiem, kas Savieniba no kadas
treSas valsts vai teritorijas ievesti ped€jas 30 dienas pirms sttjjuma izveSanas
datuma;
I.1.3. kiniskaja izmeklgjuma, kas veikts pedgjas 24 stundas pirms sttfjuma izveSanas briza,

woveeenenw (lerakstit datumu: dd/mm/gggg), tiem netika novérotas tadu slimibu
pazimes vai simptomi, kuras attieciba uz brieziem ir noraditas saraksta.
I.2. P&c oficialas informacijas, I dala aprakstitie dzivnieki atbilst $adam dzivnieku veselibas prasibam:

1.2.1. @ vai nu [tie ir no objektiem vai zonam, uz kuram neattiecas briezus skaro$i parvieto$anas
ierobezojumi, kas ir noteikti attieciba uz $Tm sugam saraksta noraditu slimibu vai
tadu slimibu dél, kuram pieméro attieclba uz §Im sugam relevantus arkartas
pasakumus, un tie pietickami ilgi nav saskaruSies ar turtiem saraksta noraditu
sugu dzivniekiem, kam veselibas statuss ir zemaks.]

@) vai [tie ir no objektiem vai zonam, uz kuram attiecas briezus skaro$i parvieto$anas
ierobezojumi, kas noteikti attieciba uz .................. @), bet ir pieskirtas atkapes
no parvieto$anas ierobezojumiem, un:

@) [tie atbilst prastbam, kas noteiktas
@) Tun, konkr&tak, tie it ......................

11.2.2. tie ir no objektiem, kuros pe&dgjas 42 dienas pirms sitijjuma izve$anas datuma nav zinots par
Brucella abortus, B. melitensis un B. suis infekciju brieziem;

11.2.3. tie ir no objektiem, kuros turétajiem brieziem, ka minéts Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/688 26.panta 1.punkta e)apakSpunkta, vismaz 12 méneSos pirms sttfjuma izveSanas
datuma ir veikta Mycobacterium tuberculosis kompleksa (M. bovis, M.caprae un
M. tuberculosis) infekcijas uzraudziba;

11.2.4. tie ir no objektiem, kuros p&dgéjas 30 dienas pirms sttijjuma izve$anas datuma nav zinots par
trakums@rgas virusa infekciju turétiem sauszemes dzivniekiem;

1L.2.5. tie ir no objektiem, kas atrodas vismaz 150 km radiusa ap minétajiem objektiem, kuros

epizootiskas hemoragiskas slimibas virusa infekeija:
@ vainu [pedgjos 2 gados pirms situma izveSanas datuma attieciba uz turétiem dzivniekiem, kas
pieder pie sugam, kuras attieciba uz min€to slimibu noraditas saraksta, nav znota;]
@un/vai  [ir zinota ped&jos 2gados pirms izveSanas datuma attieciba uz turétiem dzivniekiem, kas
pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un dzivnieki zona, kas

ir sezonali briva no epizootiskas hemoragiskas slimibas saskana ar Deleg&tas regulas (ES)
2020/688 IX pielikuma 1. un 2. dalu, ir turéti:

@vainu  [vismaz 60 dienas pirms siitfjuma izvesanas datuma;]]

®un/vai  [vismaz 28dienas pirms sifituma izveSanas datuma, un tiem ir izdarits
serologisks tests, kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem, kas
ievakti vismaz 28 dienas péc datuma, kura dzivnieks ievests no slimibas sezonali
brivaja zona;]]

@un/vai  [vismaz 14 dienas pirms sfitfjuma izve$anas datuma, un, izmantojot paraugus, kas
ievakti vismaz 14 dienas péc datuma, kura Sie dzivnieki ievesti no slinibas
sezonali brivaja zona, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

@ un/vai  [ir zinota pedgjos 2 gados pirms siitfjuma izveSanas datuma attiectba uz turétiem dzivniekiem,
kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un laika, kad
dzivnieki transportéti uz galamérka vietu, tie tikusi aizsargati pret vektoriem, un no tiem pret
vektoriem aizsargata, Delegétas regulas (ES) 2020/688 IX pielikuma 3.dalas prasibam
atbilstosa objekta tie sargati:
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®vaginu  [vismaz 60 dienas pirms siitfjuma izve$anas datuma;]]

@un/vai  [vismaz 28 dienas pirms siitjuma izve$anas datuma, un, izmantojot paraugus, kas
ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura sacies periods, kurd tie pastavigi
sargati pret vektoriem, ir serologiski test&ti, un iegatie rezultati ir negativi;]]

@un/vai  [vismaz 14 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un tiem izdarits PKR tests,
kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem, kas ievakti vismaz
14 dienas p&c dienas, kad sacies laikposms, kura dzivnieki tikusi aizsargati pret
vektoru uzbrukumiem;]]

@un/vai [ir zipota pédejos 2gados pirms siitjuma izveSanas datuma attiecbd uz turétiem
dzivniekiem, kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz min€to slimibu noraditas saraksta, un
dzivnieki ir vakcinéti pret epizootiskas hemoragiskas slimibas virusa infekciju, un
dzivniekiem ilgst vakcinas specifikacijas garantgtais imunitates periods, un:

@ vai nu [tie ir vakcinéti vismaz 60 dienas pirms siitfjuma izveSanas datuma;]]

@un/vai [tie ir vakcinéti ar inaktivétu vakcinu, un, izmantojot paraugus, kas ievakti
vismaz 14 dienas pé&c vakcinas specifikacija noteiktdas imunitates izveido$anas
dienas, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

@un/vai  [ir zipota pédejos 2gados pirms sitjuma izveSanas datuma attiectba uz turStiem
dzivniekiem, kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz min&to slimibu noraditas saraksta, un
galamérka dalibvalsts ir informjusi Komisiju un par¢jas dalibvalstis, ka $ada parvietoSana
ir atlauta;]

@ un/vai [ir zinota pedEjos 2gados pirms sitfjuma izveSanas datuma attiecibda uz turStiem
dzivniekiem, kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas sarakstd, un
dzivnieki atbilst ipaSiem riska mazinaSanas pasakumiem, kurus noteikusi galamérka
dalibvalsts kompetenta iestade, un galamérka dalibvalsts ir inform&jusi Komisiju un pargjas
dalibvalstis, ka §ada parvietoSana ir atlauta;]

@un [ir izpilditas Delegétas regulas (ES) 2020/688 26. panta 1. punkta tre$as dalas prasibas.]

11.2.6. tie ir no objektiem, kuros p&dgjas 15 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma nav zigpots par
nagainu infic€§anos ar Sibirijas meri;

11.2.7. tie ir no objektiem, kuros pedgjas 30 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma nav zinots par
tripanosomozi (Trypanosoma evansi), un

@ vainu  [par tripanosomoz $ajos objektos nav znots pédgjos 2 gados pirms siitfjuma izve$anas
datuma.]

@ vai [péd&jos 2 gados pirms sttjjuma izveSanas datuma ir zigots par tripanosomozi, un kop$
pédgja uzliesmojuma datuma lidz datumam, kurd infic€tie dzivnieki no objektiem izvesti, uz
skartajiem objektiem ir pastavigi attiekuSies parvietoSanas ierobezojumi, un, izmantojot
paraugus, kas nemti vismaz 6 ménesSus péc datuma, kura infic€tie dzivnieki no objektiem
izvesti, tajos palikuSie dzivnieki ar kadu no Delegétas regulas (ES) 2020/688 I pielikuma
3. dala dotajam diagnostikas metod&m ir testéti uz tripanosomozi, un iegiitie rezultati bijusi
negativi.]

@ vainu [11.2.8.  to izcelsme ir tada no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) infekcijas briva
dalibvalsti vai tas zona, kur dzivnieku mérkpopulacija pedgjos 24 méneSos pirms sitijuma

izveSanas datuma nav apstiprindts neviens infekcioza katarala drudza virusa (1.—

24. serotipa) infekcijas gadfjums, un p&dgjas 60 diends pirms siitjuma izveSanas datuma

nav vakcingti ar dzivu vakcinu pret infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa)

infekciju, un ir izpilditas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai
c¢) apak$punkta vai 32. panta 2. punkta noteiktas prasibas.]
@ un/vai [11.2.8.  to izcelsme ir tada dalibvalst vai tas zona, uz kuru attiecas infekcioza katarala drudza virusa

(1.-24. serotipa) infekcijas izskau$anas programma, un ir izpilditas Delegétas regulas (ES)

2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c)apakSpunkta vai 32.panta 2.punkta noteiktas

prasibas, un tie:

@ vainu [11.2.8.1. ir turéti kada dalibvalstT vai tas zona, kas saskana ar Komisijas Delegé&tas
regulas (ES) 2020/689 40.panta 3.punktu bijusi sezonali briva no infekcioza
katardla drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas:

@ vainu [I1.2.8.1.1.  vismaz 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma;]]

@ un/vai [11.2.8.12.  vismaz 28 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kurd dzivnieki
ievesti dalibvalsti vai tas zona, kas ir sezonali briva no infekcioza
katarala drudza virusa (1.—24. serotipa) infekcijas, tie ir serologiski
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testéti, un iegitie rezultati ir negativi;]]

@ un/vai [11.2.8.1.3.  vismaz 14 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 14 dienas p&c datuma, kurda dzivnieki
ievesti dalibvalsti vai tas zona, kas ir sezonali briva no infekcioza
katardla drudza virusa (1.-24.serotipa) infekcijas, tiem ir veikts
PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]]

@ un/vai [11.2.8.2. transporté$ana uz galamérka vietu bijusi aizsargati pret vektoriem, un pret
vektoriem aizsargata objekta no tiem pastavigi sargati:

@ vainu [11.2.82.1.  vismaz 60 dienas pirms siitjuma izve§anas datuma;]]

@ un/vai [11.2.8.22.  vismaz 28 dienas pirms siitjuma izve$anas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura sacies
periods, kura tie pastavigi sargati pret vektoriem, ir serologiski
testeti, un iegitie rezultati ir negativi;]]

@ un/vai [11.2.8.2.3.  vismaz 14 dienas pirms siitjuma izve§anas datuma, un tiem izdarits
PKR tests, kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem,
kas ievakti vismaz 14 dienas p&c dienas, kad sacies laikposms, kura
dzivnieki tikusi aizsargati pret vektoru uzbrukumiem;]]]

@ un/vai [11.2.8.3. ir vakcin&ti pret visiem infekcioza katarala drudZza virusa (1.-24.serotips)
infekcijas serotipiem, par ko $aja dalibvalst vai tas zona zinots p&dgjos 2 gados
pirms sttfjuma izveSanas dienas, un tiem ilgst vakcinas specifikacijas
garantétais imunitates periods, un:

@ vainu [11.2.83.1. ir vakcinéti vairdk nekd 60dienas pirms sitfjuma izveS$anas
datuma;]]
@ un/vai [112.832.  tie ir vakcingti ar inaktivétu vakcinu, un, izmantojot paraugus, kas

ievakti vismaz 14 dienas p&c vakcinas specifikacija noteiktas
imunitates izveidoSanas dienas, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie
rezultati ir negativi;]]]

@ unvai [11.2.8.4. tie ir serologiski testéti uz specifiskim antivielam pret visiem infekcioza
katarala drudza virusa serotipiem (1.—24.), par kuriem p&d&jos 2 gados pirms
sttfjuma izveSanas datuma zinots attiecigaja dalibvalsti vai tas zona, un iegitie
rezultati ir pozitivi, un:

@ vainu [112.84.1. serologiskais tests ir veikts, izmantojot paraugus, kas ievakti
vismaz 60 dienas pirms stitfjuma izveSanas datuma;]]

@ un/vai [11.2.8.4.2. serologiskais tests ir veikts, izmantojot paraugus, kas ievakti
vismaz 30 dienas pirms sttfjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti ne agrak ka 14 dienas pirms sitjuma
izveSanas datuma, dzivniekiem ir veikts PKR tests, un iegitie
rezultati ir negativi;]]]

@ un/vai [11.2.8.  to izcelsme ir tada dalibvalsti vai tas zona, kas nav ne briva no infekcioza katarala drudza

virusa (1.-24. serotips) infekcijas, ne arT uz to attiecas infekcioza katarala drudza virusa (1.—

24. serotips) infekcijas izskauSanas programma, un ir izpilditas Delegétas regulas (ES)

2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c)apakSpunkta vai 32.panta 2.punktad noteiktas

prasibas, un tie:

@ vainu [11.2.8.1. transportéSand uz galamérka vietu bijusi aizsargati pret vektoriem, un pret
vektoriem aizsargata objekta no tiem pastavigi sargati:

@ vainu [1128.1.1.  vismaz 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma;]]

@ un/vai [112.8.12.  vismaz 28 dienas pirms siitijuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura sacies
periods, kura tie pastavigi sargati pret vektoriem, ir serologiski
testeti, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

@ un/vai [112.8.13.  vismaz 14 dienas pirms siitfjuma izveSanas datuma, un tiem izdarits
PKR tests, kura rezultati ir negativi un kur$ veikts ar paraugiem,
kas ievakti vismaz 14 dienas p&c dienas, kad sacies laikposms, kura
dzivnieki tiku$i aizsargati pret vektoru uzbrukumiem;]]]

@ unfvai [11.2.8.2. pédgjas 60 dienas pirms siitfjuma izveSanas datuma turéti objekta, kas atrodas
dalibvalstT vai platiba (ar radiusu vismaz 150 km ap attiecigo objektu), kura $ai
perioda ir istenota uzraudziba saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/689
V pielikuma II dalas 1. nodalas 1. un 2. iedalas prasibam, un:

@ vyainu [112.82.1. dzvnieki ir vakcingti pret visiem infekcioza katarala drudza virusa
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@ un/vai [11.2.8.

(1.-24. serotips) infekcijas serotipiem, par kuriem vismaz 150 km
radiusa ap vietu, kurd dzivnieki turéti, pedgjos 2 gados pirms
sitfjuma izveSanas datuma zinots, un dzivniekiem ilgst vakcinas
specifikacijas garanttais imunitates periods, un:

@ vainu [112.82.1.1. ir vakcinéti vairak nekd 60 dienas pirms sitfjuma
izveSanas datuma;]]]

@ un/vai [112.8.2.1.2. ir vakcin&ti ar inaktivétu vakciu, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 14 dienas p&c vakcinas
specifikacija noteiktas imunitdtes izveidoSanas
datuma, tiem ir veikts PKR tests, un iegilitie rezultati
ir negativi;]]]]

@ un/vai [112.822.  dzvnieki ir imunizEti pret visiem infekcioza katarala drudza virusa
(1.-24. serotips) infekcijas serotipiem, par kuriem vismaz 150 km
radiusa ap vietu, kurd dzvnieki turéti, p&dgjos 2 gados pirms
sttfjuma izve$anas datuma zinots, un:

@ vainu [11.2.822.1. izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz 60 dienas
pirms sUtjuma izveSanas datuma, dzvnieki ir
serologiski testéti, un iegaitie rezultati ir pozitivi;]]]

@ un/vai [112.822.2.  izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz 30 dienas
pirms sttfjuma izveSanas datuma, dzivnieki ir testeti
serologiski, un iegiitie rezultati ir poztivi, un,
izmantojot paraugus, kas ievakti ne agrak ka
14 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, tiem ir
veikts PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]]]

tie neatbilst prasibam, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/689 V pielikuma II dalas

2.nodalas 1.iedalas 1., 2. un 3.punkta, un izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade Sos
dzivniekus atlavusiparvietot uz citu dalibvalsti vai tas zonu:

@ vainu [I1.2.8.1. kurai ir statuss “briva no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa)
infekcijas”, un galamérka dalibvalsts Komisiju un par€jas dalibvalstis ir
inform&jusi, ka $ada parvietoSana ir atlauta, ja vien ir ieveéroti nosacfjumi, kas
minéti Delegétas regulas (ES) 2020/689 43.panta 2.punkta a), b) un
c) apak$punkta, un

@ vainu [I1.2.8.1.1.  minétas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2. nodalas 1. iedalas
5. punkta, un
@un/vai [11.2.8.1.2.  minétas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2. nodalas 1. iedalas
6. punkta, un
@un/vai [11.2.8.1.3.  minétas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2. nodalas 1.iedalas
7. punkta, un
@un/vai [11.2.8.14. mingtas delegétas regulas Vpielikuma Il daas 2. nodalas 1.iedalas
8. punkta, un
ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Delegétas regulas (ES)
2020/688 32.panta 1. punkta a), b) vai ¢) apak§punkta vai 32. panta
2. punkta, un minétas delegétas regulas 33. panta;]]]
@ un/vai [11.2.8.2. kurai ir apstiprinata infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa)

infekcijas izskauSanas programma, un galamérka dalibvalsts ir inform&jusi
Komisiju un pargjas dalibvalstis, ka Sada parvietoSana ir atlauta, ja vien ir
ievéroti nosacijumi, kas minéti Delegétas regulas (ES) 2020/689 43.panta
2. punkta a), b) un c) apakSpunkta un
@ vainu [11.2.82.1. mingtas delegétas regulas Vpielikuma Il daas 2. nodalas 1.iedalas
5. punkta, un
@un/vai [11.2.8.22. minétas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2. nodalas 1.iedalas
6. punkta, un
@un/vai [11.2.8.2.3. minétas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2. nodalas 1. iedalas
7. punkta, un

@un/vai [112.82.4. minctas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2. nodalas 1.iedalas
8. punkta, un
ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta
1. punkta a), b) vai c¢) punkta vai 32. panta 2. punkta, ka arl minétas delegétas
regulas 33. panta;]]]
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@ un/vai [11.2.8.3.

@ vai nu

@ un/vai
@ un/vai
@ un/vai

@ un/tvai

@vainu [11.2.9.1.

@ vai [11.2.9.2.

@vai  [I12.93.

@vai  [I12.94.

@ vai [1.2.9.5.

@vai  [I12.9.6.

@ vyai [11.2.9.7.

@ vyai [I1.2.9.8.

@ vai [11.2.9.9.

kura nav briva no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotipa) infekceijas,
un uz to arl neattiecas infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa)
infekcijas izskauSanas programma, un galamérka dalibvalsts ir inform&jusi
Komisiju un citas dalibvalstis, ka §ada parvietoSana ir atlauta:

[I1.2.8.3.1. bez nosacjjumiem, un:

[[.2.8.3.2.  ja vien tiek ieveroti nosacfjumi, kas min&ti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 5. punkta, un

11.2.8.3.3. ja vien tiek ievéroti nosacijumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES
J l g g
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 6. punkta, un
11.2.8.34. ja vien tiek ieveéroti nosacTjumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES
J 1) g g

2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 7. punkta, un
[[1.2.8.3.5.  ja vien tiek iev&roti nosacijumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 8. punkta, un
ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta
1. punkta a), b) vai c¢)punkta vai 32.panta 2. punktd, ka arl min&tas delegétas
regulas 33. panta;]]]

11.2.9. attieciba uz hroniskas novajésanas slimibu (HNS) tie:

tiek parvietoti no dalibvalsts, kas nav viena no Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) 999/2001 VIII pielikuma A nodalas Ciedalas 1.1. punkta
noraditajam dalibvalstim.]

ir dalgji pieradinati ziemelbriezi, kurus no Norvégijas parvieto uz Somijas
apgabalu, kas noradits Regulas (ES) 999/2001 VIII pielikuma A nodalas
C iedalas 1.2. punkta a) apak§punkta, un ir paredzeti sezonalai ganiSanai Somija.]

ir dalgji pieradinati ziemelbrieZi, kurus — p&c sezonalas gani§anas Norveégija vai
péc piedaliSanas sporta vai kultiiras pasakumos Norvégija vai ka paredzetus
sezonalai gani§anai Zviedrija vai sporta vai kultiiras pasakumiem Zviedrija — no
Norvégijas parvieto uz Zviedrijas apgabalu, kas noradits Regulas (EK) 999/2001
VIII pielikuma A nodalas Ciedalas 1.2. punkta b)apak$punkta, un Zviedrijas
kompetenta iestade §adai parvieto§anai ir rakstiski iepriek§ piekritusi.]

ir dalgji pieradinati ziemelbriezi, kuri Norvégija ganiu$ies teritorija starp
Norvégijas—Somijas robezu un Norvégijas—Somijas ziemelbriezu Zogu un kuri
atgriezas Somija. |

no Norvégijas apgabala tranzita caur Zviedriju vai Somiju tiek parvietoti uz citu
Norvégijas apgabalu, un Zviedrijas vai Somijas kompetenta iestade $adam
tranzitam ir ieprieks rakstiski piekritusi.]

no Zviedrijas apgabala, kas noradits Regulas (ES) 999/2001 VIII pielikuma
A nodalas Ciedalas 1.2. punkta b) apak§punkta, tiek parvietoti uz Norvégiju, un
Norvégijas kompetenta iestade $adai parvieto$anai ieprieks rakstiski piekritusi.]

ir meza ziemelbriezi, kuri no Zviedrijas apgabala, kas noradits Regulas (EK)
999/2001 VIII pielikuma A nodalas Ciedalas 1.2.punkta b)apakSpunkta, tiek
parvietoti uz Somiju, un Somijas kompetenta iestade Sadai parvietoSanai ir
ieprieks rakstiski piekritusi.]

no tada apgabala dalibvalsti, kas noradita Regulas (EK) 999/2001 VIII pielikuma
A nodalas Ciedalas 1.1.punkta, kur§ nav minétas regulas VIII pielikuma
A nodalas Ciedalas 1.2.punkta noradits apgabals, tiek parvietoti uz citu
dalibvalsti, kas noradita minétas regulas VI piclikuma A nodalas Ciedalas
1.1. punkta, vai uz Norvégiju, un galamérka kompetenta iestade tam ir ieprieks
rakstiski piekritusi;]

no norobezota objekta, kas defin€ts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/429 4. panta 48. punkta un atrodas dalibvalsti, kura noradita Regulas
(ES) 999/2001 VIII pielikuma A nodalas Ciedalas 1.1. punkta, tiek parvietoti uz
norobezotu objektu cita dalibvalsti, un galamérka dalibvalsts kompetenta iestade
§adai parvietoSanai ir ieprieks rakstiski piekritusi;]

@ [11.2.10. tiek parvietoti uz tadu dalibvalsti vai tas zonu, kurai ir statuss “briva no govju infekcioza
rinotrahetta / infekcioza pustulara vulvovaginita” vai kuras liellopu populacija tiek istenota
apstiprinata govju infekcioza rinotraheita/ infekcioza pustuloza vulvovaginita izskauSanas
programma, un tie ir no objekta, kura p&d€jas 30 dienas pirms sttijjuma izve$anas datuma par
infekciozo rinotrahettu / infekciozo pustulozo vulvovaginitu brieziem nav zinots.]

11.3. Ciktal man ir zinams un ka deklargjis operators, Sie dzivnieki ir no objektiem, kuros nav novérota
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anormala mirstiba bez noteikta c€lona.
IL4.  TIr veikti tadi pasakumi, lai $o s@itfumu transport&tu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/688 4. panta
normam.
IL5. Sis veterinarais sertifikats ir derigs 10dienas no izdoanas datuma. Ja dzvniekus transporté pa
tdensceliem/jiiru, sertifikata deriguma laiku var paildzinat par idenscelu/jiiras parvadajuma ilgumu.
@)XO) [11.6. Kops datuma, kura dzivnieki izvesti no izcelsmes objektiem, un pirms datuma, kura dzivnieki nonakusi
§aja savakSanas operaciju veik§anai apstiprinataja objekta, neviens no §a siitjuma dzivniekiemnav bijis
vairak ka divas savak§anas operacijas, un:
@ vai nultie ir atvestino saviemizcelsmes objektiem.]]
@)yai  [vismaz viens no §3 siitfjuma dzivniekiem ir bijis viena savak$anas operacija, kas Tstenota apstiprinata
objekta.]]
@ vai  [vismaz viens no §a siitjuma dzivniekiem ir bijis divas savakSanas operacijas, kas Tstenotas apstiprinatos
objektos.]]

Dzivnieku labturibas apliecinajums

Inspekcijas laika dzivnieki, uz ko attiecas §is veterinarais sertifikats, atbilstosi Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005
normam bija pieméroti parvadasanai planotaja brauciena, ko paredzéts sakt ............... (ierakstit datumu).

Piezimes.

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un

Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Vindzoras regulgjuma (sk. Savienibas un Apvienotas Karalistes

Kopigo deklaraciju Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas

Karalistes izstaSanos no FEiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas, Nr.1/2023 (2023. gada

24. marts), OV L 102, 17.4.2023., 87.1Ipp.) 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar min&ta regulgjuma 2. pielikumu,

$aja veterinaraja sertifikata atsauces uz Savienibu ietver Apvienoto Karalisti attieciba uz Ziemeliriju.

Sis veterinarais sertifikits jaaizpilda saskand ar pieZimém par sertifikitu aizpildi¥anu, kas sniegtas Komisijas

Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 I pielikuma 2. nodala.

I dala

L11. aile. “NosttiSanas vieta”: noradit sttfjuma eso$o dzivnieku izcelsmes objektu vai objektu, kas
apstiprinats savakSanas operaciju veikSanai saskana ar Regulas (ES) 2016/429 97. un
99. pantu.

L12. aile. “Galamérka vieta”: noradit sttjuma galamérka objektu vai objektu, kas apstiprinats
savaksanas operaciju veikSanai saskana ar Regulas (ES) 2016/429 97. un 99. pantu.

L.17. aile. “Pavaddokumenti”: ja dzivnieki tiek nosititi no objekta, kas savdkSanas operaciju

veikSanai apstiprinats izcelsmes dalibvalsti, var noradit ta(to) oficiala(-o) dokumenta(-u)
numuru(-us), uz ka pamata Saja savakSanas operaciju veikSanai apstiprinataja objekta ir
izdots §a siitjuma veterinarais sertifikats;
Ja dzivnieki tiek nosititi no objekta, kas savakSanas operaciju veikSanai apstiprinats
Skersojama dalibvalst], norada ta(to) sertifikata(-u) numuru(-us), uz ka pamata $aja
savakSanas operaciju veikSanai apstiprinataja objekta ir izdots $a stitfjuma veterinarais
sertifikats.

1.30 aile. “Identifikacijas numurs”: noradit sttjuma dzivnieku identifikacijas kodu, ar ko tie
identificéti saskana ar Delegétas regulas (ES) 2019/2035 73. vai 74. pantu.

1I dala

(M Siitjuma var biit viens vai vairaki dzivnieki.
@ Lieko svitrot.

3 Ierakstit slimibas(-u) nosaukumu.

@) Konkréta atsauce uz attiecigo(-ajiem) tiestbu aktu(-iem), ko pienémusi Komisija un kas paredz §1s prasibas:
ierakstit pantu(-us), nosaukumu(-us) un numuru(-us).

) Ierakstit konkr€to(-os) apliecinajumu(-us), kas paredzeti un prasiti attiecigaja(-os) tiesibu akta(-os), kuru(-
us) pienémusi Komisija, k& minéts Regulas (ES) 2016/429 126.panta 1.punkta b)apakSpunkta ii) un
iii) punkta.

© Piemérot siuitjumiem, kas tiek nosititi no savak$anas operaciju veikSanai apstiprinata objekta.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem

drukatajiem burtiem) Kvalifikacija un amats

Vietgjas kontrolvienibas
Vietgjas kontrolvienibas kods
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Ztmogs

Paraksts”;
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5)

pielikuma 13. nodalu aizstaj ar sadu:

“13. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI

STARP DALIBVALSTIM PARVIETOTU TURETUS NAGAINUS, KURI NAV
LIELLOPI, AITAS, KAZAS, CUKAS, ZIRGI, KAMIELI UN BRIEZI UN NAV
PAREDZETI NOKAUSANAI (PARAUGS “OTHER-UNGULATES-INTRA-X")

EIROPAS SAVIENIBA INTRA
I.1.  Nosititajs 1.2. IMSOCnumurs
Vards/nosaukums 1.2.a Vietg€jais numurs
Adrese 1.3.  Centrala kompetentiiestade KVADRATKODS
Valsts Valsts ISO kods 4.  Vieteja kompetentaiestade
w | L5 Sanéméjs 1.6. Operators,kas isteno savaksanas operacijas neatkarigi no
g objekta
'ﬁ Vards/nosaukums Vards/nosaukums Registracijas Nr.
=
% Adrese Adrese
£
= Valsts Valsts /SO kods Valsts Valsts /SO kods
=
Z | 17, Izcelsmesvalsts Valsts ISO kods 1.9. Galamerka valsts Valsts ISO kods
L;a 1.8.  Izcelsmesregions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
= [ L11. Nosiitianas vieta 1.12. Galamérka vieta
o
Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr. Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts /SO kods Valsts Valsts /SO kods
L1.13. Iekrausanasvieta 1.14. Izbrauksanas datums un laiks
1.15. Transportlidzeklis 1.16. Parvadatajs
Vards/nosaukums Registracijas/at]aujas Nr.
o Kugis o Lidmasina . . Jauj
Adrese
Valst Valsts ISO kod
o Dzelzcela 0 Autotransporta lidzeklis anes ants o®
transportlidzeklis 1.17. Pavaddokumenti
Identifikacija o Cits Veids Kods
Dok . Valsts Valsts ISO kods
oxuments Komercdokumenta Nr.
1.18. TransportéSanas o Apkartgjas vides 0 Atdzeséts 0 Saldéts
apstakli
1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija
0 Turésanai o Kausanai o Norobezotamobjektam 0 Reproduktivie produkti

0 Registréts zirgu sugas
dzivnieks

o PalaiSanai savvala

o Talakai apstradei

o Celojosam cirkam/ dzivnieku

priekSnesumiem

o NositiSanas centram

o Organiskiem méslosanas

0 Izstadei

o Izklasanas teritorijai /
attiriSanas centram

o T ehniskai izmantosanai

o Pierobezas pasakumam vai darbibam

0 Dekorativas akvakultiiras objektam

o Karantinas objektam vai tamlidzigam

lidzekliem un augsnes ielabotajiem objektam
o LietoSanai partika o ApputeksnéSanai o Dzivi Gdensdzivnieki o Cits
lietoSanai partika
I.21.  oTranzitam caurtreso valsti
Tresa valsts Valsts ISO kods
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Izvesanas vieta RKP kods
Ievesanas vieta RKP kods
1.22. o Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim 1.23 o Eksportam
Dalibvalsts Valsts ISO kods Tresa valsts Valsts SO kods
Dalibvalsts Valsts /SO kods Izvesanas vieta RKP kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods
S cfaic nE = . Parvadajuma . =
I.24. Léstais parvadajumailgums 1.25. Furnals oja oné
1.26. Kopéjais paku skaits L.27. Kopéjais daudzums
1.28. Kopéja netomasa (kg) / kopéjabruto masa (kg) L.29. Siutijumam paredzéta kopplatiba
1.30. Sitijumaapraksts
KN kods Suga Pasuga/kategorija Dzimums Identifikacijas Identifikacijas Nr. Vecums Daudzums
sistéma
Veids
Izcelsmes Aukstarezima Identifikacijas Iepakojumaveids Neto masa
regions glabatava mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas Nr.
Ievaksanas vai ieguves Razotne Razotnes/objekta/centra  Tests
datums apstiprinajumavai
registracijas numurs
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IL Veselibasinformacija Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar §o apliecinu, ka:

IL1. Dzvnieki (), kas ir Idala aprakstitaja siitjuma, ir turéti nagaini, kas nav liellopi, aitas, kazas, ciikas,
zirgi, kamieli un briezi, un atbilst §$adam prasibam:

IL1.1. tie ir identificéti ta, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/429
117. panta;
IL1.2. vismaz 30 diends pirms siitjuma izveSanas datuma vai, ja tie jaunaki par 30 dienam, kop$
dzimSanas, tie:
IL1.2.1. ir pastavigi uzturgjusies izcelsmes objekta;
1L.1.2.2. nav saskaru$ies ar citiem turtiem nagainiem, kam ir zemaks veselibas statuss
vai uz ko dzivnieku veselibas apsvérumu d&|] attiecas parvietoSanas
ierobeZojumi;
1.1.2.3. nav bijusi tie§a vai netie$a saskaré ar tur€tiem dzivniekiem, kas Savieniba no

kadas tresas valsts vai teritorijas ievesti p&dgjas 30dienas pirms siitjuma
izveSanas datuma;
1.1.3. kiniskaja izmeklgjuma, kas veikts 24stundas pirms sUtjuma izveSanas briza,
. . (ierakstit datumu: dd/mm/gggg), tiem netika novérotas tadu slimibu
pa21mes vai sunptoml kuras attieciba uz konkr€to sugu nagainiem ir noraditas saraksta.
I1.2. P&c oficialas informacijas, I dala aprakstitie dZivnieki atbilst $adamdzivnieku veselibas prasibam:

IL.2.1. @ vainu [tie ir no objektiem vai zonam, uz kuram neattiecas parvietojamo sugu
dzivniekus skaro$i parvietoSanas ierobezojumi, kas ir noteikti attieciba uz §im
sugam saraksta noraditu slimibu vai tadu slimibu dg], kuram pieméro attieciba
uz §Tm sugam relevantus arkartas pasakumus, un tie pietickami ilgi nav
saskaruSies ar turtiem saraksta noraditu sugu dzivniekiem, kam veselibas

é statuss ir zemaks.]

ig @ vai [tie ir no objektiem vai zonam, uz kuram attiecas parvietojamo dzivniecku sugas
2 skaro$i parvietoSanas ierobeZojumi, kas noteikti attiecta uz ............ @), bet ir
=, pieskirtas atkapes no parvietoSanas ierobezojumiem, un:

: @) [tie atbilst prastbam, kas noteiktas............oeeeverivevinnnennn. @]

= @) [un, KONKIBEAK, e i +. v rv.ooe oo seeoeees e e, G)]]

= 11.2.2. tie ir no objektiem, kuros p&dgéjas 15 dienas pirms sttjuma izve§anas datuma nav zinots par

nagainu infic€Sanos ar Sibirijas meri;

@ [1m.23. tie ir no objektiem, kuros pedgjas 42 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma nav zinots par
Brucella abortus, B.melitensis un B. suis infekciju turétiem saraksta noradito sugu
dzivniekiem;]

@ [11.24. tie no objektiem, kuros pedejas 42 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma nav znots par

Mycobacterium tuberculosis kompleksa (M. bovis, M. caprae un M. tuberculosis) infekciju
turétiem saraksta noraditu sugu dzivniekiem;]
@ [I.25. tie ir no objektiem, kuros p&déjas 30 dienas pirms sttfjuma izveSanas datuma nav zinots par
trakums@rgas virusa infekciju turétiem sauszemes dzivniekiem;]
@ [11.2.6. tie ir no objektiem, kas atrodas vismaz 150 km radiusa ap minétajiem objektiem, kuros
epizootiskas hemoragiskas slimibas virusa infekcija:
@vainu  [pedgjos 2 gados pirms sitfjuma izveSanas datuma attiectba uz turétiem dzivniekiem, kas
pieder pie sugam, kuras attieciba uz min&to slimibu noraditas saraksta, nav zinota;]
@un/vai  [ir zipota pédejos 2gados pirms situma izveSanas datuma attiectbd uz turétiem
dzivniekiem, kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un
dzivnieki zona, kas ir sezonali briva no epizootiskas hemoragiskas slimibas saskana ar

Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/688 IX pielikuma 1. un 2. dalu, ir turgti:

@vyainu [vismaz 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma;]]

@un/vai [vismaz 28 dienas pirms sitfjuma izve$anas datuma, un tiem ir izdarits
serologisks tests, kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem, kas
ievakti vismaz 28 dienas péc datuma, kurd dzivnieks ievests no slimibas sezonali
brivaja zona;]]

@un/vai [vismaz 14 dienas pirms siitfjuma izve§anas datuma, un, izmantojot paraugus, kas
ievakti vismaz 14 dienas péc datuma, kura Sie dzivnieki ievesti no slinibas
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@ un/vai

@un/vai

@ un/vai

@ un/vai

@ yn
@ [m2.7.

@vai nu

@vyaij

@vainu  [11.2.8.

@un/vai [11.2.8.

@ vai nu

sezonali brivaja zona, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]
[ir zipota pédejos 2gados pirms siitjuma izveSanas datuma attiecba uz turétiem
dzivniekiem, kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un
laika, kad dzivnieki transportéti uz galamerka vietu, tie tikus$i aizsargati pret vektoriem, un
no tiem pret vektoriem aizsargata, Delegétas regulas (ES) 2020/688 IX pielikuma 3. dalas
prasibam atbilsto$a objekta tie sargati:
@yainu [vismaz 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma;]]

@un/vai [vismaz 28 dienas pirms siitfuma izve§anas datuma, un, izmantojot paraugus, kas
ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura sacies periods, kurd tie pastavigi
sargati pret vektoriem, ir serologiski testéti, un iegiitie rezultati ir negativi;]]]

@un/vai [vismaz 14 dienas pirms siitijuma izve$anas datuma, un tiem izdarits PKR tests,
kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem, kas ievakti vismaz
14 dienas péc dienas, kad sacies laikposms, kura dzivnieki tiku$i aizsargati pret
vektoru uzbrukumiem; |]

[ir zipota pédEjos 2gados pirms sUtjuma izveSanas datuma attieciba uz turétiem

dzivniekiem, kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un

dzivnieki ir vakcinéti pret epizootiskds hemoragiskas slimibas virusa infekciju, un
dzivniekiem ilgst vakcinas specifikacijas garant€tais imunitates periods, un:

@ vai nu [tie ir vakcinéti vismaz 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma;]]

@ un/vai [tie ir vakcinéti ar inaktivétu vakcinu, un, izmantojot paraugus, kas ievakti
vismaz 14 dienas p&c vakcmas specifikacija noteiktas imunitates izveido$anas
dienas, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

[ir zipota p&dgjos 2gados pirms shtjuma izveSanas datuma attiectba uz turStiem

dzivniekiem, kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un

galamérka dalibvalsts ir inform&jusi Komisiju un pargjas dalibvalstis, ka Sada parvietoSana
ir atlauta;]

[ir zipota pedEjos 2gados pirms sutjuma izveSanas datuma attieciba uz tur€tiem

dzivniekiem, kas pieder pie sugam, kuras attieciba uz minéto slimibu noraditas saraksta, un

dzivnieki atbilst IpasSiem riska mazinaSanas pasakumiem, kurus noteikusi galamérka
dalibvalsts kompetenta iestade, un galam@rka dalibvalsts ir inform&jusi Komisiju un
pargjas dalibvalstis, ka Sada parvietoSana ir atlauta; ]

[ir izpilditas Deleg&tas regulas (ES) 2020/688 29. panta 1. punkta tre§as dalas prasibas.]

tie ir no objektiem, kuros p&déjas 30 dienas pirms sttfjjuma izveSanas datuma nav zinots par

tripanosomozi (Trypanosoma evansi), un:

[par tripanosomozi $ajos objektos nav zinots p&dgjos 2 gados pirms siitijuma izveSanas

datuma.]]

[péd&jos 2 gados pirms sitjuma izveSanas ir zipots par tripanosomozi, un kop§ pédgja

uzliesmojuma datuma [idz datumam, kurd inficétie dzivnieki no objektiem izvesti, uz

skartajiem objektiem ir pastavigi attiekuSies parvietoSanas ierobezojumi, un, izmantojot
paraugus, kas nemti vismaz 6 ménesus péc datuma, kurad inficétie dzivnieki no objektiem
izvesti, tajos palikuSie dzivnieki ar kadu no Delegétas regulas (ES) 2020/688 I pielikuma

3. dala dotajam diagnostikas metod&m ir testéti uz tripanosomozi, un iegiitie rezultati bijusi

negativi.]]

to izcelsme ir tada no infekcioza kataralda drudza virusa (1.—24. serotipa) infekcijas briva

dalibvalstT vai tas zona, kur dzivniecku mérkpopulacija p&d&jos 24 ménesos pirms sttjjuma

izveSanas datuma nav apstiprindts neviens infekcioza katardla drudza virusa (1.—

24. serotipa) infekcijas gadfjums, un p&dgjas 60 dienas pirms slitjuma izve§anas datuma nav

vakcinéti ar dzivu vakcinu pret infekcioza katarala drudza virusa (1.—24. serotipa) infekeiju,

un ir izpilditas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai
c¢) apakSpunkta vai 32. panta 2. punkta noteiktas prasibas.]

to izcelsme ir tada dalibvalsti vai tas zona, uz kuru attiecas infekcioza katarala drudza virusa

(1.-24. serotipa) infekcijas izskauSanas programma, un ir izpilditas Delegétas regulas (ES)

2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c)apakSpunkta vai 32.panta 2.punkta noteiktas

prasibas, un tie:

[I1.2.8.1. ir turéti kada dalibvalstl vai tas zona, kas saskana ar Komisijas Delegétas

regulas (ES) 2020/689 40.panta 3.punktu bijusi sezonali briva no infekcioza
katardla drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas:

@ vainu [I1.2.8.1.1.  vismaz 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma;]]
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@ un/vai [11.2.8.1.2.  vismaz 28 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura dzivnieks
ievests dalibvalstT vai tas zona, kas ir sezonali briva no infekcioza
katarala drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas, tie ir serologiski
testeti, un iegitie rezultati ir negativi;]]

@ un/vai [11.2.8.1.3.  vismaz 14 dienas pirms siitjuma izve$anas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 14 dienas p&c datuma, kura dzivnieks
ievests dalibvalsti vai tas zona, kas ir sezonali briva no infekcioza
katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) infekcijas, tiem ir veikts
PKR tests, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

@ un/vai [11.2.8.2. transporté§ana uz galamérka vietu bijuSi aizsargati pret vektoriem, un pret
vektoriem aizsargata objekta no tiem pastavigi sargati:
@vainu [11.2.82.1.  vismaz 60 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma;]]
@un/vai [11.2.822.  vismaz 28 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un, izmantojot

paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura sacies
periods, kura tie pastavigi sargati pret vektoriem, ir serologiski
testéti, un iegitie rezultati ir negativi;]]

@ un/vai [11.2.8.2.3.  vismaz 14 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un tiem izdarits
PKR tests, kura rezultati ir negativi un kur$ veikts ar paraugiem,
kas ievakti vismaz 14 dienas p&c dienas, kad sacies laikposms, kura
dzivnieki tiku$i aizsargati pret vektoru uzbrukumiem;]]]

@ un/vai [11.2.8.3. ir vakcinéti pret visiem tiem infekcioza katarala drudza virusa infekcijas (1.—
24. serotips) serotipiem, par kuriem $aja dalibvalsti vai zona p&d€jos 2 gados
pirms sttfjuma izveSanas datuma ir zipots, un tiem ilgst vakcinas specifikacijas
garantétais imunitates periods, un:

@ vainu [I1.2.83.1. ir vakcinéti vairdk neka 60dienas pirms sitfjuma izve$anas
datuma;]]
@un/vai [11.2.83.2.  ir vakcinéti ar inaktivétu vakcinu, un, izmantojot paraugus, kas

ievakti vismaz 14 dienas p@&c vakcinas specifikacija noteiktas
imunitates izveido$anas datuma, tiem ir veikts PKR tests, un
ieglitie rezultati ir negativi;]]]
@un/vai [11.2.84. tiem ar poztiviem rezultatiem ir veikts serologisks tests, ar ko var noteikt
specifiskas antivielas pret visiem infekcioza katarala drudza virusa 1.-
24. serotipiem, par kuriem $aja dalibvalsti vai tas zona zinots pedgjos 2 gados
pirms siitfjuma izve$anas datuma, un:
@vainu [I1.2.84.1.  serologiskais tests ir veikts, izmantojot paraugus, kas ievakti
vismaz 60 dienas pirms siitjuma izve§anas datuma;]]

@ un/vai [11.2.84.2.  serologiskais tests ir veikts, izmantojot paraugus, kas ievakti
vismaz 30 dienas pirms siitjuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti ne agrak ka 14dienas pirms sitijuma
izveSanas datuma, dzivniekiem ir veikts PKR tests, un iegltie
rezultati ir negativi;]]]

@ un/vai [11.2.8. to izcelsme ir tada dalibvalsti vai tas zona, kas nav ne briva no infekcioza katarala drudza

virusa (1.-24. serotips) infekcijas, ne ari uz to attiecas infekcioza katarala drudza virusa (1.—

24. serotips) infekcijas izskau$anas programma, un ir izpilditas Delegétas regulas (ES)

2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c)apakSpunkta vai 32.panta 2.punktd noteiktas

prasibas, un tie:

@ vainu [11.2.8.1. transportésana uz galamérka vietu bijusi aizsargati pret vektoriem, un pret
vektoriem aizsargata objekta no tiem pastavigi sargati:

@ vainu [I1.2.8.1.1.  vismaz 60 dienas pirms siitjuma izve§anas datuma;]]

@ un/vai [11.2.8.1.2.  vismaz 28 dienas pirms siitfuma izveSanas datuma, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 28 dienas p&c datuma, kura sacies
periods, kura tie pastavigi sargati pret vektoriem, ir serologiski
testéti, un iegitie rezultati ir negativi;]]

@ un/vai [11.2.8.1.3.  vismaz 14 dienas pirms s@ituma izveSanas datuma, un tiem izdarits
PKR tests, kura rezultati ir negativi un kur§ veikts ar paraugiem,
kas ievakti vismaz 14 dienas p&c datuma, kura sacies periods, kura
tie sargatino vektoru uzbrukumiem;]]]

@ un/vai [11.2.8.2. pédgjas 60 dienas pirms siitfjuma izveSanas datuma turéti objekta, kas atrodas
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@ vai nu

@ un/vai

@ vainu [11.2.8.1.

@ vai nu
@ un/vai
@ un/vai

@ untvai

@ un/vai [11.2.8.2.

@ vai nu
@ un/vai

@ un/vai

@ un/vai

dalibvalstT vai platiba (ar radiusu vismaz 150 km ap attiecigo objektu), kura Sai

perioda ir istenota uzraudziba saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/689

V pielikuma II dalas 1. nodalas 1. un 2. iedalas prasibam, un:

[I1.2.8.2.1. dzivnieki ir vakcin&ti pret visiem infekcioza katarala drudza virusa
(1.-24. serotips) infekcijas serotipiem, par kuriem vismaz 150 km
radiusa ap vietu, kurd dzivnieki turti, p&dgjos 2 gados laika pirms
sitfjuma izve$anas datuma zinots, un dzivniekiem ilgst vakcinas
specifikdcijas garantétais imunitates periods, un:

@ vainu [112.82.1.1. ir vakcinéti vairak nekd 60 dienas pirms sitfjuma

izveSanas datuma;]]]

@ un/vai [112.8.2.1.2.  ir vakcin&ti ar inaktivétu vakciu, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti vismaz 14 dienas p&c vakcinas
specifikacija noteiktas imunitdtes izveido$anas
datuma, tiem ir veikts PKR tests, un iegiitie rezultati
ir negativi;]]]]

[[1.2.8.2.2. dzvnieki ir imunizeti pret visiem infekcioza katarala drudza virusa
(1.-24. serotips) infekcijas serotipiem, par kuriem vismaz 150 km
radiusa ap vietu, kura dzivnieki turti, pedgjos 2 gados pirms
sttjuma izveSanas datuma zinots, un:

@ vainu [11.2.822.1. izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz 60 dienas
pirms sUtjuma izveSanas datuma, dzvnieki ir
serologiski testéti, un iegaitie rezultati ir pozitivi;]]]

@ un/vai [112.82.2.2.  izmantojot paraugus, kas ievakti vismaz 30 dienas
pirms parvieto$anas, dzivnieki ir testéti serologiski,
un iegiitie rezultdati ir pozitivi, un, izmantojot
paraugus, kas ievakti ne agrak ka 14 dienas pirms
sttfjuma izveSanas datuma, tiem ir veikts PKR tests,
un iegiitie rezultati ir negativi;]]]]

@ un/vai[ll2.8.  tie neatbilst prasibam, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/689 V pielikuma II dalas
2.nodalas 1.iedalas 1., 2. un 3.punkta, un izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade Sos
dzivniekus atlavusiparvietot uz citu dalibvalsti vai tas zonu:

kurai ir statuss “briva no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa)

infekcijas”, un galamérka dalibvalsts Komisiju un pargjas dalibvalstis ir

inform&jusi, ka $ada parvietoSana ir atlauta, ja vien ir ieveroti nosacijumi, kas

minéti Delegétas regulas (ES) 2020/689 43.panta 2.punkta a), b) un

¢) apakSpunkta, un

[I1.2.8.1.1. minétas regulas Vpielikuma IIdalas 2.nodalas 1.iedalas
5. punkta, un

[I1.2.8.1.2. minétas regulas Vpielikuma IIdalas 2.nodalas 1.iedalas
6. punkta, un

[11.2.8.1.3. mingtas regulas Vpielkkuma IIdalas 2.nodalas 1.iedalas
7. punkta, un

[I1.2.8.1.4. mingétas regulas Vpielkuma Ildalas 2.nodalas 1.iedalas
8. punkta, un
ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Delegétas regulas (ES)
2020/688 32.panta 1.punkta a), b) vai c)punktd vai 32.panta
2. punkta, ka arT minétas delegétas regulas 33. panta;]]]

kurai ir apstiprinata infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas

izskau$anas programma, un galamérka dalibvalsts ir informgjusi Komisiju un

pargjas dalibvalstis, ka §ada parvieto$ana ir atlauta, ja vien ir ievéroti nosacijumi,

kas minéti Delegétas regulas (ES) 2020/689 43.panta 2.punkta a), b) un

¢) apak§punktd un

[11.2.8.2.1. minétas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2. nodalas 1. iedalas
5. punkta, un

[11.2.8.2.2. minétas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2. nodalas 1. iedalas
6. punkta, un

[I1.2.8.2.3. min&tas delegétas regulas Vpielikuma Il dalas 2. nodalas 1. iedalas
7. punkta, un

[11.2.8.2.4. minétas delegétas regulas Vpielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas
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8. punkta, un
ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Deleg€tas regulas (ES) 2020/688 32.panta
1. punkta a), b) vai c)punkta vai 32. panta 2.punkta, ka arT min&tas delegétas
regulas 33. panta;]]]

@ un/vai [11.2.8.3.  kura nav briva no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas,
un uz to arl neattiecas infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa)
infekcijas izskauSanas programma, un galamérka dalibvalsts ir inform&jusi
Komisiju un citas dalibvalstis, ka $ada parvietoSana ir atlauta:

@ vainu [11.2.83.1.  beznosacjumiem, un
@ un/vai [11.2.8.3.2.  ja vien tiek ievéroti nosacTjumi, kas minéti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 5. punkta, un

@ un/vai [112.833. ja vien tiek ieveroti nosacTjumi, kas minéti Delegetas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 6. punkta, un

@un/vai [112.83.4. ja vien tiek ieveroti nosactjumi, kas minéti Delegetas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 7. punkta, un
@un/vai [11.2.8.3.5.  ja vien tiek ievéroti nosactjumi, kas min&ti Delegétas Regulas (ES)
2020/689 V pielikuma II dalas 2. nodalas 1. iedalas 8. punkta, un
ir izpilditas prasibas, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2020/688 32.panta
1. punkta a), b) vai c)punkta vai 32.panta 2. punkta, ka arT min&tas delegétas
regulas 33. panta.]]]]
I1.3. Ciktal man ir zinams un ka deklargjis operators, $ie dzivnieki ir no objektiem, kuros nav novérota
anormala mirstiba bez noteikta c€lona.
IL4. Ir veikti tadi pasakumi, lai $o s@itfumu transport&tu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/688 4. panta
normam.
IL5. Sis veterinarais sertifikats ir derigs 10dienas no izdo$anas datuma. Ja dzivniekus transporté pa
tdensceliem/jiiru, sertifikata deriguma laiku var paildzinat par idenscelu/jiiras parvadajuma ilgumu.
@XO)[11.6. Kops datuma, kurd dzivnieki izvesti no izcelsmes objektiem, un pirms datuma, kura dzivnieki nonakusi
$aja savakSanas operaciju veikSanai apstiprinataja objekta, neviens no $a stitijuma dzivniekiemnav bijis
vairak ka divas savakSanas operacijas, un
@ vai nultie ir atvestino saviemizcelsmes objektiem.]]
@ yai [vismaz viens no 32 siituma dzivniekiem ir bijis viena savakSanas operacija, kas Istenota apstiprinata
objekta.]]
@ vai  [vismaz viens no $a stitjuma dzvniekiem ir bijis divas savakSanas operacijas, kas Tstenotas apstiprinatos
objektos.]]

Dzivnieku labturibas apliecinajums

Inspekcijas laika dzivnieki, uz ko attiecas $is veterinarais sertifikats, atbilsto§i Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005
normam bija pieméroti parvadasanai planotaja brauciena, ko paredzets sakt ............... (ierakstit datumu).

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Vindzoras regulgjuma (sk. Savienibas un Apvienotas Karalistes
Kopigo deklaraciju Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes izstaSanos no FEiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas, Nr.1/2023 (2023. gada
24. marts), OV L 102, 17.4.2023., 87.Ipp.) 5. panta 4.punktu, to lasot saistiba ar min&ta regulgjuma 2. pielikamu,
$aja veterinaraja sertifikata atsauces uz Savienibu ietver Apvienoto Karalisti attieciba uz Ziemeliriju.

Sis veterinarais sertifikits jaaizpilda saskand ar pieZimém par sertifikitu aizpildanu, kas sniegtas Komisijas
IstenoSanas regulas (ES) 2020/2235 1 pielikuma 2. nodala.

I dala

L11. aile. “Nosttisanas vieta”: noradit sttijuma eso$o dzivnieku izcelsmes objektu vai objektu, kas
apstiprinats savakSanas operaciju veikSanai saskana ar Regulas (ES) 2016/429 97. un
99. pantu.

L12. aile. “Galamérka vieta”: noradit sttjuma galamérka objektu vai objektu, kas apstiprinats
savaksanas operaciju veikSanai saskana ar Regulas (ES) 2016/429 97. un 99. pantu.

L.17. aile. “Pavaddokumenti”: ja dzivnieki tiek nosititi no objekta, kas savakSanas operaciju

veikS§anai apstiprinats izcelsmes dalibvalsti, var noradit ta(to) oficiala(-o) dokumenta(-u)
numuru(-us), uz ka pamata Saja savakSanas operaciju veikSanai apstiprinataja objekta ir
izdots §a siitjuma veterinarais sertifikats;

Ja dzivnieki tiek nosiititi no objekta, kas savakSanas operaciju veik§anai apstiprinats
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Skersojama dalibvalst], norada ta(to) sertifikata(-u) numuru(-us), uz ka pamata $aja
savak$anas operaciju veikSanai apstiprinataja objekta ir izdots $a s@itjuma veterinarais
sertifikats.

1.30 aile. “Identifikacijas numurs”: noradit katra dzivnieka identifikacijas numuru.

I dala

() Sitjuma var biit viens vai vairaki dzivnieki.

@) Lieko svitrot.

3)  Terakstit slimibas(-u) nosaukumu.

* Konkréta atsauce uz attiecigo(-ajiem) tiesibu aktu(-iem), ko pien€musi Komisija un kas paredz §1s prasibas:
ierakstit pantu(-us), nosaukumu(-us) un numuru(-us).

®) Ierakstit konkréto(-os) apliecinajumu(-us), kas paredzeti un prasiti attiecigaja(-os) tiesibu akta(-os), kuru(-
us) pienémusi Komisija, k& min&ts Regulas (ES) 2016/429 126.panta 1.punkta b)apak$punkta ii) un
iii) punkta.

©) Piemérot stitjumiem, kas tiek nosititi no savakSanas operaciju veikSanai apstiprinata objekta.

Vards, uzvards (ar lielajiem

O ficialais ve terinararsts

Kvalifikacija un amats

drukatajiem burtiem)

Viet&jas kontrolvienibas Vietgjas kontrolvienibas
nosaukums kods

Datums

Zimogs Paraksts”;
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6) pielikuma 30. nodaju aizstaj ar $o:
“30. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
STARP DALIBVALSTIM PARVIETOTU AITU UN KAZU SPERMAS SUTIJUMUS.

AITU UN KAZU SPERMA, KAS IEVAKTA, APSTRADATA UN GLABATA
SASKANA AR EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULU (ES) 2016/429

UN KOMISIJAS DELEGETO REGULU (ES) 2020/686 PEC 2021. GADA 20. APRILA

UN NOSUTITA NO SPERMAS VAKSANAS CENTRA, KURA TA IEVAKTA

(PARAUGS “OV/CAP-SEM-A-INTRA”)

EIROPAS SAVIENIBA INTRA
I.1.  Nosititajs L2. IMSOCnumurs
Vards/nosaukums I.2.a Viet€jais numurs
Adrese I.3.  Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods I4.  Vietéja kompetentaiestade
o | L5 Sanéméjs 1.6.  Operators,kas isteno savaksanas operacijas neatkarigi no
17, objekta
ﬁ Vards/nosaukums Vards/nosaukums Registracijas Nr.
=
% Adrese Adrese
g
= Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
& | 7. Izcelsmesvalsts Valsts ISO kods 1.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
%n 1.8.  Izcelsmesregions Kods 1.10. Galameérka regions Kods
: L11. NosutiSanas vieta L12. Galameérka vieta
Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr. Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
L1.13. Iekrausanasvieta I.14. IzbraukSanasdatums un laiks
1.15. Transportlidzeklis I.16. Parvadatajs
Vards/nosaukums Registracijas/atlaujas Nr.
o Kugis o Lidmasina g . a
Adrese
Valsts Valsts /SO kods
o Dzelzcela O Autotransporta lidzeklis
transportlidzeklis 1.17. Pavaddokumenti
Identifikacija o Cits Veids Kods
Valsts Valsts /SO kods
Dokuments
Komercdokumenta Nr.
I.18. TransporteSanas 0O Apkartgas vides 0 Atdzeséts O Saldets
apstakli
1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija
o Tur&sanai o Kausanai 0 Norobezotamobjektam o Reproduktivie produkti

O Registréts zirgu sugas
dzivnieks
o PalaiSanai savvala

o T alakai apstradei

o Lieto$anai partika

o Celojosam cirkam/ dzivnieku

priek$nesumiem

o Nosiitisanas centram

0 Organiskiem méslosanas

lidzekliem un augsnes ielabotajiem

0 ApputeksnéSanai

o Izstadei

o Izklasanas teritorijai /
attTrisanas centram

o T ehniskai izmantosanai

o Dzivi tdensdzivnieki

lietoSanai partika

o Pierobezas pasakumam vai darbibam
o Dekorativas akvakultiiras objektam
o Karantinas objektam vai tamlidzigam

objektam
o Cits

L.21.

oTranzitam caur treSo valsti
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Tresa valsts Valsts ISO kods
Izvesanas vieta RKP kods
Ievesanas vieta RKP kods
1.22. o Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim 123 o Eksportam
Dalibvalsts Valsts ISO kods Tresa valsts Valsts SO kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods Izvesanas vieta RKP kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods
g o . Parvadajuma . =
I.24. Léstais parvadajumailgums 1.25. Furnals oja oneé
L.26. Kopejais paku skaits L.27. Kopejais daudzums
1.28. Kopeja neto masa (kg) / kopéjabruto masa (kg) L.29. Siutijumam paredzéta kopplatiba
1.30. Sutijumaapraksts
KN kods Suga Pasuga/kategorija Dzimums Identifikacijas Identifikacijas Nr. Vecums Daudzums
sistéma
Veids
Izcelsmes Aukstarezima Identifikacijas Iepakojumaveids Neto masa
regions glabatava mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas Nr.
Ievaksanas vai ieguves Razotne Razotnes/objekta/centra  Tests
datums apstiprinajumavai
registracijas numurs
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IL Veselibas informacija Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka:
Myainu [IL1.  [aitu] D [kazu] ) sperma, kas aprakstita I dala:
1L1.1. ir ievakta, apstradataun glabata un nosiititano spermas vak3$anas centra @), kas ir kompetentas
iestades apstiprinats un ir tas registra;
1.2 ir ievakta, apstradata un glabata spermas vakSanas centra, kas attieciba uz pienakumiem,
darba procediram, infrastruktiru un aprikojumu atbilst Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/686 1 pielikuma 1. dalas prasibam, un no $a centra arinosiitita;

M vai nu [11.1.3. ir nosiitita no spermas vakSanas centra vai zonas, uz kuru neattiecas aitas un kazas skaro§i
parvietoSanas ierobezojumi, kas ir noteikti attieciba uz $§Im sugam relevantu saraksta noraditu
slimibu vai tadu slimibu d€l, kuram pieméro attieciba uz $im sugam relevantus arkartas
pasakumus, vai min&tie ierobezojumi uz $o spermu neattiecas, jo ta ievakta pirms
ierobezojumu noteik§anas, un pietickami ilgi nav saskarusies ar spermu, kam veselibas statuss

ir zemaks.]]

Wyai  [1L1.3. ir nos{itita no spermas vak$anas centra vai zonas, uz kuru attiecas aitu un kazu sugas skarosi
parvieto§anas ierobeZojumi, kas noteikti attieciba uz ..................... @), bet ir pieskirtas
atkapes no parvieto§anas ierobezojumiem, un:

(1) [ta atbilst prastbam, kas noteiktas ................oeevnnn “@:m

(M [un, konkrgtak, tAir.........cocviine it e s G111
Myai  [IL1. [aitu] D [kazu] (D sperma, kas aprakstita [ dala, ir ievakta, apstradata un glabata un nostita no:
W vai nu [IL1.1. objekta vai zonas, uz kuru neattiecas aitas un kazas skarosiparvieto$anas ierobezojumi, kas ir

noteikti attieciba uz $im sugam relevantu saraksta noraditu slimibu vai tadu slimibu dél,
kuram pieméro attieciba uz $im sugam relevantus arkartas pasakumus, un pietickami ilgi nav
saskarusies ar spermu, kam veselibas statuss ir zemaks;]

Wyai  [IL1.1. objekta vai zonas, uz kuru attiecas aitu un kazu sugas skaro$iparvieto§anas ierobezojumi, kas
noteikti attiecibd uz ................... @) bet ir pieSkirtas atkdpes no parvietoSanas

ierobezojumiem, un:
() [ta atbilst prasibam, kas noteiktas
M) Tun, konkretak, tA I . .....eeieieee e e e

II dala. Apliecinajums

1.1.2. objekta, kura donordzivnieki tiek turéti, ka minéts Delegétas regulas (ES) 2020/686 13. panta,
un:

IL1.2.1. operators ir sanémis galamérka dalibvalsts kompetentas iestades iepriek§&ju piekriSanu
stitjumu pienemt;

.1.2.2. pirms spermas ievak$anas datuma donordzivniekus ir kliniski izmekl€jis veterinararsts;

1L1.2.3. operators objekta tur pierakstus, kuros ir vismaz informacija, kas paredzeta Delegétas regulas
(ES) 2020/686 8. panta 1. punkta a) apakSpunkta.]

1.2 I dala aprakstita sperma ir paredz&ta maksligai reprodukcijai un ir iegiita no tadiem donordzivniekiem:
I.2.1. ir dzimu$i un kop$ dzimSanas tur@ti Savieniba vai Savieniba ievesti saskana ar prasibam, kas

reglamenté ieveSanu Savieniba;

1.2.2. kas pirms I1.2.6. punkta min&tds karantinas sakuma dienas ieradusies no tadiem objektiem
kada dalibvalstl vai tas zona vai tadiem kadas tre$as valsts, tas teritorijas vai zonas
kompetentas iestades oficiali kontroletiem objektiem:
11.2.2.1. kuri atrodas teritorija, kur vismaz 30 dienas nav zinots par mutes un nagu sérgu

10 km radiusa ap attiecigo objektu un kur par mutes un nagu sérgu nav zinots
vismaz tris ménesus, un:

Mvyainu  [donordzivnieki pret mutes un nagu sérgu netika vakcingti;]

M vyai [12 meénesos, bet ne pedejas 30 dienas tiesi pirms spermas ievakSanas datuma
donordzivnieki ir vakcingti pret mutes un nagu s&rgu, un virusa izolacijas testa
uz mutes un nagu sérgu ir testéti 5 % (vismaz piecas pajetes) no katra spermas
daudzuma, kas katra reiz€ pemts no donordzivniekiem, un iegiitie rezultati ir
bijusi negativi;]

11.2.2.2. kuri ir brivi no Brucella abortus, B.melitensis un B.suis infekcijas, un
donordzivnieki nekad iepriek§ nav turéti objekta ar zemaku veselibas statusu;

M® [M.223. kuros pedejas 42 dienas pirms parvieto$anas nav znots par Mycobacterium
tuberculosis kompleksa (M. bovis, M. caprae un M. tuberculosis) infekciju;]

(M TI.2.23. kuros attieciba uz objekta turétajgim kazam vismaz ped€jos 12 ménefus ir
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11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

IL.2.6.

10.2.7.

uzraudzita Mycobacterium tuberculosis kompleksa (M. bovis, M. caprae un
M. tuberculosis) infekcija, ka minéts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/688
15. panta 3.punkta, un, ja $aja perioda ir zpots, ka objekta turétas kazas ir
inficgjusas ar Mycobacterium tuberculosis kompleksu (M. bovis, M. caprae un
M. tuberculosis), ir veikti pasakumi saskana ar minétas delegétas regulas
II pielikuma 1. dalas 3. punktu;]

11.2.2.4. kuros p&dgjas 30 dienas nav zinots par tripanosomozi (7rypanosoma evansi), un

Mvainu  [kuros par tripanosomozi nav zinots p&dgjos 2 gadus;]

Ovai [pedejos 2gados ir znots par tripanosomozi objektos, un kops pedgja
uzliesmojuma datuma lidz datumam, kurd inficétie dzivnieki no objektiem
izvesti, uz skartajiem objektiem ir pastavigi attickuSies parvieto§anas
ierobeZojumi un, izmantojot paraugus, kas nemti vismaz 6 ménesus péc datuma,
kura inficétie dzivnieki no objektiem izvesti, tajos paliku$ie dzivnieki ar kadu no
Delegétas regulas (ES) 2020/688 Ipielikuma 3.dala dotajam diagnostikas
metod@m ir testeti uz tripanosomozi, un iegiitie rezultati bijusi negativi;]

M® [11.2.2.5.  kuros p&d&jos 12 meneSus nav zinots par infekciozo epididimitu (Brucella ovis);)
MAan M1.22.6. kuros pédejas 60dienas pirms I11.2.6. punktd min&tas uzturé$anas karantinas

novietné tie, ka prasits Delegétas regulas (ES) 2020/686 II pielikuma 3. dalas
Inodalas 1.punkta b) apakSpunkta, ir uz aitu epididimitu (Brucella ovis) testéti
serologiski vai cita tada aitu epididimita (Brucella ovis) noteik§anas testa, kam
piemit lidzveértiga dokumentéta jutiba un specifiskums, un iegiitie rezultati ir
negativi;]

kam diena, kurd tie uznemti spermas vakSanas centra, un spermas ievak$anas datuma netika

novéeroti pamésajamu slimibu simptomi vai kliniskas pazimes;

kas ir individuali identificéti, ka paredzets Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2035

45. panta 2. vai4. punkta vai46. panta 1. punkta;

kas vismaz 30 dienas pirms spermas pirmas ievakSanas datuma un tas ievakSanas perioda:

11.2.5.1. ir turéti objektos, kuri atrodas zona, uz kuru neattiecas parvietoSanas
ierobezojumi, kas noteikti mutes un nagu sérgas, govju mera virusa infekcijas,
Rifta ielejas drudza virusa infekcijas, mazo atgremotaju méra virusa infekcijas,
aitu baku vai kazu baku vai kazu kontagiozas pleiropneimonijas vai attieciba uz
aitam un kazam relevantas jaunradu§as slimibas gadfjumu del;

11.2.5.2. ir turéti tikai viena objekta, kura nav zinots par Brucella abortus, B. melitensis un
B. suis infekciju, Mycobacterium tuberculosis kompleksa (M. bovis, M. caprae
un M. tuberculosis) infekciju, trakums€rgu, Sibirijas meri, tripanosomozi
(Trypanosoma evansi), epizootiskas hemoragiskas slimibas virusa infekeiju,
infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotipa) infekciju un attieciba uz aitam
un tadam kazam, ko tur kopa ar aitam, — infekciozo epididimitu (Brucella ovis);,

11.2.5.3. nav saskaru$ies ar dzivniekiem no objektiem, kuri atrodas zona, kam piemero
ierobezojumus sakara ar I1.2.5.1. punktd minéto slimibu gadfjumiem, vai no
objektiem, kuri neatbilst I1.2.5.2. punkta min&tajiem nosacfijumiem,

11.2.5.4. nav izmantoti dabiskai parosanai;

vismaz 28 dienas ir karantin&ti karantinas novietng, kura bijusi tikai citi parnadzi ar vismaz

tadu pasu veselibas stavokli un kura diena, kad donordzivnieki uznemti spermas vaksSanas

centra, atbilda §adiem nosacfjumiem:

11.2.6.1. atradas zona, kam nepiem@ro parvietoSanas ierobezojumus, kuri noteikti sakara
ar I1.2.5.1. punkta min€tajam slimibam, vai attieciga gadfjumd tai pieméroja
atkapi, kas min&ta II.1.1. punkta;

11.2.6.2. taja vismaz 30 dienas nav zipots par [.2.5.2. punktd minétajam slimibam;

11.2.6.3. ta atradas teritorija, kur 10 km radiusa ap karantinas novietni vismaz 30 dienas
nav zigots par mutes un nagu seérgu;

11.2.6.4. taja vismaz péd€jos 3 meneSos pirms datuma, kura donordzivnieki uzpemti
spermas vakSanas centra, nav zinots par mutes un nagu sérgas uzliesmojumu;

kas ir turéti spermas vakSanas centra:

11.2.7.1. kur§ atradas zona, kam nepieméro parvieto§anas ierobezojumus, kuri noteikti
sakara ar I1.2.5.1. punkta min&tajam slimibam, vai attieciga gadijuma tai
piemeroja atkapi, kas minéta II.1.1. punkta;

11.2.7.2. kura par I1.2.5.2. punkta min&tajam slimibam nav znots vismaz 30 dienas pirms
spermas ievak$anas datuma un

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/243/oj

51/62



LV OV, 7.2.2025.

EIROPAS SAVIENIBA Sertifikata paraugs “OV/CAP-SEM-A-INTRA”

OO vai nu [vismaz 30 dienas péc ievakianas datuma;]

A9 ygi  [dz datumam, kura spermas siitijums izvests uzcitu dalibvalsti;]

11.2.7.3. kur§ atradas teritorija, kur 10 km radiusa ap So spermas vakSanas centru vismaz
30 dienas nav zinots par mutes un nagu sérgu, un:

M® yai nu [bija brivs no mutes un nagu sérgas vismaz 3 ménesus pirms spermas ievak3anas
datuma un 30 dienas p&c spermas ievakSanas datuma;]

WD yai [bija brivs no mutes un nagu sérgas bijis vismaz 3 méneSus pirms spermas
ievakSanas datuma un [idz datumam, kura spermas sitjjums nosiitits uz citu
dalibvalsti, un $ie donordzivnieki $aja spermas vakSanas centra nepartraukti
turéti vismaz 30 dienas tie$ipirms spermas ievakSanas datuma;]

1I.2.8. kuri attieciba uz infekcioza kataralda drudza virusa (1.-24.serotipa) infekciju atbilst vismaz
vienam no $adiemnosacjjumiem:

Mvainu [11.2.8.1. vismaz 60 dienas pirms $1s spermas ievakSanas un tas laika turéti tada dalibvalstivai
tas zona, kas ir briva no infekcioza katarala drudza virusa (1.—24. serotipa) infekcijas
un kur pédgjos 24 ménesos dzivnieku mérkpopulacija nav apstiprinati infekcioza
katarala drudza virusa (1.—24. serotipa) infekcijas gadfjumi;]

Mvyai  [11.2.8.2. sezondli slimibbriva perioda vismaz 60 dienas pirms spermas ievakSanas un tas laika
tie ir turéti sezonali slimibbriva zona, kura atrodas dalibvalsti vai tas zona ar
apstiprinatu  infekcioza katarala drudza viusa (1.-24.serotipa) infekcijas
izskau§anas programmu;]

Ovai [11.2.8.3. sezonali slimibbriva perioda vismaz 60 dienas pirms spermas ievakSanas un tas laika
tie ir turéti sezonali slimibbriva zona, kura atrodas dalibvalsti vai tas zona, kur
spermas siitfuma izcelsmes vietas kompetentd iestade ir sanémusi galamérka
dalibvalsts kompetentas iestades ieprick§€ju rakstisku piekriSanu §is sezonali
slimibbrivas zonas izveido§anai un spermas siitjuma pienemsanai; |

M un/vai [11.2.8.4. tie vismaz 60 dienas pirms spermas ievakSanas un tas laika ir turéti pret slimibas
vektoriem aizsargata objekta;]

Mun/vai [11.2.8.5. no 28. lidz 60. dienai, skaitot no katras spermas ievakSanas datuma, tie ir serologiski
testéti uz infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) serogrupu antivielam,
un iegitie rezultati ir negativi; ]

Mun/vai [11.2.8.6. izmantojot asins paraugus, kas nemti spermas ievakSanas sakuma, pedgja ievak$anas
reiz€ un spermas ievakSanas laika — virusa izolacijas testu vajadzibam vismaz reizi
7 dienas un PKR vajadzibam vismaz reizi 28 dienas, — tiem ir veikts infekcioza
katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) ierosinataja identifikacijas tests, un iegiitie
rezultati ir negativi;]

I1.2.9. kuri attieciba uz epizootiskas hemoragiskas slimibas (EHS) virusa infekciju atbilst vismaz

vienam no $§adiemnosacfjumiem:

Mvai nu [11.29.1. vismaz 60 dienas pirms spermas ievakSanas un tas laika tie ir turéti dalibvalstT vai
tas zona, kur 150 km radiusa ap attiecigo objektu par EHS virusu nav zinots vismaz
2 gadus;]

Oyai [I1.2.9.2. tie vismaz 60dienas pirms spermas ievakSanas un tas laika sezonali slimibbriva
perioda ir turéti sezonali slimibbriva zona;]

Munsvai [11.2.9.3. tie vismaz 60 dienas pirms spermas ievakSanas un tas laikd ir turéti pret slimibas
vektoriem aizsargata objekta; ]

Ovai [11.2.9.4. tie ir uzturgjusies dalibvalsti, kura péc oficidliem konstatgjumiem ir $adi EHS
Serotipi: ........eeeeeveeiereeeennne.,, un  oficiala laboratorija ir testeti ar Sadiem
testiem, un visos gadfjumos iegiitie rezultati ir bijusi negativi:

O vyainu [11.2.9.4.1. spermas ievakSanas perioda vismaz reizi 60dienas un no 28. lidz
60. dienai péc spermas pedgjas ievak$anas — ar serologisku testu, ar
ko nosaka antivielas pret EHS, un iegiitie rezultati ir negativi;]]

Mun/vai [112.9.4.2. EHS virusa ierosinatdja identifikacijas tests, izmantojot asins paraugus,
kas nemti spermas ievakSanas sakuma, beidzamaja ievakS§ana un
spermas ievakSanas laika — virusa izolacijas testa gadijuma vismaz ik
pec 7dienam, bet PKR gadfjuma vismaz ik p&c 28dienam—, un
ieglitie rezultati ir bijusi negativi;]]

(MG[IL2.10. kam, izmantojot paraugus, kuri nemti 30dienas pirms I1.2.6. punktd mingtas karantinas
sakuma datuma, ir veikti talak min&tie testi, kas vajadzigi saskana ar Delegé&tas regulas (ES)
2020/686 Il pielikuma 3.dalas Inodalas 1.punkta c)apakSpunktu, un iegltie rezultati ir
bijusi negativi:
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11.2.10.1. uz Brucella abortus, Brucella melitensis un B. suis infekciju: serologiskais
tests, kas minéts Delegétas regulas (ES) 2020/688 Ipielikuma 1.dalas
1. punkta;
M ADIL.2.10.2. uz infekciozo epididimitu (Brucella ovis): serologisks tests vai jebkurs cits tests

ar lidzvertigu dokument&tu jutibu un specifiskumu;]
1L.2.11. kam, izmantojot paraugus, kuri pemti vismaz 21 dienu p&c I1.2.6. punkta min&tas karantinas
sakuma datuma, ir veikti talak min&tie testi, kas vajadzigi saskana ar Delegétas regulas (ES)
2020/686 1l pielikuma 3.dalas Inodalas 1.punkta d)apakSpunktu, un iegiitie rezultati ir
bijusi negativi:
M.2.11.1.  uz Brucella abortus, Brucella melitensis un B. suis infekciju: serologiskais tests,
kas minéts Delegétas regulas (ES) 2020/688 I pielikuma 1. dalas 1. punkta;

MAD I1.2.11.2.  uz infekciozo epididinitu (Brucella ovis): serologisks tests vai jebkurs cits tests
ar lidzvertigu dokument&tu jutibu un specifiskumu; ]
11.2.12. kam spermas vak$anas centra vismaz reizi gada veikti talak min&tie obligatie rutinas testi,
kuri vajadzigi saskapa ar Delegétas regulas (ES) 2020/686 II pielikuma 3.dalas Inodalas
2. punktu:
1.2.12.1.  uz Brucella abortus, Brucella melitensis un B. suis infekciju: serologiskais tests,
kas min&ts Delegétas regulas (ES) 2020/688 1 pielikuma 1. dalas 1. punkta;
MaD [M.2.122.  uz infekciozo epididimitu (Brucella ovis): serologisks tests vai jebkur§ cits tests
ar lidzvertigu dokument&tu jutibu un specifiskumu;]]
(1A2) 1.2.13.  kam, izmantojot paraugus, kuri npemti 30 dienas pirms spermas ievakSanas, ir veikti talak
min&tie testi, un ieglitie rezultati ir negativi:
11.2.13.1. uz Brucella abortus, Brucella melitensis un B. suis infekciju: serologiskais tests,
kas minéts Delegétas regulas (ES) 2020/688 I pielikuma 1. dalas 1. punkta;
MAD [I1.2.13.2.  uz infekciozo epididimitu (Brucella ovis): serologisks tests vai jebkurs cits tests
ar lidzvertigu dokument&tu jutibu un specifiskumu;]]
11.3. 1 dala aprakstita sperma:

MG [1.3.1. ir ievakta, apstridata un glabata saskana ar dzivnieku veselibas prasibam, kas izklastitas
Delegétas regulas (ES) 2020/686 III pielikuma 1. dalas 1. un 2. punkta;]
1.3.2. ir ievietota pajetés vai cita iepakojuma, kas markéts saskana ar Deleg&tas regulas (ES)
2020/686 10. panta prasibam, un §is markjums ir noradits 1.30. ailé;
11.3.3. ir vesta konteinera:
11.3.3.1. kur§ pirms datuma, kad nosttits no spermas vaksSanas centra, ir aizplombéts un

numuréts centra veterinararsta atbildiba, vai to dariis oficialais veterinararsts, un
uz plombas ir 1.19. aile¢ noraditais numurs;
11.3.3.2. kur§ pirms lietoSanas ir izuits un dezinfic€ts vai sterilizéts, vai arT ir jauns
vienreizlietojams konteiners;
MO [I.3.33.  kurs ir pildits ar kriogénisku Ilidzekli, kas iepriek§ nav izmantots citiem
produktiem; ]
Mvai nulll.3.4. tika ievakta no dzvniekiem, kas kop§ dzimSanas ir pastavigi turéti saimnieciba vai
saimniecibas, kuru klasiskas skrepi slimibas risks saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr.999/2001 VI pielikuma A nodalas A iedalas 1.punktu atzits par
nenozimigu vai kontrolétu, iznemot perioda, kurd tie turéti spermas vakSanas centra, kas
minétaja perioda atbilda Regulas (EK) Nr.999/2001 VIII pielikuma A nodalas A iedalas
1.3. punkta c) apakSpunkta iv) punkta nosacfjumiem;]]
Oyai  [11.3.4. tika ievakta no dzvniekiem, kas p&d&jos 3 gadus pirms ievakSanas ir pastavigi turéti
saimnieciba vai saimniecibas, kuras p&dgjos tris gadus pirms ievakSanas ir atbildusas Regulas
(EK) Nr. 999/2001 VIII pielikuma A nodalas A iedalas 1.3.punkta a)-f)apak§punkta
prasibam, iznemot perioda, kura tie turti spermas vakSanas centra, kas min&taja perioda
atbilda Regulas (EK) Nr.999/2001 VI pielikuma A nodalas A iedalas 1.3.punkta
¢) apakSpunkta iv) punkta nosactijumiem;]]
Wyai  [11.3.4. tika ievakta no dzivniekiem, kas kop§ dzimSanas ir pastavigi turéti dalibvalstT vai dafibvalsts
zona, kura Regulas (EK) Nr.999/2001 VIII pielikuma A nodalas A iedalas 2.3.punkta
noradita ka tada, kam ir nenozimigs klasiskas skrepi slimibas risks;]]

Ovyai  [11.34. tika ievakta no aitam ar ARR/ARR priona proteTna genotipu;]]
M A5 ygi[ll.3.4. tika ievakta no aitam, kuram ir vismaz viena no K222, D146 vai S146 alglem;]]
M A3I1.4. Ja 1 dala aprakstitajai spermai pievienota kada antibiotika vai antibiotiku maisfjums:

114.1.  spermai p&c beidzamas atSkaidiSanas ir pievienota §ada antibiotika vai antibiotiku
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maisTiums vai to satur izmantotie spermas atSkaidTaji: .........c.oeevvervneinrreeenn..n. as,
11.42. atSkaidita sperma tiilit p&c antibiotikas(-u) pievienoSanas un pirms varbiitéjas saldéSanas
ne mazak ka 45 minttes turSta vismaz 5 °C temperatlira vai tada laika un temperatiras
rezZima, kam ir vismaz lidzvertiga baktericida iedarbiba.]
Piezimes.

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Vindzoras reguljuma (sk. Savienibas un Apvienotas Karalistes
Kopigo deklaraciju Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes izstaSanos no Firopas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas, Nr.1/2023 (2023. gada
24. marts), OV L 102, 17.4.2023., 87.Ipp.) 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar min&ta regulejuma 2. pielikumu,
$aja veterinaraja sertifikata atsauces uz Savienibu ietver Apvienoto Karalisti attieciba uz Ziemeliriju.

Sis veterinarais sertifikats jaaizpilda saskana ar pieZimém par sertifikatu aizpildi¥anu, kas sniegtas Komisijas
Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 I pielikuma 2. nodala.
I dala

L11. aile. “Nosiitisanas vieta”: objekts, no kura §is spermas sutfjums nosutits: spermas vakSanas
centrs (unikalais apstiprinajuma numurs, nosaukums un adrese) vai Delegétas regulas (ES)
2020/686 13. panta min&tais objekts (unikalais registracijas numurs un adrese).

L12. aile. “Galamerka vieta”: spermas sutfjuma galamérka objekta adrese un unikalais registracijas
vai apstiprinajuma numurs.

1.19. aile. Noradit plombas numuru.

1.26. aile. Kopégjais paku skaits atbilst konteineru skaitam.

1.30 aile. “Suga”: attiecigi “Ovis aries” vai “Capra hircus”.
“Veids”: sperma.
“Identifikacijas numurs”: katra donordzivnieka identifikacijas numurs.
“Identifikacijas mark&ums”: identifikacija, kas ir uz pajetes vai uz citiem stitfjuma eso$as
spermas iepakojumiem.
“levakSanas vaiieguves datums”: datums, kura siitjuma esos$a sperma ievakta.
“Razotnes/objekta/centra apstiprinajuma vai registracijas numurs”: objekts, kura §1sperma

ievakta: spermas vakSanas centrs (unikalais apstiprindjuma numurs) vai Delegétas regulas
(ES) 2020/686 13. panta min&tais objekts (unikalais registracijas numurs).

“Daudzums”: pajesu vai citu tapat markétu iepakojumu skaits.
“tests”: BTV testa gadjjuma norada “I1.2.8.5. punkts” vai “IL.2.8.6. punkts™, vai abus, un
EHS testa gadfjuma norada “I1.2.9.4.1. punkts” vai “I1.2.9.4.2. punkts”, vai abus (attieciga
gadjuma).
II dala
M Lieko svitrot.
@ Tikai tadi spermas vak$anas centri, ko apstiprinajusi kompetenta iestade un kas ieklauti registra, kur§ minéts
Regulas (ES) 2016/429 101. panta 1. punkta b) apak§punkta un Delegétas regulas (ES) 2020/686 7. panta.
&) Ierakstit slimibas(-u) nosaukumu.
@ Konkréta atsauce uz attiecigo(-ajiem) tiesibu aktu(-iem), ko pienémusi Komisija un kas paredz §is prasibas:
ierakstit pantu(-us), nosaukumu(-us) un numuru(-us).
) TJerakstit konkréto(-os) apliecindjumu(-us), kas paredzeti un prasiti attiecigaja(-os) tiestbu akta(-os), kuru(-
us) pienémusi Komisija, ka min&ts Regulas (ES) 2016/429 159. panta 2. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta.
©  Attiecas uzaitam.
(M Attiecas uzkazam.
®)  Attiecas uz spermas vak$anas centra ievaktu spermu.
©)  Attiecas uzsald&tu spermu.
(10)  Attiecas uzsvaigu un atdzesétu spermu.
(I Attiecas uz aitam un kazam, ko tur kopa ar aitam.

(12)  Attiecas uz spermu, kas ievakta objekta, kura donordzivnieki tiek turéti, ka min&ts Delegétas regulas (ES)
2020/686 13. panta.

(3 Jair pievienota(-as) antibiotika(-as), $is apliecinajums ir obligats.
(14) " Pievienotas(-0) antibiotikas(-u) nosaukums un koncentracija vai antibiotiku(-as) saturo§a spermas
at§kaiditaja komercnosaukums.

(15 Variantu var izmantot no 2024. gada 14. aprila.
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O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Vietgjas kontrolvienibas
nosaukums

Datums

Zimogs

Kvalifikacija un amats

Viet&jas kontrolvienibas
kods

Paraksts”;
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7)

pielikuma 33. nodalu aizstaj ar So:

“33. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
STARP DALIBVALSTIM PARVIETOTU AITU UN KAZU OOCITU UN EMBRIJU
SUTIJUMUS. AITU UN KAZU OOCITI UN EMBRIJI, KAS IEVAKTI VAI RADITI,
APSTRADATI UN GLABATI SASKANA AR EIROPAS PARLAMENTA UN
PADOMES REGULU (ES) 2016/429 UN KOMISIJAS DELEGETO REGULU (ES)

2020/686 PEC 2021. GADA 20. APRILA UN KO NOSUTIJUSI EMBRIJU VAKSANAS
VAI IEGUVES BRIGADE, KURA SOS OOCITUS VAI EMBRIJUS SAVAKUSI VAI

RADIJUSI
(PARAUGS “OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-INTRA”)

EIROPAS SAVIENIBA INTRA
L1. Nosutitajs L.2. IMSOCnumurs
Vards/nosaukums I.2.a Vietgjais numurs
Adrese I1.3.  Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods I.4.  Vieteja kompetentaiestade
» | 5. Sanemejs 1.6.  Operators,kas Isteno savaksanas operacijas neatkarigi no
A objekta
'§ Vards/nosaukums Vards/nosaukums Registracijas Nr.
=
%‘ Adrese Adrese
£
A Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
& | 17, Izcelsmesvalsts Valsts ISO kods 1.9. Galamérka valsts Valsts I1SO kods
% 1.8.  Izcelsmes regions Kods 1.10. Galameérka regions Kods
: L11. NosiutiSanas vieta L.12. Galameérka vieta
Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjuma Nr. Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
I.13. Iekrausanasvieta I.14. Izbrauksanasdatums un laiks
I.15.  Transportlidzeklis I.16. Parvadatajs
.. . . Vards/nosaukums Registracijas/atlaujas Nr.
o Kugis o Lidmasina
Adrese
N . Valsts Valsts ISO kods
o Dzelzcela O Autotransporta lidzeklis
transportlidzeklis T.17. Pavaddokumenti
Identifikacija o Cits Veids Kods
Valsts Valsts ISO kods
Dokuments
Komercdokumenta Nr.
1.18. Transportésanas o Apkartgas vides 0 Atdzeséts 0 Saldéts
apstakli
L19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L.20. Sertifikacijas kategorija
o Turésanai o Kausanai o0 Norobezotamobjektam o Reproduktivie produkti
0 Registréts zirgu sugas o Celojosam cirkam/ dzivnieku 0 Izstadei o Pierobezas pasakumam vai
dzivnieks priek$nesumiem darbibam
o PalaiSanai savvala o Nosiitianas centram o Izklasanas teritorijai / o Dekorativas akvakultiiras objektam
attTriSanas centram
o Talakai apstradei o Organiskiem mé&slosanas lidzekliem o TehniskaiizmantoSanai o Karantinas objektam vai
un augsnes ielabotajiem tamlidzigam objektam
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o Lietosanai partika 0 ApputeksnéSanai o Dzivi idensdzivnieki o Cits
lietoSanai partika
L21. oTranzitam caur treSo valsti
Tresa valsts Valsts /SO kods
Izvesanas vieta RKP kods
Ievesanas vieta RKP kods
1.22. o Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim 123 o0 Fksportam
Dalibvalsts Valsts ISO kods Tresa valsts Valsts ISO kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods Izvesanas vieta RKP kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods
1.24. Léstais pirvadijumailgums 125. FParvadajuma oja 0ng
Zurnals
1.26. Kopéjais paku skaits 1.27. Kopgjais daudzums
1.28. Kopéja neto masa (kg) / kop€ja bruto masa (kg) 1.29. Sitijumam paredzéta kopplatiba
L.30. Siaitljumaapraksts
KN kods Suga Pasuga/kategorija Dzimums Identifikacijas Identifikacijas Nr. Vecums  Daudzums
sistéma
Veids
Izcelsmes Auksta rezima Identifikacijas Iepakojumaveids Neto masa
regions glabatava mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas Nr.
Ievaksanas vai Razotne Razotnes/objekta/centra  Tests
ieguves datums apstiprinajumavai
registracijas numurs
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EIROPAS SAVIENIBA Sertifikata paraugs “OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-INTRA”

IL. Veselibas informacija Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar o apliecinu, ka:
OMIL1.  [aitu] M [kazu] O [oocitus]® [in vivo iegiitos embrijus] (), kas aprakstiti I dala, ir savakusi,
apstradajusi, glabajusiun nosiitfjusi embriju vakSanas brigade @), kura:
IL1.1.  ir kompetentas iestades apstiprinata un ir tas registra;
II.1.2.  atbilst prasibam, kas attieciba uz pienakumiem, darba procediiram, infrastruktiiru un
aprikojumu ir noteiktas Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/686 I pielikuma 2. dala;]
ML [aitu]® [kazu] O [oocttus] D [in vitro raditos embrijus] ) [mikromanipulétos embrijus]®), kas
aprakstiti Idala, ir ievakusi vai radjusi, apstradajusi un glabajusi, ka arT nosttfjusi embriju
ieguves brigade @), kas:
IL1.1.  ir kompetentas iestades apstiprinata un ir tas registra;
II.1.2.  atbilst prasibam, kas attieciba uz pienakumiem, darba procediiram, infrastruktiiru un
aprikojumu ir noteiktas Delegetas regulas (ES) 2020/686 I pielikuma 2. un 3. dala;]

I1.2. §is siitjums sastav no [aitu] (D [kazu] () [oocitiem] ) [embrijiem] 1), kuri attieciba uz klasisko
skrepi slimibu:

Mvai nulir ievakti no dzvniekiem, kas kop§ dzimSanas pastavigi turéti saimnieciba vai saimniecibas,
kuru klasiskas skrepi slinibas risks saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 999/2001 VI pielikuma A nodalas A iedalas 1.punktu atzits par nenozimigu vai
kontroletu; ]

Myai  [ir ievakti no dzivniekiem, kas p&dgjos tris gadus pirms ievak3anas ir pastavigi turéti saimnieciba
vai saimniecibas, kuras p€d&jos tris gadus pirms ievakSanas ir atbilduSas Regulas (EK)
Nr. 999/2001 VIII pielikuma A nodalas A iedalas 1.3. punkta a)-f) apakSpunkta prasibam;]

Myai  [ir ievakti no dzivniekiem, kas kop§ dzimSanas pastavigi turéti dafibvalsti vai dafibvalsts zona,
kura Regulas (EK) Nr.999/2001 VIII pielikuma A nodalas A iedalas 2.3.punkta noradita ka
tada, kam ir nenozinigs klasiskas skrepi slimibas risks;]

Myai  [ir ievakti no aitdm, kurdm ir vismaz viena ARR algle;]

M A5)yai [ir ievakti no kazam, kuram ir vismaz viena K222, D146 vai S146 aléle;]

IL3. [ooctti] M [embriji] (), kas aprakstiti 1dala, ir paredzeti maksligai reprodukcijai un iegiiti no
tadiem donordzivniekiem:

IL3.1.  kuri ir dzimu$i un kop$ dzimSanas turéti Savieniba vai Savieniba ievesti saskana ar
prasibam, kas reglamentg ieveSanu Savieniba;

II dala. Apliecinajums

11.3.2.  kuri ir no tadiem objektiem kada dalibvalsti vai tas zona vai no tadiem kadas tresas
valsts, tas teritorijas vai zonas kompetentas iestades oficiali kontrolétiem objektiem,
11.3.2.1.  kas ir brivi no Brucella abortus, B. melitensis un B. suis infekcijas, un nekad

iepriekS nav turéti objekta ar zemaku veselibas statusu;

M®  [I.3.22. kur pedejas 42dienas pirms [oocitu] M) [embriju] () [ievak§anas]®)
[rad§anas] () datuma nav zinots par Mycobacterium tuberculosis kompleksa
(M. bovis, M. caprae un M. tuberculosis) infekciju;]

M@ [I1.3.22. kur attiectbda uz objektd turétajam kazam vismaz 12 mEneSus pirms
[oocitu] (1) [embriju] (1) [savakianas] () [rad®anas]() datuma ir uzraudzta
Mycobacterium  tuberculosis  kompleksa (M. bovis, M. caprae un
M. tuberculosis) infekcija, ka minéts Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/688 15. panta 3. punkta, un, ja §aja perioda ir zinots, ka objekta turétas
kazas ir inficgjusas ar Mycobacterium tuberculosis kompleksu (M. bovis,
M. caprae un M. tuberculosis), ir veikti pasakumi saskana ar min&tas
delegétas regulas I pielikuma 1. dalas 3. punktu;]

11.3.23. kur pedéjas 30dienas pirms $o [oocitu] ) [embriju] M) [ievak§anas]®
[rad§anas] () datuma nav zinots par tripanosomoz (Trypanosoma evansi), un

Wvyai nu[par tripanosomozi $ajos objektos nav znots pédéjos 2 gadus pirms $o
[oocttu] D [embriju] (U [ievak§anas] () [radSanas] (D) datuma;]

Myai  [par tripanosomoz $ajos objektos ir zinots pedgjos 2 gados pirms [oocitu] (D
[embriju] [ievak§anas] (™ [rad®anas](®) datuma, un kop$ péedeja
uzliesmojuma datuma uz skartajiem objektiem ir attickuSies parvieto$anas
ierobezojumi Iidz datumam, kurd infic€tie dzivnieki no objekta izvesti, un
objekta paliku§ie dzivnieki ar kadu no Delegétas regulas (ES) 2020/688
I pielikuma 3. dala dotajam diagnostikas metod&m ir testéti uz tripanosomozi,
izmantojot paraugus, kas nemti, kad pagajusi vismaz 6 méne§i péc datuma,
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11.3.3.

1.3.4.

11.3.5.

11.3.6.

W yvai nu
MG ygi

11.3.7.

Wyai nu

Wyai

kura inficétie dzivnieki no objekta izvesti, un iegiitie rezultati bijusi negativi;]

kurus ir izmeklgjis brigades veterinararsts vai brigades loceklis, un [oocitu] (D

[embriju] D [ievakSanas] () [radianas] () datuma tiem nebija ne parnésajamu slimibu

simptomu, ne klmisko pazimju;

kuri ir individuali identificéti, ka paredzéts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2035

45. panta 2. vai4. punkta vai46. panta 1. vai 3. punkta;

kuri vismaz 30dienas pirms [oocitu] ) [embriju] D pirmas [ievakSanas](®

[rad§anas] () datuma un ievak3anas laika:

I1.3.5.1. ir turéti objektos, kas atrodas zona, uz kuru neattiecas parvieto§anas
ierobezojumi, kas noteikti mutes un nagu sérgas, govju mera virusa
infekcijas, Rifta ielejas drudza virusa infekcijas, mazo atgremotaju mera
virusa infekcijas, aitu baku vai kazu baku vai kazu kontagiozas
pleiropneimonijas vai attieciba uz aitam un kazam relevantas jaunradusas
slimibas gadfjumu dgj;

11.3.5.2. ir turgti tikai viena objekta, kura nav znots par Brucella abortus,
B. melitensis un B. suis infekciju, Mycobacterium tuberculosis kompleksa
(M. bovis, M. caprae un M. tuberculosis) infekciju, trakums&rgu, Sibirijas
n@ri, tripanosomozi (Trypanosoma evansi), epizootiskas hemoragiskas
slimibas virusa infekciju, infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotipa)
infekciju un attieciba uz aitam un tadam kazam, ko tur kopa ar aitam, —
infekciozo epididimitu (Brucella ovis);

11.3.5.3. nav saskaru$ies ar dzivnickiem no objektiem, kuri atrodas zona, kam
pieméro ierobezojumus sakara ar I.3.5.1.punkta ming&to slimibu
gadfjumiem, vai no objektiem, kuri neatbilst 11.3.5.2. punkta min&tajiem
nosacijumiemny

11.3.5.4. nav izmantoti dabiskai paroSanai;

kuri attieciba uz mutes un nagu s€rgu atbilst $§adiem nosactijumiem:

11.3.6.1. tie ir no objektiem:

1.3.6.1.1. kuri atrodas teritorija, kur par mutes un nagu s€rgu nav zinots
10km radiusa ap objektu vismaz 30dienas tieSi pirms $o
[oocitu] () [embriju] (U [ievakS§anas] (D [radianas] (D) datuma;
11.3.6.1.2. kuros par mutes un nagu sérgu nav zinots vismaz 3 ménesus tiesi
pirms %0 [oocitu] (U [embriju] () ievak§anas datuma;
[IL3.6.2. tie pret mutes un nagu sérgu nebija vakcinéti;]
[IL3.6.2. tie pret mutes un nagu sérgu ir vakcin€ti 12 méneSu laika pirms embriju
ievakSanas vairadi$anas datuma un:
11.3.6.2.1. pret mutes un nagu sérgu nebija vakcinéti vismaz 30 dienas
tieSi pirms embriju ievakSanas datuma;
11.3.6.2.2. apaugloSanai izmantota sperma ir ievakta no donortévina,
kas atbilst Delegétas regulas (ES) 2020/686 II pielikuma
5.dalas Inodalas 1.punkta b)apakSpunkta nosacfjumiem,
vai arT §1 sperma atbilst Delegétas regulas (ES) 2020/686
IT pielikuma 5. dalas I nodalas 2. punkta nosacijumiem,
11.3.6.2.3. pirms sasaldéSanas datuma embriji saskana ar [ETS
rokasgramatas © ieteikumiem ir mazgati ar tripsinu;
11.3.6.2.4. péc ievakSanas datuma embriji vismaz 30 dienas ir uzglabati
dzli sasaldeti, un donordzivniekiem $aja laika nebija mutes
un nagu sérgas klinisko pazimju;]
kuri attieciba uz infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) infekciju atbilst
vismaz vienam no §adiem nosacijumiem:

[13.7.1.  vismaz 60dienas pirms [oocitu] ) [embriju] () ievakSanas datuma un
ievak$anas laika tie ir turéti dalibvalstl vai tas zona, kas ir briva no
infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) infekcijas un kur
ieprick§€jos 24 méneSus dzivniecku merkpopulacija nav apstiprinati
infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotipa) infekcijas gadijumi;]

[13.7.2.  vismaz 60 dienas pirms [oocTtu] () [embriju] () ievakSanas datuma, kas ir
sezonali slimibbriva perioda, un ievakSanas laika tie ir turéti sezonali
slimibbriva zona, kura atrodas dalibvalsti vai tas zona ar apstiprinatu
infekcioza katarala drudza virusa (1.-24.serotipa) infekcijas izskauSanas
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11.4.

1 ®)

MO [IL5.

M yai [13.7.3.  vismaz 60dienas pirms [oocitu] 1) [embriju] (") ievakSanas datuma, kas ir

Mun/vai  [11.3.74.  vismaz 60dienas pirms [oocitu] () [embriju] () ievak$anas datuma un

Munsvai  [11.3.7.5. no 28. lidz 60. dienai, skaitot no katras [oocTtu] () [embriju] () ievakSanas

Mun/vai  [11.3.7.6.  izmantojot S0 [oocitu] ) [embriju] () ievakSanas datuma npemtu asins

programmu; |

sezonali slimibbriva perioda, un ievakSanas laika tie ir turéti sezonali
slimibbriva zona, kura atrodas tada dalibvalst vai tas zona, kur [oocitu] (1)
[embriju] M siitjuma izcelsmes vietas kompetenta iestade ir sanémusi
galamérka dalibvalsts kompetentas iestades iepriek$&ju rakstisku piekriSanu
§1s sezonali slimibbrivas zonas izveido$anai un [oocitu] () [embriju] ®)
sttfjuma pienemsSanai;]

ievakSanas laika tie ir tur€ti pret slimibas vektoriem aizsargata objekta;]

datuma, tie ir serologiski testéti uz infekcioza katarala drudza virusa 1.—
24. serotipa antivielam, un iegiitie rezultati ir bijusi negativi;]

paraugu, tiem ir veikts infekcioza katarala drudza virusa (1.—24. serotipa)
infekcijas ierosinataja identifikacijas tests, un iegitie rezultati ir bijusi
negativi;]
11.3.8. kuri attiecba uz epizootiskas hemoragiskas slimibas (EHS) virusa infekciju atbilst
vismaz vienam no §adiem nosacfjumiem:
Wvainu [113.8.1.  vismaz 60dienas pirms [oocitu] ") [embriju] ¥ ievakSanas datuma un
ievakSanas laika tie ir turéti dalibvalstt vai tas zona, kur 150 km radiusa ap
attiecigo objektu par EHS virusu nav zinots vismaz 2 gadus;]

Ovai [1.3.8.2.  tie vismaz 60dienas pirms [oocitu] () [embriju] @) ievakianas datuma un
ievakSanas laikd sezonali slimibbriva perioda ir turéti sezonali slimibbriva
zona; |

Dun/vai [113.8.3.  tie vismaz 60 dienas pirms [oocTtu] 1) [embriju] () jevakS§anas datuma un

ievaksanas laika ir turti pret slimibas vektoriem aizsargata objekta;]

Oyai [11.3.84.  tie ir uzturgjuSies kada dalibvalsti vai tas zona, kura saskana ar oficialiem
konstat&jumiem cirkuleé $§adi EHS virusa serotipi: ...........cccocveevniveennnns,
un oficiala laboratorija ir testéti ar $adiem testiem (un visos gadijjumos
iegiitie rezultati ir bijusi negativi):

Wyai nu [I1.3.8.4.1. izmantojot asins paraugu, kas nemts no 28. lidz 60. dienai péc
[oocitu] M [embriju] @ ievak$anas datuma, tiem ir veikts
serologisks tests, ar ko nosaka antivielas pret EHS (1-7), un
iegilitie rezultati ir bijusi negativi;]]

W un/vai [I1.3.8.4.2. izmantojot [oocTtu] ") [embriju] () ievak$anas datuma pemtu
asins  paraugu,— EHS virusa slimibas ierosinataja
identifikacijas tests, un iegiitie rezultati ir bijusi negativi;]]

[oociti] ) [embriji] 1), kas aprakstiti I dala:

I4.1.  ir ievakti, apstradati un glabati saskana ar dzivnieku veselibas prasibam, kas izklastitas
Delegétas regulas (ES) 2020/686 III pielikuma [2.dala] [3.dala]® [4.dala]®
[5. dala] (D un 6. dala;

II4.2. ir ievietoti pajet€s vai cita iepakojuma, kas mark&éts saskana ar Delegétas regulas (ES)
2020/686 10. panta prasibam, un §is mark€jums ir noradits 1.30. ailg;

11.4.3.  ir parvadati konteinera:

11.4.3.1. kuru embriju vakSanas vai ieguves brigade tas veterinararsta vai oficiala
veterinararsta atbildiba pirms nostitiSanas datuma ir aizplomb&jusi un
numurgjusi, un uz plombas ir I.19. ailé noraditais numurs;
11.4.3.2. kur§ pirms lietoSanas ir iztirits un dezinficéts vai sterilizEts, vai ari ir jauns
vienreizlietojams konteiners;
MWD 1433,  kur ir pildits ar kriogénisku [dzekli, kas ieprick§ nav izmantots citiem
produktiem; ]
[I1.4.4. irievietoti tadas pajetes vai cita iepakojuma, kas ir dro§iun hermétiski aizplombéts;
IL4.5. ir parvadati konteinera, kur dazadie veidi ir cits no cita nodalii, tos ievietojot vai nu
fiziskos nodalfjumos, vai papildu aizsargmaisos;]
[in vivo iegitie embriji] (U [in vitro raditie embriji] () [mikromanipulétie embriji] (), kas aprakstiti
I dala, ir ienemti, izmantojot maksligo apsékloSanu ar spermu no tada spermas vakSanas centra,
reproduktivo produktu apstrades objekta vai reproduktivo produktu glabasanas centra, ko
spermas ievakS$anai, apstradei un glabasanai vai glabasanai apstiprinajusi tadas dalibvalsts
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kompetenta iestade vai tadas tre§as valsts vai teritorijas vai to zonas kompetenta iestade, kura
noradita Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 X pielikuma saraksta, tika ievakti,
apstradati un glabati saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/686 1I pielikuma 3. dalas I nodalas
un 5. dalas II un IIl nodalas un III pielikuma 1. dalas prasibam;]

MAIL6.  ievaksanas, apstrades, mazgaSanas vai glabasanas videi ir pievienotas §adas antibiotikas vai to
maisTUME (11 e e e e e ]

IL.7. [oocttus] ™ [embrijus] (), kas aprakstiti I dala, ir nosiitijusi:

M vyai nulembriju vakSanas brigade] ) [embriju ieguves brigade] (), vai tie nosiititi no zonas, uz kuru
neattiecas aitas un kazas skaro§i parvietoSanas ierobezojumi, kas ir noteikti attieciba uz §Im
sugam relevantu saraksta noraditu slimibu vai tadu slimibu dél, kuram pieméro attieciba uz §im
sugam relevantus arkartas pasakumus, vai mingtie ierobeZojumi uz §iem oocitiem vai embrijiem
neattiecas, jo tie ievakti pirms ierobezojumu noteikSanas, un tie pietickami ilgi nav saskarusies ar
citiem oocitiem vai embrijiem, kam veselibas statuss ir zemaks.]

Myai  [embriju vakSanas brigade] ) [embriju ieguves brigade] (), vai tie nosiititi no zonas, uz kuru
attiecas aitas un kazas skaroSi parvietoSanas ierobezojumi, kas noteikti attieciba uz
..................... (2)_ bet ir pieskirtas atkdpes no parvieto$anas ierobezojumiem, un:

() [tie atbilst prastbam, kas noteiktas.....................cv... 3]

(M [un, konkrétak, tie ir .........cooooeveriiieiiee i, a1l

Piezimes.

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Vindzoras reguléjuma (sk. Savienibas un Apvienotas Karalistes
Kopigo deklaraciju Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes izstaSanos no FEiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas, Nr.1/2023 (2023. gada
24. marts), OV L 102, 17.4.2023., 87.1pp.) 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar minéta regulgjuma 2. pielikumu,
$aja veterindraja sertifikata atsauces uz Savienibu ietver Apvienoto Karalisti attieciba uz Ziemeliriju.

Sis veterinarais sertifikits jaaizpilda saskana ar pieZimém par sertifikatu aizpildi¥anu, kas sniegtas Komisijas
Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 I pielikuma 2. nodala.

I dala

L11. aile. “NosiitiSanas vieta”: embriju vakSanas vai ieguves brigade, kas $o oocitu vai embriju
sttfjumu nosutjjusi (unikalais apstiprinajuma numurs, nosaukums un adrese).

L.12. aile. “Galamerka vieta”: oocitu vai embriju siitfjuma galamérka objekts (adrese un unikalais
registracijas vai apstiprindjuma numurs).

L.19. aile. Noradit plombas numuru.

1.26. aile. Kopgjais paku skaits atbilst konteineru skaitam.

1.30 aile. “Veids”: attiecigi in vivo ieglti embriji, in vivo iegliti ooctti, in vitro raditi embriji vai
mikromanipuléti embriji.
“Suga”: attiecigi “Ovis aries” vai“Capra hircus”.
“Identifikacijas numurs”: katra donordzivnieka identifikacijas numurs.
“Identifikacijas mark&jums”: mark&ums uz pajetes vai cita iepakojuma, kurd ir stitfjuma
eso§ie ooctti vai embriji.
“levakSanas vai ieguves datums”: datums, kura siitijuma eso$ie oociti vai embriji ievakti
vai raditi.
“Razotnes/objekta/centra apstiprindgjuma vai registracijas numurs”: embriju vak$anas vai
ieguves brigades, kas sttfjuma esoSos oocTtus vai embrijus ievakusi vairadijusi, unikalais
apstiprinajuma numurs.
“Daudzums”: pajeSu vai citu tapat mark€tu iepakojumu skaits.
“Tests”: BTV testa gadfjuma noradit “II.3.7.5 punkts” vai “IL.3.7.6. punkts”, vai abus, un
EHS testa gadfjuma-— “I.3.8.4.1. punkts” vai “IL3.8.4.2.punkts”, vai abus (attieciga
gadfjuma).

1I dala

M Lieko svitrot.
@) Tikai tadas embriju vakSanas vai ieguves brigades, ko apstiprinajusi kompetenta iestade un kas ieklautas

registra, kur§ minéts Regulas (ES) 2016/429 101. panta 1. punkta b) apak§punkta un Delegétas regulas (ES)
2020/686 7. panta.

) Attiecas uz aitam.
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@) Attiecas uz kazam.

() Variantu var izmantot tikai attieciba uz in vivo ieglitu embriju siitjumiem.

©) Starptautiskas Embriju tehnologijas biedribas rokasgramata “A procedural guide and general information
for the use of embryo transfer technology emphasising sanitary procedures”. Public€ja: International
Embryo  Transfer Society (IETS), 1111 North Dunlap Avenue, Savoy, lllinois 61 874, USA
(http://www.iets.org/).

(M Attiecas uz saldétiem oocitiem vai embrijiem.

®) Attiecas uz siltfjumiem, kur aitu vai kazu oociti, in vivo iegliti embriji, in vitro rtaditi embriji un
mikromanipuléti embriji ir ievietoti un tiek parvadati viena konteinera.

®) Uz oocitiem neattiecas.

(10 Jair pievienota(-as) antibiotika(-as), $is apliecinajums ir obligats.

(1) Pievienotas(-0) antibiotikas(-u) nosaukums(-i) un koncentracija.

(12)  Terakstit slimibas(-u) nosaukumu.

(13 Konkréta atsauce uz attiecigo(-ajiem) tiesibu aktu(-iem), ko pienémusi Komisija un kas paredz §is prasibas:
ierakstit pantu(-us), nosaukumu(-us) un nunmuru(-us).

(4) " Terakstit konkréto(-os) apliecinajumu(-us), kas paredzeti un prasiti attiecigaja(-os) tiesibu akta(-os), kuru(-
us) pienémusi Komisija, ka min&ts Regulas (ES) 2016/429 159. panta 2. punkta a), b) un c) apakSpunkta.

(15 Variantu var izmantot no 2024. gada 14. aprila.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem

drukatajiem burtiem) Kvalifikacija un amats

Vietgjas kontrolvienibas Vietgjas kontrolvienibas
nosaukums kods

Datums

Zimogs Paraksts”.
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